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1. Uvod

,»Mudar je onaj covjek koji zna izvor znanja — gdje je zapisan i gdje da ga nade.

Archibald Alexander Hodge

Bibliografija je nauka koja popisivanjem podataka o duhovnoj bastini jedne zemlje doprinosi
ocuvanju svijesti o znacaju njene kulture. Ona je izvor informacija iz svih podrucja ljudskog znanja
1 umjetnosti, neophodno sredstvo u nau¢noistrazivackom radu. Nezamisliv je bilo kakav ozbiljniji
rad na prouCavanju knjige, bibliotekarstva, Stamparstva, izdavaStva i cjelokupne kulturne
djelatnosti bez uvida u objavljene bibliografske radove. Zna¢ajno mjesto medu razli¢itim vrstama
bibliografije zauzima nacionalna bibliografija koja registruje izdavacku produkciju jedne drzave u
manjem ili ve¢em vremenskom razdoblju. Vrlo je slozen 1 obiman bibliografski rad u kojem
zavr$ni proizvod — bibliografija, zavisi od vise razliitih faktora. Dok retrospektivna nacionalna
bibliografija otkriva sve §to su u proslosti jedne zemlje objavljivale generacije prije nas, tekuca
nacionalna bibliografija vjerno pokazuje sadasnjost jedne zemlje kroz pisanu rijeC njenih
savremenika. Za izradu nacionalnih bibliografija zaduZeni su nacionalni bibliografski centri,
najceS¢e nacionalne biblioteke. Timovi stru¢njaka u bibliotekama, na osnovu obaveznog
primjerka, a u skladu sa medunarodnim bibliografskim standardima izraduju nacionalnu
bibliografiju - osnovni instrument koji omogucava temeljni program medunarodne bibliotecke
zajednice — Univerzalnu bibliografsku kontrolu. Glavni cilj ovog programa jesu postupci koji ¢e
omoguciti univerzalnu dostupnost informacija o svim publikacijama koje se izdaju u svijetu, svim

zainteresovanim korisnicima i to u obliku koji je medunarodno prihvatljiv.

Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i1 Hercegovine izraduje se i izdaje u Nacionalnoj i
univerzitetskoj biblioteci Bosne 1 Hercegovine na osnovu zakonske obaveze i uloge Biblioteke u
trajnom prikupljanju, Cuvanju, zastiti, strucnoj obradi i dostupnosti razli¢itih vrsta publikacija koje

pripadaju fondu Bosniaca.

Cilj ovom rada jeste pregled historijskog razvoja nacionalne tekuée bibliografije Bosne i

Hercegovine prikazan kroz institucionalni bibliografski rad u okviru Biblioteke i1 kao sastavni dio



Bibliografije Jugoslavije koju je izdavao Jugoslovenski bibliografsko-informacijski institut u
Beogradu, pregled Stampanih bibliografija kroz razdoblja od prve Bosanskohercegovacke
bibliografije knjiga i brosura : 1945.-1951., koju je sastavio Porde Pejanovi¢ do elektronskih
izdanja Bosanskohercegovacke bibliografije monografskih publikacija 1 Bosanskohercegovacke
bibliografije priloga u serijskim publikacijama. Date su 1 naznake vaznih uticaja na njen rad,
prelazak na automatizaciju bibliografskog rada, smjernice i preduslovi za njen daljnji razvoj u

kontekstu savremene informaticke infrastrukture i moguénostima koje ona pruza.

Nakon uvodnog dijela, u drugom poglavlju navedena su osnovna teorijska razmatranja o
bibliografiji, nacionalnoj bibliografiji, nacionalnoj tekucoj bibliografiji, programu Univerzalne
bibliografske kontrole i obaveznom primjerku koji je osnova za izradu nacionalne bibliografije i

segment nacionalne i Univerzalne bibliografske kontrole.

Slijede¢e poglavlje sadrzi podatke o prvim radovima na nacionalnoj bibliografiji Bosne i
Hercegovine do 1945. godine u Institutu za ispitivanje Balkana u Sarajevu, koji su vazni sa aspekta

historije bh. nacionalne bibliografije.

U narednom poglavlju ukratko je prezentovano osnivanje i rad Nacionalne i univerzitetske
biblioteke Bosne 1 Hercegovine, bibliografskog centra za nacionalnu bibliografiju i depozitarne

biblioteke za obavezni primjerak.

IstraZivanje historijskog razvoja nacionalne tekuce bh. bibliografije podijeljeno je na vremenske
periode. Prvi period od 1945.-1977. obuhvata period od prvih objavljenih bibliografija 1953. 1
1954., do ponovnog ustroja tekuce bibliografije od 1977. godine na godiSnjem nivou, u izdanju

Biblioteke.

Od 1950. pa sve do 1992. godine izdavacka produkcija iz Bosne 1 Hercegovine registrovana je u
Bibliografiji Jugoslavije koju je redovno objavljivao Jugoslovenski bibliografsko-informacijski
institut, na osnovu zakonske uredbe i dostavljenog obaveznog primjerka iz cijele Jugoslavije. Zato

je radu Instituta i pregledu izdanja jugoslovenske bibliografije posvecéeno cijelo jedno poglavlje.

Drugi period izrade nacionalne bibliografije Bosne 1 Hercegovine jeste period od 1977.-1992.
godine u kojem je pocela primjena medunarodnih bibliografskih standarda u izradi bibliografije,
usvajanje  formata  UNIMARC, izradena  prva  automatizovana  Bibliografija

bosanskohercegovacke knjige : za 1984. u bazi podataka YUBIB i pocela izrada CIP zapisa.



U narednom poglavlju dat je historijski pregled zakonskih propisa o obaveznom primjerku u
Jugoslaviji 1 Bosni i Hercegovini do 1992. godine koji su osiguravali izradu nacionalne

bibliografije, njen razvoj i pristup nacionalnom kulturnom naslijedu.

Tre¢t period od 1992.-1998. obiljezen je tragicnim stradanjem Biblioteke 1992. godine,
profesionalnim nastojanjima da se nastavi rad i u ratnim uslovima i bibliografskim radom za period
1992.-1996. godina. Ovdje su navedeni i podaci o vaze¢em zakonodavstvu o obaveznom primjerku
u Bosni 1 Hercegovini od 1995. godine 1 potrebi njegovog redefinisanja prema savremenim

bibliografskim zahtjevima, uzrokovanim prvenstveno tehnoloskim promjenama.

U posljednjem, cetvrtom periodu od 1998.-2021. vidljiv je napredak na izradi tekuc¢e nacionalne
bibliografije Bosne i Hercegovine u sistemu COBISS koji pruza vise mogucénosti automatizovanja
bibliografskih poslova. Rad ovog organizacionog modela za povezivanje biblioteka u jedinstveni

bibliotecko-informacioni sistem i njegovih servisa opisan je u zasebnom poglavlju.

U 2019. godini nastala su prva elektronska izdanja Bosanskohercegovacke bibliografije
monografskih  publikacija 1 Bosanskohercegovacke bibliografije priloga u serijskim
publikacijama, dok je izrada Bosanskohercegovacke bibliografije serijskih publikacija ponovo

obnovljena, nakon duZe pauze, u inicijalnoj COBISS podbazi BIBSER.!

Posljednje poglavlje analizira dosadasnje rezultate, navodi preduslove i poslove koji su potrebni

za razvoj tekucée nacionalne bibliografije Bosne i Hercegovine u budu¢nosti.

! U toku su pripreme za elektronsko izdanje Bosanskohercegovacke bibliografije serijskih publikacija.



2. Bibliografija — osnove teorije

2.1. Bibliografija - definicija 1 vrste

Prakti¢ni rad iz bilo koje oblasti ljudske djelatnosti nije moguce stru¢no obavljati bez odredenih
teorijskih radova u kojima su sadrzana razmatranja potrebna za provjeru u praksi. To vazi i za
bibliografiju kao nauku koja podrazumijeva jedinstvo teorije i prakse. To jedinstvo donosi stru¢ne
bibliografske rezultate. Treba napomenuti 1 vaznost historije bibliografije jer teorija koristi
saznanja do kojih dolazimo prou€avanjem historije, a praksa je primjena svih teorijskih saznanja.
Uskladenost 1 povezanost ova tri bitna obiljezja bibliografije ogledaju se u kona¢nim rezultatima
koji se u bibliografskim istrazivanjima mogu posti¢i. U teoriji bibliografije prisutne su i danas
razlike u razmatranju onoga $to pojam bibliografije oznacCava. Zato se posebno isti¢e njeno

proucavanje sa morfoloskog aspekta.

Sa morfoloSkog aspekta termin bibliografija sazima u sebi dvije grcke rijeci. To su biblion — knjiga
1 grafein pisati. Izraz bibliografija u pocetku je oznacavao prepisivanje knjiga, a rije¢ bibliograf
oznacavala je prepisivaca knjiga. lako se javlja joS u starom vijeku, u mezopotamskim kulturama,
Egiptu, antickoj Gr¢koj 1 Rimu, njen znacajniji razvoj uslovila je pojava Stampane knjige 1450.
godine. Konrad Gesner, Svajcarski naucnik 1 bibliograf sastavio je prvu opcéu bibliografiju svih
dotada poznatih rukopisa i knjiga pod naslovom Bibliotheca Universalis (1545.). Gradu je uredio
prema abecedi imena autora, uz koja je dodao oznaku njihova zvanja ili zavicaja, naslov djela,
mjesto 1 vrijeme nastanka, anotaciju, komentar, a ponekada i prikaz sadrzaja djela. Prema Franji
Peharu Gesnerova vizija i rad na univerzalnoj bibliografiji ponovo je ozZivjela u 20. stolje¢u kada
je uz pomo¢ IFLA-e pocela provedba Univerzalne bibliografske kontrole (UBC).? Francis Bacon
(1605.) bibliografiju oznacava terminom historia literaria i uo¢ava da je njena vrijednost u

usmjeravanju ¢italaca prema koristenju literature.’

Sredinom 17. stoljeca bibliografija po€inje da oznacava popis ili opis knjiga i drugih Stampanih ili

rukopisnih tekstova. U 18. stolje¢u bibliografija podrazumijeva ,,umije¢e davanja informacija o

2 Pehar, Franjo. Od statisticke bibliografije do bibliometrije : povijest razvoja kvantitativnog pristupa istraZivanju pisane rijeéi. /
Libellarium God. 3 (2010), br. 1, str. 4. Vidi i usp: Bourne, Ross. The IFLA International Programme for Universal Bibliographic
Control (UBC). // IFLA Journal Vol. 12 (1986), iss. 4. DOI: https://doi.org/10.1177/034003528601200428 (21. 6. 2021.).

3 Isto, str. 4.
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knjigama.“* U Francuskoj enciklopediji iz 1751. koju su uredivali Denis Diderot i Jean Baptiste
Le Rond ne nalazi se pojam bibliografija, ve¢ samo pojam bibliograf koji oznatava osobu
verziranu u poznavanju i deSifrovanju rukopisa. U 19. stolje¢u (1885.), u Velikoj francuskoj
enciklopediji, koju ureduje Berthelot Marcelin, bibliografija se definiSe kao nauka o knjigama sa
aspekta njihovog opisivanja i njihove klasifikacije.® U ovom stolje¢u pojavljuju se i tri inovacije
koje su znacajne za razvoj bibliografske teorije 1 prakse. To su biblioteCka kataloSka pravila,
serijski popisi tekucih sadrzaja i formalna istrazivanja knjiga sa aspekta fizickih objekata. Tek u
20. stolje¢u naglaSava se da je bibliografija nauka i navodi se njena definicija preuzeta iz americke
enciklopedije prema kojoj je ,bibliografija naziv za nauku, djelatnost i najkarakteristi¢nije
proizvode te djelatnosti. Kao nauka, bibliografija je skup sredenih znanja koja obraduju knjige sa
svih gledista, kako kao fizicke predmete, tako kao nosioce ideja. Kao djelatnost, bibliografija
predstavlja tehniku za utvrdivanje, sredivanje i prezentiranje informacije o knjizi. Kao
karakteristi¢an proizvod ove djelatnosti bibliografija je sistematizovan popis knjiga zajednickog
obiljezja za odredenu namjenu.* Ova definicija potvrduje viSeslojnost njenog znacenja. U nasem
vremenu prihvaceno je primarno znacenje rijeci bibliografija, koje podrazumijeva popis ili opis
knjiga i drugih Stampanih ili rukopisnih radova, kao i ostalih vrsta bibliote¢ke grade. Objedinjenost
nauke, prakticnog rada i tehnike za sredivanje i prezentovanje informacija o bibliografskoj gradi
ima svoje visestoljetno trajanje, mijenjanje 1 dopunjavanje znacenja u skladu sa vremenima i

nauénim razvojem.®

Vrste bibliografija odredene su njenim sadrzajem, predmetom njenog opisa, obimom, vremenom,
metodom obrade, svrthom, oblikom i na¢inom rasporeda bibliografske grade. Osnovna podjela
isti¢e dvije najvaznije vrste bibliografije — opste i specijalne. Ova podjela proisti¢e iz obima, Sirine
1 vrste predmeta koji se bibliografski popisuje. Tako opste bibliografije obuhvataju svu objavljenu
bibliografsku gradu, razlicitu i1 po obliku i1 po sadrzini, daju informacije iz raznih oblasti znanja
koje je nastalo na velikom prostoru (drzavna teritorija) i u dugom vremenskom razdoblju. Zbog
toga je njeno glavno obiljeZje veliki informativni znacaj. Specijalne bibliografije obuhvataju gradu
koja se odnosi na odredenu struku, predmet ili osobu. Mogu da obuhvataju i jednu manju ili

zasebnu teritoriju (grad, region, oblast), ili da popisuju odredenu vrstu tekstova (inkunabule,

4 Aparac-Gazivoda, Tatjana. Teorijske osnove knjizni¢ne znanosti. Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije
Odsjeka za informacijske znanosti, 1993, Str. 54.

5 Vranes, Aleksandra. Osnovi bibliografije. Beograd : Narodna biblioteka Srbije, 2001, Str. 6.
6 Isto, Str. 7



enciklopedije, bibliografije, rjecnici). Za ovu vrstu bibliografije karakteristicna je raznovrsnost

predmeta bibliografskog opisa.’

Osim ove jednostavne podjele prema kojoj je moguce razvrstati sve oblike bibliografskog rada,
postoje 1 posebne podjele prema kojima se bibliografije detaljnije oznacavaju i sistematiziraju, na
osnovu nekih posebnih zajednickih i karakteristi¢nih elemenata. Nazivi pojedinih bibliografija koji

postoje u teoriji, preciznije odreduju te bibliografije.

Aleksandra Vrane§ navodi podjelu bibliografije koju je sacinila Vera Secanski koja je odavno
prihvacena u teoriji, uz manja preoblikovanja. To je podjela prema tri kriterija - razvrstavanje
bibliografija prema obuhvaéenoj gradi, razvrstavanje bibliografija prema sadrzini (koja se ¢esto
moze izjednaciti sa formalnim rasporedom bibliografskih jedinica) i razvrstavanje prema cilju i

namjeni bibliografije.

Razvrstavanje prema sadrzini bibliografije obuhvata podjelu prema hronoloskom kriteriju: tekuce,
retrospektivne 1 perspektivne bibliografije, po geografsko-jezickoj pripadnosti: zavicajne,
regionalne, nacionalne, medunarodne i univerzalne bibliografije, po predmetu obrade, kao i po
nacinu rasporeda bibliografskih jedinica: personalne, hronoloske, stru¢ne, predmetne i unakrsne

bibliografije.®

2.2. Nacionalna bibliografija

Nacionalna bibliografija se definiSe kao cjelovit popis pismene produkcije jednog naroda ili jedne
drzave u manjem ili ve¢em vremenskom razdoblju. Kongresna biblioteka u Vasingtonu (Library
of Congress, Washington) dala je definiciju nacionalne bibliografije koja obuhvata: knjige
Stampane 1 izdate u jednoj zemlji, knjige autora koji su u njoj rodeni i tu Zive, knjige stranaca
pisane jezikom te zemlje, knjige kojima je ta zemlja predmet interesovanja.’ Iako je nastala na

pocetku 20. stolje¢a ova definicija je najbliza savremenom tumacenju pojma nacionalne

7 Bibliografija. // Proleksis enciklopedija. Dostupno na: https://proleksis.lzmk.hr/11017/ (10. 6. 2021).

8 Vranes, Aleksandra. Osnovi bibliografije. Beograd : Narodna biblioteka Srbije, 2001, Str. 20-23. U navedenom djelu autorica je
dala i Tabelarni prikaz sistematizacije bibliografija. Vidi i: Secanski Vera. Bibliografija : skripta za stru¢ni ispit. Beograd : Narodna
biblioteka Srbije, 1975, Str. 21-22.

° Vranes, Aleksandra. Osnovi bibliografije. Beograd : Narodna biblioteka Srbije, 2001, Str. 7. Vidi i: Srdanovi¢-Bara¢, Olga.
Osnove bibliografije : principi, problemi, praksa, primena. Beograd : Institut za spoljnu trgovinu, 1972.
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bibliografije. U narednim decenijama dolazi do malih izmjena ili jednostranog tumacenja ove
definicije, gdje su u pojedinim zemljama politicki, teritorijalni, historijski ili jezicki parametri bili

dominantniji.

Na Medunarodnoj konferenciji bibliografa u Varsavi, od 19.-22. septembra 1957. godine, pokuSala
su se ujednaciti osnovna terminoloSka i suStinska poimanja pojma nacionalne bibliografije.
Pojedini bibliografi su polazili od toga da se nacionalna bibliografija isklju¢ivo oslanja na princip
,jedinstva jezika ili teritorije. To shvatanje je bilo prihvatljivo i za druge, samo onda kada su u
pitanju tekuce nacionalne bibliografije, dok retrospektivne bibliografije, prema zahtjevima
poljskih bibliografa, treba da prikazu kulturno bogatstvo jedne nacije i veze te nacije sa drugim
narodima. Rasprave su zavrSene preporukom da ,,Medunarodna konferencija bibliografa
konstatuje da postoje razlike u shvatanju pojma nacionalna bibliografija 1 smatra da je nemoguce
do¢i do jedinstvenog shvatanja. Pojam nacionalna bibliografija iziskivao bi nova teorijska
proucavanja“'®, Razli¢ita misljenja prisutna su i u dana$njem vremenu, bez obzira na afirmaciju

nacionalne bibliografije na medunarodnom nivou.

Kroz historiju bibliografije, od prve nacionalne bibliografije u Francuskoj u 16. st. (Bibliotheque
frangaise), preko 19. stoljeca kada su 1895. u Bruxellesu dva belgijska odvjetnika, bibliografa,
Paul Otlet 1 Henri La Fontaine osnovali Medunarodni institut za bibliografiju (International
Institute of Bibliography), pa do 20. stoljeCa kada je osnovana Medunarodna asocijacija
biblioteckih drustava i ustanova — IFLA (International Federation of Library Association) i kada
izrada nacionalnih bibliografija postaje obaveza svake zemlje, nacionalna bibliografija je Cest
predmet razmatranja bibliografa u okviru pojedinih zemalja 1 na medunarodnim skupovima. To

potvduje njen znacaj i funkciju.

Danas se nacionalna bibliografija definiSe kao opis u kojem se objavljuje sva grada jedne zemlje,
u odredenom vremenskom razdoblju, na osnovu obaveznog primjerka. U Smjernicama za
nacionalne bibliografske agencije i nacionalnu bibliografiju (1979.) navodi se da je to potpuna
zbirka bibliografskih zapisa o izdavackoj produkciji neke zemlje, koja redovno ili sa §to manjim

vremenskim zaka$njenjem izlazi u stampanom ili u nekom drugom materijalnom mediju.!! Ona je

10 Misi¢, Smilja. Medunarodna konferencija bibliografa u VarSavi i pitanje definicije pojma nacionalne bibliografije. // Bibliotekar
9 (1957), 3/4, str. 177.
' Guidelines for the national bibliographic agency and the national bibliography : (PGI/79WS/18). Paris : UNESCO, 1979.
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temeljni oblik bibliografije, pa joj s obzirom na vrijednost koju ima pripada vodec¢a pozicija medu
vrstama bibliografija. Vrlo je sloZzen i obiman bibliografski rad. Smatra se prvim i mjerodavnim

izvorom bibliografskih podataka u svakoj zemlji.

Uloga nacionalne bibliografije je registracijska, edukativna, referentna, statisticka, historijska.
Njenom izradom ostvaruje se nacionalna bibliografska kontrola, koja je dio Univerzalne

bibliografske kontrole.

2.3. Nacionalna tekuca bibliografija

Prema vremenu kojeg obuhvata nacionalna bibliografija se dijeli na tekucu 1 retrospektivnu
bibliografiju. Tekuca bibliografija popisuje savremenu gradu, dok retrospektivna popisuje gradu u
odredenom vremenskom razdoblju. Rad na retrospektivnoj bibliografiji je traganje i dokazivanje
trajanja 1 uticaja koji je pisana rije¢ u jednoj zemlji ostavila u naslijede generacijama koje ¢e do¢i,
dok tekuca bibliografija vjerno odslikava sadaSnjost kroz pisanu rijec¢ savremenika. Tako 1 Barbara
Bell uoblicava modernu definiciju teku¢e nacionalne bibliografije i istice kako je: ,,Nacionalna
bibliografija ogledalo koje odrazava kulturu neke zemlje. Pogled u nacionalnu bibliografiju
upucuje nas u jedinstvenost te zemlje. 1z nje je moguce izluciti sve, od znacaja poljoprivrede i
tehnologije, izgradnje druStva kroz publikacije na razli¢itim jezicima, specifine obicaje 1
ceremonije vazne za Zivot nacije, znacaj obrazovanja, knjizevnosti 1 znanosti, vazne knjizevnike
pojedinog razdoblja, te politicke, druStvene i vjerske trendove. Nacionalna bibliografija trebala bi
odrazavati interese 1 jedinstvene karakteristike zemlje bas kao Sto ogledalo odrazava jedinstvenost

osobe.“!?

Pravovremenost i kontinuitet u informisanju o nacionalnoj izdavackoj produkciji jedne zemlje bili
su osnovni motiv za izradu tekuce nacionalne bibliografije. Njena izrada bila je pocetak jedne
nove, kvalitetnije faze u historiji bibliografije. Razumljiva je potreba za izradom najprije
retrospektivne bibliografije koja otkriva pisanu rije¢ u proslosti, ali ako bilo koji naucnik zeli da

sazna aktuelna 1 savremena dostignu¢a u okviru nauke kojom se bavi, potrebna mu je tekuca

12 Bell, Barbara L. An annotated guide to current national bibliographies. 2nd completely rev. ed. Miinchen : K. G. Saur, 1998. Str.
XVIIL
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nacionalna bibliografija. Ona ima dokumentarnu vrijednost za buduca vremena i1 buduce

istrazivaCe. MozZe biti osnova za izradu opstih ili posebnih retrospektivnih bibliografija.

Prve tekuce nacionalne bibliografije pojavile su se u Francuskoj u 17. stoljecu. Bio je to rezultat
rada Louisa Jacob de Saint-Charlesa koji je popisao pariSka izdanja od 1643.-1648. kao
Bibliographia Parisina 1 knjige Stampane u Francuskoj od 1643.-1653. kao Bibliographia Gallica
universalis. Karakteristike tekucih bibliografija istraZivaci su prepoznavali u velikim sajamskim
izdavackim katalozima u to vrijeme, posebno u Njemackoj. Zbog azurnosti u objavljivanju novih
knjiga, nacionalne tekuce bibliografije Cesto su se pojavljivale kao prilozi u periodi¢nim
publikacijama. Tekuce nacionalne bibliografije bile su dominantne u 19. stoljecu kada postaju
sredstvo nacionalne bibliografske kontrole. U tom vremenu sistem nauke i kulture pojedine zemlje
zasnivao se na razvoju nacionalne biblioteke ¢iji je zadatak bio da trajno prikuplja 1 Cuva
nacionalnu Stampanu gradu, zatim na obaveznom primjerku 1 razvoju tekuce nacionalne
bibliografije — vode¢em informacionom sredstvu za pracenje kulturnog razvoja kroz izdavacku
produkciju. Razvoj humanisti¢kih nauka uticao je na stvaranje teku¢ih nacionalnih bibliografija
koje popisuju razlicite vrste grade. Tako je pocetkom stolje¢a nacionalni bibliografski popis Index
to perioddicals obuhvatao 109 periodi¢nih publikacija iz Velike Britanije 1 sadrzavao popis
Clanaka iz razlicitih Casopisa. U 20. stolje¢u tekuca nacionalna bibliografija uvedena je u
razvijenim 1 manje razvijenim zemljama. Uz pomo¢ Drustva naroda nastaje medunarodna
bibliografija tekuc¢ih bibliografija Index bibliographicus 1 medunarodna bibliografija prijevoda
Index translationum. U periodu nakon Drugog svjetskog rata, poslove za unapredenje
bibliografskog rada na medunarodnom nivou preuzeo je UNESCO, na osnovu savjeta i prijedloga

koje daje Medunarodni bibliografski komitet (Conslutative Commitee on Bibliography).

2.4. Univerzalna bibliografska kontrola (UBC)

Rad biblioteckih stru¢njaka i bibliografa na svjetskom nivou imao je vrlo jasan cilj koji se sastojao
u tome da se Sto bolje i efikasnije, i na najkraci nacin, dode do brojnih i potpunih bibliografskih
podataka za svaku vrstu bibliotecke grade, iz bilo koje zemlje 1 na bilo kojem jeziku. Za dostupnost
1 obuhvatnost tih podataka posebno je bila vazna automatska obrada podataka i primjena racunara.

To je podrazumijevalo i standardizaciju bibliografskog opisa razli¢itih vrsta bibliotecke grade. Bez
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tog preduslova nije bilo moguce uspostaviti koordinaciju i povezanost nacionalnih i medunarodnih
sistema informacija u kojem veliku ulogu imaju razliite vrste bibliografija. Stvaranje
medunarodnih standarda za bibliografski opis (ISBD), uvodenje medunarodnog standardnog broja
za knjige (ISBN), medunarodnog standardnog broja za serijske publikacije (ISSN) i uspostavljanje
Medunarodnog sistema podataka za serijske publikacije (ISDS)!® pomogli su nastanak svjetskog
sistema informacija i njegovo lakse i1 brze koristenje. Istim ciljevima u osnovi tezila je i prvobitna
zamisao o stvaranju Univerzalne bibliografske kontrole (UBC), najveéeg projekta medunarodne

bibliotecke zajednice.

Na Simpozijumu o evropskim nacionalnim bibliotekama odrzanom 1958. godine u Becu
razmatrana je uloga nacionalnih biblioteka kao centralnih biblioteckih sluzbi u zemlji i upozoreno
je na postojeCe razlike u nacinu prikupljanja 1 obuhvatu nacionalne bibliotecke grade u
nacionalnim bibliotekama. Iako ovaj skup nije bio direktno posvecen nacionalnim bibliografijama,
jasno je ukazao na ¢injenicu da su se razlike u praksi prikupljanja biblioteCke grade, a posebno one
grade koja zasluzuje trajno ¢uvanje i koja je kulturno naslijede jedne zemlje, morale odraziti i u

nacionalnim bibliografijama.'*

Poceci nastanka Univerzalne bibliografske kontrole upravo se vezu za prvu polovinu 20. stoljeca,
kada se razvija svijest o problemu grade koja treba da bude uvrStena u nacionalne bibliografije.
Medunarodna asocijacija biblioteckih drustava 1 ustanova — IFLA tezila je stvaranju
medunarodnog standarda koji bi nalagao katalogizaciju grade u zemlji u kojoj je publikacija
nastala, te bi tako katalogiziranu gradu, koristile sve biblioteke koje tu publikaciju posjeduju.
Radnim sastankom Medunarodne konferencije o kataloSkim pravilima 1961. godine u Parizu,
zapoCeo je proces medunarodne standardizacije, koji je dao temelj razvoju Univerzalne
bibliografske kontrole. Na daljnji razvoj ideje o UBC uticao je i program katalogizacije ,,Shared
Cataloging* Kongresne biblioteke u Washingtonu, brojne diskusije na skupovima IFLA-e'® i na

Medunarodnom sastanku kataloSkih stru¢njaka u Kopenhagenu 1969. Ideja prerasta u zahtjev da

3 ISDS koji je u okviru UNESCO-a predstavljao tijelo za kontroliranje dodjele ISSN-a tokom 1993. prerastao je u ISSN mrezu —
svjetski sistem za identifikaciju serijskih publikacija u okviru Univerzalne bibliografske kontrole.

4 Horvat, Aleksandra. Nacionalna tekuca bibliografija u sluzbi Univerzalne bibliografske kontrole. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske
God. 43 (2000), 1/2, str. 1-8. Dostupno na: http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/nac_tekuca bibl.pdf (9. 4.2021.). Vidi i: Leskovi¢, Ana;
Danijela Zivkovié¢. Efemerna grada i sitni tisak : opseg pojmova u Hrvatskoj i svijetu. // Vijesnik bibliotekara Hrvatske God. 54
(2011), br. 1/2, str. 131. Dostupno na: file:///C:/Users/Iznogoud/Desktop/vbh_54 1 2 7.pdf (9. 4.2021.).

15U Frankfurtu 1968., u Grenoblu 1973.
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se svaka Stampana ili graficki umnozena publikacija katalogizira ,,jednom zauvjek™ u zemlji u

kojoj je nastala, kao dio odredene nacionalne bibliografije.'®

Iste godine Herman Liebaers (tadasnji predsjednik IFLA-e) postavlja temelje i smjer za rad
programa Univerzalne bibliografske kontrole. Nakon toga, 1974. godine UNESCO odobrava ovaj
program i na taj nac¢in Univerzalna bibliografska kontrola postaje prakti¢na osnova koja se koristi
za razvoj nacionalnih bibliografija. Osnivaju se nacionalni centri za Univerzalnu bibliografsku
kontrolu i Medunarodni ured za bibliografsku kontrolu (International Office for UBC) u okviru
IFLA-e, koji je po€eo sa radom 1. septembra 1974. u Nacionalnoj biblioteci Velike Britanije (The
British Library) u Londonu. Njegov rad bio je namijenjen rjeSavanju zadataka u okviru
Univerzalne bibliografske kontrole koji su definisani na sastanku odrzanom 19. i 20. septembra
1974. u Londonu. Na tom sastanku razgovaralo se o teku¢im nacionalnim bibliografijama,
Medunarodnom standardnom bibliografskom opisu za serijske publikacije - ISBD(S),
transliteraciji, medunarodnom standardnom broju za knjige — ISBN, abecednom redoslijedu
kataloskih i bibliografskih jedinica.!” Jedan od glavnih zadataka Medunarodnog standardnog
bibliografskog opisa je u tome da omoguci Univerzalnu bibliografsku kontrolu. ISBD ima svoje

tri glavne svrhe:

1. omoguciti razmjenu zapisa 1z raznih izvora, tako da se zapisi izradeni u jednoj zemlji lahko
mogu primjenjivati u biblioteckim katalozima ili drugim bibliografskim popisima bilo koje
druge zemlje

2. pomo¢i u razumijevanju zapisa unato¢ jezickim preprekama, tako da zapisi izradeni za
korisnike jednog jezika budu razumljivi 1 korisnicima drugih jezika

3. olaksati prijenos bibliografskih zapisa u elektronski oblik.'8

Uloga Univerzalne bibliografske kontrole je u tome da omoguéi univerzalno raspolaganje
bibliografskim zapisima, u obliku koji je medunarodno prihvacen, sa osnovnim bibliografskim
podacima o svim publikacijama, izdanim u svim zemljama. Svaka zemlja treba da slijedi

medunarodni bibliografski standard u izradi nacionalne bibliografije, istovremeno zadrzavajuci

16 Verona, Eva. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednacavanje kataloznih postupaka. Zagreb : Sveudiliste,
Centar za studij dokumentacije i informacionih znanosti. Dostupno na: http:/dzs.ffzg.unizg.hr/text/verona.htm (10. 5. 2021.).

17 Verona, Eva. Medunarodni ured za univerzalnu bibliografsku kontrolu (International Office for UBC). // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske God. 20 (1974), br. 1/2, str. 51.

18 Verona, Eva. Medunarodni ured za univerzalnu bibliografsku kontrolu (International Office for UBC). // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske God. 20 (1974), br. 1/2, str. 13-14.
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vlastite tradicionalne prakse u Zeljenom obimu. Neke od preporuka UNESCO-a za provodenje

Univerzalne bibliografske kontrole su:

e nacionalni bibliografski centri trebaju prihvatiti odgovornost za izradu kona¢nog
bibliografskog zapisa vlastitih publikacija u skladu sa dogovorenim medunarodnim
standardima

e treba postojati medunarodno priznanje definitivnog bibliografskog zapisa koji je
izradio pojedini nacionalni bibliografski centar

e nacionalni bibliografski centar treba prihvatiti odgovornost za uspostavljanje
normativnog oblika imena, osobnih (individualnih) i kolektivnih, za autore svoje
zemlje 1 normativne popise za autore, osobne i kolektivne iz svoje zemlje

¢ nacionalna biblioteka treba da prihvati odgovornost za odobravanje transliteracije
nacionalnih pisama u latinicu, vodec¢i pri tome racuna o savremenim praksama
transliteracije

e postoje medunarodno prihvaéene transliteracijske Seme koje odobrava nacionalna
biblioteka

e nacionalna udruzenja biblioteka trebaju podrzavati nacionalnu bibliografsku kontrolu,

poticati primjenu medunarodnih standarda i udestvovati u njihovoj pripremi.!”

Program Univerzalne bibliografske kontrole poboljSava nacionalne bibliografske kontrole, utice
na razvoj nacionalnih bibliografija, medunarodnih bibliografskih standarda i formata za razmjenu
masinski Citljivih bibliografskih zapisa. Katalogizacija publikacije samo jednom u zemlji njenog
nastanka uticala je na prevagu teritorijalnog (drzavnog) principa u odnosu na etnicki (kulturni)

princip.

U Preporukama prve Medunarodne konferencije o nacionalnim bibliografskim sluzbama u Parizu
1977. godine, jasno je definisan odnos prema principima teritorije 1 jezika, dok je princip vrste
dokumenata ogranic¢en samo na dio Stampanih publikacija (knjige, serijske publikacije i sluzbene
publikacije), ostavljajuci nacionalnim bibliografskim centrima da odrede prioritete koje ¢e uvrstiti

u nacionalne bibliografije. Tekuce nacionalne bibliografije trebaju popisivati svu gradu objavljenu

19 Kuch, T. D. C. Universal bibliographic control - a long term policy, a plan for action. / Journal of the American Society for
Information Science Vol. 87 (1976), str. 186-187.
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na svim jezicima i pismima na kojima se piSe u odredenoj zemlji, ukljucujudi i jezike nacionalnih
manjina. Nacionalna bibliografska kontrola koja prikuplja informacione izvore u jednoj zemlji
treba da ima odgovornost za bibliografski zapis svake nove publikacije, odnosno takav

bibliografski zapis treba biti u skladu sa medunarodnim bibliografskim standardima i propisima.
PariSke preporuke su slijedece:

1. izrada nacionalne bibliografije prema obaveznom primjerku

2. ukljucivanje nacionalne produkcije prema kriterijima nacionalnog bibliografskog centra

3. upotreba ISBD-a za formalni opis grade

4. razvrstavanje grade prema jednom od svjetskih usvojenih stru¢nih rasporeda (UDK,
DDK ...)

5. azurnost u izlazenju

6. automatska obrada podataka.?’

Na drugoj Medunarodnoj konferenciji o nacionalnim bibliografijama u Kopenhagenu, 1998.
godine, date su preporuke ¢ija je svrha u tome da pomognu u rjeSavanju problema koje imaju
izdavaci nacionalnih bibliografija. Te preporuke se oslanjaju na koncept Univerzalne bibliografske
kontrole, kao dugoro¢nog programa koji treba da uspostavi svjetski sistem kontrole i razmjene
bibliografskih informacija. Zbog toga se nacionalna bibliografija definiSe kao cjelovit popis zapisa

o nacionalnoj kulturnoj bastini, ali i sredstvo kojim se ostvaruje potpuna bibliografska kontrola.?!

Savremeni razvoj nauke i tehnologije donosi nove vrste biblioteCke grade u nacionalnim
bibliotekama. Zato se od savremenih nacionalnih bibliografija o¢ekuje da obuhvate te nove,
razlicite vrste biblioteCke grade, jer se 1 same objavljuju kao elektronski izvori. U prikupljanju
bibliografskih izvora za nacionalnu bibliografiju moZze u€estvovati vise biblioteka, ali odgovornost
za nacionalnu bibliografiju, prema preporukama IFLA-e, imaju i dalje nacionalne biblioteke.

Jacanje nacionalne bibliografske kontrole, uslov je za djelotvornu svjetsku bibliografsku kontrolu.

20 Pazameta, Irina. Tekuéa nacionalna bibliografija monografija u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici Zagreb — povijesni pregled
i izrada Hrvatske bibliografije, Niza A — danas. // Radovi Leksikografskoga zavoda ,,Miroslav Krleza“. Razdio za leksikografiju,
enciklopediku i informatiku Knj. 10 (2001), str. 277. Dostupno na: http:/www.lzmk.hr/images/radovil0/irina%20pazameta.pdf
(15.5.2021).

21 Horvat, Aleksandra. Nacionalna tekuca bibliografija u sluzbi Univerzalne bibliografske kontrole. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
God. 43 (2000), 1/2. Dostupno na: http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/nac_tekuca bibl.pdf (9. 4.2021.).
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Gotovo istovremeno sa Univerzalnom bibliografskom kontrolom, IFLA je promovisala i program
Univerzalne dostupnosti publikacija (UAP) u cilju obezbjedenja Univerzalnog pristupa informaciji
(UAI). Ovaj program zahtijeva od svake zemlje da prihvati odgovornost za prikupljanje
nacionalnih publikacija u potpunosti i da ih uc€ini dostupnim korisnicima iz drugih zemalja.
Realizacija Univerzalnog dostupa publikacija u jednoj zemlji, preduslov je za realizaciju

Univerzalne bibliografske kontrole.

U savremenoj bibliografskoj praksi temelj Univerzalne bibliografske kontrole ¢ini objedinjeno
izdanje ISBD-a koje je 2011. objavila IFLA pod naslovom: ISBD : International Standard
Bibliographic Description, Consolidated edition.? U elektronskom okruZenju za primjenu
Univerzalne bibliografske kontrole i ujednacavanje kataloskih postupaka najvazniju ulogu ima
format UNIMARC (Universal Machine Readable Cataloguing) koji omoguc¢ava medunarodnu
razmjenu bibliografskih podataka, kao 1 format UNIMARC/A za normativne zapise.

Razlicite elektronske publikacije, objavljene 1 javno dostupne na Internetu, koje se uvrstavaju u
nacionalne bibliografije uticale su na potrebu preoblikovanja postoje¢ih praksi u nacionalnim

bibliografskim centrima.

2.5. Obavezni primjerak

Obavezni primjerak je neophodna i pouzdana osnova na kojoj pociva cjelokupna izrada nacionalne
bibliografije. Njegovo organizovano prikupljanje, trajno ¢uvanje, bibliografska obrada i koristenje
imaju veliku vaznost za drzave i nacionalne biblioteke u njima koje izgraduju svoje fondove
obaveznim primjerkom. U Smjernicama za zakonodavstvo obaveznog primjerka iz 2000. godine,

3 obavezni primjerak je definiran kao zakonska obaveza koja

koje je izradio Jules Lariviere,?
propisuje da je svaka organizacija, privredna ili javna i svaki pojedinac koji proizvodi bilo koju

vrstu dokumentacije u viSe primjeraka, obavezan pohraniti jedan ili viSe primjeraka u imenovanu

22 Medunarodni standardni bibliografski opis : (ISBD) : po preporukama Radne grupe za ISBD odobrio Stalni odbor Sekcije IFLA-
e za katalogizaciju / [prirediva¢] Medunarodna federacija biblioteckih udruzenja i institucija ; prevela sa engleskog Ana Savié.
Beograd : Narodna biblioteka Srbije, 2016.

23 Smjernice iz 2000. godine sadrze revidirane istoimene smjernice Jeane Lunn iz 1981. godine.
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nacionalnu instituciju.?* Tu definiciju preuzima i IFLA u Izjavi o obaveznom primjerku 2011, uz
isticanje da je obavezni primjerak klju¢ni sistem za oCuvanje i pristup kulturnom naslijedu jedne
zemlje.?> Osnovna uloga obaveznog primjerka je:

e izgradnja nacionalne zbirke objavljenog materijala u razli¢itim formatima

e sastavljanje i objavljivanje nacionalne bibliografije radi osiguranja bibliografske kontrole

nad cjelovitom depozitnom zbirkom
e osiguravanje gradanima i istraziva¢ima u zemlji i cijelom svijetu pristup i1 koriStenje
istrazivacke zbirke objavljenog materijala.?®

Program Univerzalne dostupnosti publikacija temelji se na ¢injenici da svaka drzava sistematski
prikuplja 1 obraduje svoju nacionalnu izdavacku produkciju, a to se najpotpunije moze postici
zakonskim odredbama dostavljanja obaveznog primjerka. Svaka drzava svojim zakonima odreduje
funkcionisanje obaveznog primjerka od strane izdavaca, Stampara i drugih proizvodaca grade, kao
1 od strane biblioteka i/ili drugih sli¢nih ustanova. Zakonski su regulisane osnovne funkcije i zadaci
obaveznog primjerka, vrste 1 obuhvat grade, ustanove koje primaju obavezni primjerak, njihova
medusobna koordinacija i osiguravanje nadzora, kazne u slucaju neispunjavanja obaveza,
finansiranje publikacija, distribucija, stru¢na obrada, pohranjivanje, koriStenje 1 trajno Cuvanje.
Posebno je vazno da se u zakonskim propisima o obaveznom primjeru u 21. stoljecu, uz Stampane,
audio-vizuelne 1 mjesno dostupne elektronske publikacije, uvrste i mrezne publikacije koje su dio
nacionalnog kulturnog naslijeda, omoguéi njihovo trajno cuvanje i dostupnost. Smjernice za
ocuvanje digitalne bastine iz 2003. isticu da se odluka o kriterijima za odabir elektronskih
publikacija od nacionalnog znacaja treba da temelji ,,na vrijednosti materijala u podupiranju misije
same organizacije koja preuzima odgovornost za o¢uvanje.**’
Obavezni primjerak ima svoju dugu historiju i tradiciju. Njegove izvore nalazimo u dalekoj
proslosti, u zakonima koji se javljaju nakon pronalaska Stampe, a primjenjuju se na autore,
Stampare, izdavace ili knjizare. To su zapravo propisi koji se odnose na cenzuru, na davanje

privilegija ili na zastitu autorskog (izdavackog) prava. Svi ukljuuju obavezu besplatnog davanja

24 Golubovi¢, Vesna. Obvezni primjerak Republike Hrvatske : zakonodavni oblik. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 63, br. 1/2
(2020), str. 164. DOI: https://doi.org/10.30754/vbh.63.1-2.821 (21. 1. 2021.).

25 Golubovi¢, Vesna. Obvezni primjerak Republike Hrvatske : zakonodavni oblik. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 63, br. 1/2
(2020), str. 164. DOI: https://doi.org/10.30754/vbh.63.1-2.821 (21. 1. 2021.).

26 Nav. dj.

27 Guidelines for the preservation of digital heritage / prepared by The National Library of Australia. United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization, 2003, str. 71. Dostupno na: https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000130071e.pdf (21.
1.2021.).
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jednog ili viSe primjeraka odredenim ustanovama ili pojedincima.?® Postoje i dobrovoljni obavezni

primjerci koji se ureduju sporazumom izmedu izdavaca i biblioteke.

Svijest o dokumentarnoj vaznosti i znacaju obaveznog primjerka treba postojati 1 na strani koja
daje (autora, izdavaca i Stampara) 1 na strani koja prima (biblioteke), jer dolaskom u biblioteku
obavezni primjerak prestaje biti roba i postaje drzavno kulturno naslijede. Biblioteka ¢uva to
naslijede, objavljuje nacionalne ili regionalne bibliografije, omogucava njegov pristup, pomaze
nauku 1 kulturu. S druge strane, izdavaci imaju dokumentaciju o svojoj djelatnosti, registraciju
svojih izdanja u nacionalnim bibliografijama, zaStitu autorskih 1 drugih srodnih prava. Obavezni
primjerak je nacionalno kulturno dobro, koje uz nacionalnu bibliografiju i bibliografski centar
sacinjava tri temeljne sastavnice nacionalne bibliografske kontrole u savremenom informacionom

okruzenju.?’

28 U 14. stoljeéu pojavljuju se tragovi preventivne cenzure koja nije dopustala da se djelo objavi bez prethodne dozvole odredenih
organa, najé¢eSce univerziteta. Pojavom Stampe u 15. stolje¢u cenzura dobija svoje pravo znacenje, izdaju se i provode propisi o
cenzuri, jer su vlasti ubrzo uvidjele mo¢ Stampe. Jedan primjerak svake Stampane stvari predavao se cenzoru, kako bi ga uporedio
sa predatim rukopisom, a taj primjerak je ujedno sluzio i kao odsteta cenzoru za njegov rad. Prvi poznati zakonski propis koji je
propisivao da se sve Stampane stvari namijenjene cenzuri pohrane u biblioteku na ¢uvanje izdao je francuski kralj Franjo (Francois)
I, 1537. godine, poznat kao ,,Propis iz Montpelliera. Njime su izdavaci i Stampari bili duzni dostaviti po jedan primjerak svake
Stampane publikacije Kraljevskoj biblioteci u Bloisu. U slucaju da izdava¢ ne postupi po kraljevskoj naredbi predvideno je
konfiskovanje cijelog izdanja, kao i velika nov¢ana kazna. Ova obaveza izdavaca vrSena je u cilju kontrole i drzavnog nadzora nad
izdavastvom, bez izrade i objavljivanja bibliografije. Ukinuta je u vrijeme Francuske revolucije i ponovno uspostavljena 1793.
godine u cilju rjesavanja autorskih prava. Od 16. stoljeca crkveni i svjetovni vladari davali su privilegije autorima, izdava¢ima i
Stamparima koji su za biblioteke tih vladara davali odreden broj svojih Stampanih primjeraka. U historiji obaveznog primjerka
ostala je zabiljezena privilegija iz 1538. godine, koju je Franjo I izdao kraljevskom $tamparu Conradu Néobaru za gréke i latinske
knjige. Po jedan primjerak svake privilegirane knjige morao se deponovati u Kraljevsku biblioteku. Bio je to prvi propis o
obaveznom primjerku sa aspekta cuvanja grade od propasti za buduce generacije. U Veneciji, gradu gdje je Stamparstvo dozivjelo
najveci razvoj, tada$nja vlast je 1544. godine osnovala drzavno tijelo ,,Rifformatori dello Stato di Padova“, sa sjediStem
Univerziteta u Padovi (Universita di Padova) kao cenzuru za Stampu. Krajem 16. stoljeca jedan primjerak Stampane knjige morao
se slati Univerzitetu u Padovi kao cenzorski primjerak, a drugi nacionalnoj biblioteci, Biblioteci Marciana (Biblioteca Nazionale
Marciana), koja je ove publikacije ¢uvala kao italijansko kulturno blago. U Belgiji je 1594. godine postojao zakon koji je regulisao
sistem obaveznog primjerka. Zakon je ukinut 1886. godine nakon potpisivanja Bernske konvencije o zastiti knjizevnih i umjetnickih
djela, odnosno prvog medunarodnog ugovora koji ureduje zastitu autorskih prava. Tada je viSe zemalja modifikovalo ovu
Konvenciju u svoje sisteme obaveznog primjerka. 1626. godine Ferdinand II, njemacki car, zahtijevao je da se po jedan primjerak
svake Stampane knjige dostavlja u biblioteku njegovog suda. Sistem obaveznog primjerka u veéini evropskih zemalja pocinjeu 17.
stolje¢u. Zastita autorskog prava u ovom stolje¢u potiskuje cenzuru i privilegije u mnogim zemljama Pocinje se isticati nau¢na
svrha obaveznog primjerka, ali tek krajem 18. stoljeca javljaju se zakonski propisi koji izri¢ito zahtijevaju obavezni primjerak za
popunjavanje fondova u bibliotekama, u cilju nau¢nog i kulturnog razvoja drzave. Ti propisi su najéesce bili vezani za zakone o
cenzuri, zakone o Stampi ili za zakone o zastiti autorskih prava. Termin ,,obavezni ili ,,duzni primjerak® koristi se u zakonskim
aktima tek od 19. stolje¢a, dok se u 20. stoljecu pojavljuju samostalni zakonski propisi o obaveznom primjerku za biblioteke.

29 Hajdarpasi¢, Lejla. Nacionalna bibliografska kontrola u digitalnom okruZenju. Sarajevo : Asocijacija informacijskih stru¢njaka
— bibliotekara, arhivista i muzeologa BAM, 2019, Str. 13.
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3. Nacionalna bibliografija Bosne i Hercegovine do 1945. godine

Kulturna historija Bosne i Hercegovine biljezi prvi pokusaj izrade nacionalne bibliografije Bosne
1 Hercegovine u Institutu za ispitivanje Balkana, u Sarajevu, koji je vodio Carl Patsch, kustos
Zemaljskog muzeja Bosne 1 Hercegovine. U periodu svoga djelovanja, od 1904. do 1918. godine,
Institut je prikupljao gradu o Balkanu i angazovao domace 1 strane nau¢ne radnike da izraduju i
izdaju djela o Balkanu. Carl Patsch je istovremeno pokuSavao da organizuje i rad na bibliografiji.
Ferdinandu Velcu, profesoru Velike gimnazije u Sarajevu, dat je zadatak da uradi bibliografiju o
Bosni i Hercegovini. Ideja o opstoj bibliografiji Bosniace, nastala je 1909. godine, kada je Patsch
ovaj posao povjerio Hamdiji KreSevljakovi¢u. Obavijest o ovoj bibliografiji, objavljena je u
izdanju Instituta 1910. godine, kada se medu knjigama koje su u pripremi za Stampu navodi i knjiga
,Bosnisch-herzegovinische  Schriftsteiler, Hamdije KreSevljakovica. Bibliografija nije
objavljena, jer Kresevljakovi¢ svoj rad u Institutu prekida 1911. godine, ali je prikupljena grada
koriStena pri izradi djela ,, Kratak pregled hrvatske knjige u Herceg-Bosni od najstarijih vremena
do danas* (Sarajevo, 1912. godine) i ,, Stamparije u Bosni za turskog vremena : 1529.-1878.“
(Zagreb, 1920. godine). Prema Branku Culié¢u i Kosti Grubaciéu upravo je ovom publikacijom
., Stamparije u Bosni za turskog vremena : 1529.-1878.“ dat temelj sistematskom radu na opstoj
bibliografiji Bosniace.*® Uz objavljenu gradu o svakoj $tampariji, Kresevljakovi¢ je dao i
bibliografski popis svih publikacija koje je pojedina Stamparija Stampala tokom svoga postojanja.
Bibliografska grada je sredena hronoloski, uz glavni opis jedinica date su i korisne biljeske. Nakon
Prvog svjetskog rata 1918. godine Institut prestaje sa radom, pa tako ostaje i neostvarena ideja o
bosanskohercegovackoj bibliografiji. Osnivanjem Narodne biblioteke Bosne i Hercegovine 1945.
godine, stvaraju se nove mogucnosti za prikupljanje Bosniace 1 izradu bosanskohercegovackih

bibliografija.

30 Narodna biblioteka Bosne i Hercegovine : 1945.-1965. / uredili Branko Culi¢, Kosta Grubagié. Sarajevo : Narodna biblioteka
BiH, 1965, Str. 83.
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4. Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine — osnivanje i rad

Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne 1 Hercegovine osnovana je kao Narodna biblioteka
Narodne Republike Bosne i Hercegovine 22. maja 1945. godine, uredbom Ministarstva prosvjete
Bosne i Hercegovine. U oktobru iste godine donesena je Uredba Narodne vlade NR Bosne i
Hercegovine o Narodnoj biblioteci Bosne i Hercegovine koja je definisala njenu ulogu i zadatke.
U Uredbi je navedeno da Biblioteka svojim radom treba da ,.Citaocima omoguci svestrano
poznavanje zZivota 1 kulture nasih naroda, posebno naroda Bosne 1 Hercegovine, da pojedincima 1
ustanovama omoguéi rad na podrucju nauke i umjetnosti, da pomaze osnivanje biblioteka i

31 &ime joj je dodijeljeno posebno mjesto

unapreduje razvoj bibliotekarstva u Bosni i Hercegovini,
i vazne funkcije. Od pocetka svoga djelovanja imala je status centralne, drzavne, maticne
biblioteke Bosne 1 Hercegovine i pravo na obavezan primjerak. Vijest o njenom osnivanju
objavljuje dnevni list ,,Oslobodenje* (23. 5. 1945.), navodeci dva bitna cilja koja su uslovila njen
nastanak. To su: ,,prikupljanje literature kojom ¢e se Siroke mase i narodna inteligencija upoznavati
sa naSom 1 stranom naukom i knjizevno$¢u, kao 1 nabavljanje i1 ¢uvanje djela svih

bosanskohercegovackih pisaca.

U tu svrhu upucen je i poziv svim gradanima, ustanovama i narodnim odborima da sakupljaju i

poklanjaju knjige Biblioteci. Tokom maja i juna 1945. prikupljeno je oko 8.000 knjiga.*’

Prvo sjediste Biblioteke bilo je u privatnoj zgradi, u ulici Vojvode Putnika 39 (danas Zmaja od
Bosne) i u tom prostoru je bila smjestena prikupljena grada, sve do preseljenja, krajem decembra
1945. u prostorije samostana Svetog Ante, na Bistriku. Polovinom aprila 1947. Biblioteka je
premjestena u tri prostorije Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, gdje ostaje sve do preseljenja
u Vije¢nicu 1951. godine, koja postaje trajan simbol Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne

i Hercegovine.

Osnivanjem Univerziteta u Sarajevu 50-ih godina 20. stoljeca, vrlo rano sti¢e i univerzitetsku

funkciju 1 postaje centralna naucna biblioteka. Nakon stru¢ne pomoci bibliotekara iz

31 Basovi¢, Ljubinka. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i Hercegovini : 1945.-1975. Sarajevo : Svjetlost, 1977, Str. 61.
32 Isto, Str. 59.

3 To su veé¢im dijelom bile poklonjene knjige izdavatkog preduzeéa ,,Svjetlost* iz Sarajeva, Univerzitetske biblioteke ,,Svetozar
Markovi¢* iz Beograda, Nacionalne i sveucili$ne knjiznice iz Zagreba, Savezne narodne skupstine iz Beograda, Ministarstva za
nauku i kulturu Bosne i Hercegovine i drugih ustanova i pojedinaca.
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Univerzitetske biblioteke ,,Svetozar Markovi¢* iz Beograda i Nacionalne i sveuciliSne knjiznice
iz Zagreba koji su obrazovali biblioteCke radnike i stru¢no obradivali postoje¢i fond, Biblioteka
1948. godine poCinje da izraduje viSe kataloga - abecedni, mati¢ni, mjesni i katalog Bosniace.
Nakon objavljivanja prvih svezaka ,Bibliografije Jugoslavije“ u kojima se primjenjivala
Univerzalna decimalna klasifikacija, od 1951. godine izraduje se i strucni katalog. Centralni
katalog knjiga i1 periodike Bosne 1 Hercegovine formira se na osnovu fondova bh. biblioteka.
Izraduju su 1 Centralni katalog jugoslovenskih knjiga i periodike i Centralni katalog inostranih
knjiga i periodike. U Izvjestaju posebne Komisije koja je 1959. godine analizirala organizacionu
strukturu, uslove rada i1 rad Biblioteke istaknuto je da je u njenom daljnjem radu neophodno
popisivanje cjelokupnog fonda, kompletiranje publikacija Bosniace koje su Stampane izvan Bosne
i Hercegovine, nabavka priruc¢nika iz razliitih oblasti, nastavljanje izdvajanja arhivskih

publikacija iz fonda i ujednac¢avanje kataloske obrade.>*

Kompletiranje biblioteckog fonda ostvaruje se planskom nabavnom politikom. Putem kupovine
nabavljena je grada koja pripada kulturnom naslijedu Bosne i Hercegovine (,,Bosanski vjestnik*
iz 1866. godine, zbirke fermana, berata, bujuruldija iz 17. 1 18. stolje¢a). Sve je vise i poklona od
pojedinaca 1 organizacija iz zemlje 1 svijeta. Osim knjiga 1 Casopisa putem poklona fond je
obogacen 1 foto-snimcima, plakatima, originalnim rukopisima, raznim dokumentima,
zaostavstinom znamenitih li€nosti. Osniva se Odjeljenje za rijetke knjige i rukopise u okviru kojeg
je tokom vremena prikupljena 1 grada za formiranje cetiri kolekcije: kartografske, graficke,
muzicke 1 muzikalija. Po ugledu na druge nacionalne biblioteke formiraju se 1973. godine i1 dva
nova odjeljenja: Odjeljenje kataloga literature o Bosni 1 Hercegovini i Odjeljenje za izradu
leksikona Bosanaca i Hercegovaca ¢€iji je rad unaprijedio naucna istrazivanja i izradu nacionalne
bibliografije Bosne i Hercegovine. Tada je formiran i Centar za nauc¢nu i stru¢nu informaciju i

dokumentaciju koji je nastao objedinjavanjem nekoliko najvaznijih sluzbi u Biblioteci. Centar

pomaze razvoj naucnoistrazivackog rada i nastavu na visokoskolskim ustanovama.

Kao c¢lanica Zajednice jugoslovenskih nacionalnih biblioteka, Narodna i univerzitetska biblioteka

Bosne 1 Hercegovine 1977. godine potpisuje Samoupravni sporazum o primjeni medunarodnih

34 Clanovi Komisije bili su: dr. Esad Pasali¢, dr. Midhat Sami¢, Vojo Kreco, Branko Culié, Risto Besarovié¢, Radmila Begovi¢ i
Desa Hrisafovi¢. Izvjestaj o radu Komisije podnesen je upravi Biblioteke 1959. godine (ARSZUB NUBBIiH 01-4/1959). Rad
Komisije trajao je u periodu od 2. 3. do 8. 4. 1959. godine. Vidi: Basovi¢, Ljubinka. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i
Hercegovini : 1945.-1975. Sarajevo : Svjetlost, 1977, Str. 69-70, 80.
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standarda za bibliografski opis, centralizovanu katalogizaciju i medusobnu razmjenu kataloskih
listica u bibliotekama Jugoslavije. To je podrazumijevalo zakljucenje starih kataloga koji su
izradivani po pariskim pravilima i formiranje novih, uvodenje medunarodnog standardnog
bibliografskog opisa, klasifikacije i predmetne obrade. Sve nacionalne biblioteke Jugoslavije
prihvataju UNIMARC kao standard za elektronsku obradu bibliografskih podataka. Bibliotekari
zajedno sa informaticarima iz UPI-ja rade na izradi softwarea za obradu grade, tako da se 1984.
godine Bosniaca obraduje u programu koji omogucava Stampanje bibliografskih listi¢éa po
Medunarodnom standardnom bibliografskom opisu za monografske publikacije - ISBD(M).
Cetvrto Jugoslovensko savjetovanje o primjeni raunara u bibliotekama, koje je odrzano 1986.
godine u Sarajevu, imalo je veliki uticaj na razvoj biblioteCko-informacionog sistema. Nakon
temeljitih priprema, iste godine uvodi se i Katalogizacija u publikaciji — CIP (Cataloguing in
Publication). Ovaj program izrade preliminarnih, skra¢enih kataloskih zapisa za publikacije koje
su u pripremi za Stampu, doprinio je uspjeSnosti centralizovane katalogizacije. Stalna saradnja
Biblioteke sa bh. izdavac¢ima i Stamparima u okviru CIP-a, imala je veliki uticaj na blagovremeno
dostavljanje obaveznog primjerka, a time i na izradu nacionalne bibliografije. Naredne 1987.
godine Biblioteka ucestvuje u projektu izgradnje Sistema naucnih i tehnoloskih informacija
Jugoslavije, zajedno sa ostalim bibliotekama, ¢lanicama Zajednice jugoslovenskih nacionalnih
biblioteka. Tada je prihvacen sistem COBISS (Kooperativni online bibliografski sistem i servisi).
Generalni izvodac projekta u periodu od 1989. do 1992. godine bio je Institut informacijskih
znanosti iz Maribora. Od tada pocinje primjena novih tehnologija u biblioteCkom poslovanju i
uspostavljanje sistema uzajamne katalogizacije 1 uzajamne bibliografsko-kataloske baze podataka

YUBIB (Jugoslovenska bibliografsko-kataloSka baza podataka).

Razvoj Biblioteke naglo je prekinut ratnim dogadanjima 1992. godine. U agresiji na Bosnu i
Hercegovinu, uno¢i izmedu 25. 1 26. avgusta 1992. godine Vije¢nica je bila meta artiljerije Vojske
Republike Srpske i bivse Jugoslovenske narodne armije. Pogodena mnostvom fosfornih projektila
njena unutrasnjost je gotovo unistena u plamenu. Tada je spaljeno 90% knjiznog fonda Biblioteke,
katalozi, oprema, znanje, hiljadugodiSnja historija. UniStavanje Narodne i univerzitetske
biblioteke Bosne 1 Hercegovine krajem 20. stolje¢a moZe se porediti s paljenjem Aleksandrijske

biblioteke ili spaljivanjem knjiga u Kristalnoj no¢i.
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Dio spaSenog fonda Biblioteke smjeSten je u prostorije Bosanskog kulturnog centra i druge
lokacije u Sarajevu, a Biblioteka svoj rad zapocCinje ponovo 1993. godine u prostoru Ministarstva
za obrazovanje i nauku Federacije Bosne i Hercegovine. Odlukom Univerziteta u Sarajevu 1996.
godine dobila je privremeno rjesenje u Kampusu Univerziteta (bivsa kasarna ,,Marsal Tito®) i tu
djeluje 1 danas. Projekat Racunarsko povezivanje biblioteka BiH preko Interneta u 1997. godini,
oznacio je povratak na automatizovanu obradu i uzajamnu katalogizaciju. Obrada bibliotecke
grade u sistemu COBISS pocela je ponovo 1998. godine. COBISS je prihvaéen od svih javnih
univerziteta i brojnih biblioteka iz Bosne 1 Hercegovine. Znacajan projekat Biblioteke jeste
osnivanje Virtualne biblioteke Bosne 1 Hercegovine 2005. godine koja povezuje elektronske

kataloge 57 biblioteka u Bosni i Hercegovini u jedinstveni uzajamni elektronski katalog.

5. Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i Hercegovine

5.1. Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i Hercegovine : 1945.-1977. godine

Izrada nacionalne bibliografije Bosne i Hercegovine proizlazi iz zakonske obaveze i1 uloge
Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne 1 Hercegovine u trajnom prikupljanju, struc¢noj
obradi, ¢uvanju, zastiti 1 dostupnosti fondova. U Uredbi tadaSnje centralne, drzavne Narodne
biblioteke Narodne Republike Bosne i Hercegovine iz 1945. godine (Sluzbeni list FBiH, br.
22/1945) navedena je njena obaveza ,sistematskog rada na opstoj bibliografiji ,,bosnijake® i

planiranja bibliografskih radova u Bosni i Hercegovini.*%

Kasnije je to potvrdio i Zakon o bibliotekama Bosne i Hercegovine iz 1957. godine, u ¢ijem se
¢lanu 21. navodi da Biblioteka ,,izraduje tekucu 1 retrospektivnu bibliografiju i druge posebne
bibliografije.“* Iste godine kada je osnovana Biblioteka, zakonodavac je donio i Uredbu o
obaveznom dostavljanju Stampanih stvari na podrucju Bosne i Hercegovine, §to je omogucilo
dostavljanje obaveznog primjerka svake Stampane publikacije iz cijele Bosne 1 Hercegovine. Na
osnovu Odluke Nacionalnog komiteta oslobodenja Jugoslavije, 8. februara 1945. godine donesena

je 1 Odluka o obaveznom dostavljanju stampanih stvari na podrucju Jugoslavije u kojoj je

35 BaSovi¢, Ljubinka. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i Hercegovini : 1945.-1975. Sarajevo : Svjetlost, 1977, Str. 67.
36 Narodna biblioteka Bosne i Hercegovine : (1945-1965) / uredili Branko Culi¢, Kosta Grubagié¢. Sarajevo : Narodna biblioteka
BiH, 1965, Str. 90.
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navedeno da je svaki Stampar na podruc¢ju Jugoslavije prije raspacavanja, duZzan dostavljati po
osam primjeraka od svake Stampane ili drugim grafickim putem umnozene grade, i to dva
primjerka Nacionalnom komitetu oslobodenja Jugoslavije i po jedan primjerak federalnim
jedinicama.®” Na taj nac¢in Biblioteka je dobijala i gradu iz jugoslovenske izdavacke produkcije.

To je ¢inilo pouzdanu osnovu za izradu nacionalne bibliografije Bosne i Hercegovine.

Organizacija bibliografske sluZbe i sistematski rad na bibliografiji Bosniace nisu odmah mogli biti
realizovani jer nisu bili ispunjeni svi neophodni uslovi za to. Zbog toga je bibliografski posao tekao
postepeno 1 u zavisnosti od stepena stru¢ne izgradenosti Biblioteke 1 stru¢nosti njenih bibliotekara.
Pocetak izrade bosanskohercegovacke nacionalne bibliografije datira od prelaska Porda
Pejanovica, bibliotekara glavne Biblioteke Srpskog kulturno-prosvjetnog drustva ,,Prosvjeta® iz
Sarajeva u Narodnu biblioteku Bosne 1 Hercegovine 1949. godine. Polovinom te godine, vlast
zabranjuje rad nacionalnih drustava, te fondovi ,,Prosvjetine® biblioteke, srediSnje knjiznice
Hrvatskog kulturnog drustva ,,Napredak® i biblioteke Kulturnog drustva Muslimana ,,Preporod*
(koja je prethodno preuzela ,,Gajretovu‘ biblioteku) bivaju dodijeljeni Narodnoj biblioteci Bosne
1 Hercegovine. Porde Pejanovi¢ je bio stalni bibliotekar ,,Prosvjetine* biblioteke od 1912. do 1949.
godine, imao je stru¢no bibliotecko iskustvo, pisao je naucne i strucne radove, prikupljao gradu za
bibliografiju Stampe Bosne 1 Hercegovine do 1941. godine i zbog toga mu povjeren zadatak izrade

bh. tekuce bibliografije knjiga.

Prva bibliografija koju je sastavio Dorde Pejanovi¢ bila je ,,Bosanskohercegovacka bibliografija
knjiga i brosura : 1945.-1951.“ (Stampana 1953.). U njenom predgovoru isti¢e se zelja da se
pokazu rezultati rada na polju izdavacke djelatnosti nakon oslobodenja u Bosni 1 Hercegovini, ali
i da se svim nau¢nim i stru¢nim radnicima da koristan priru¢nik, jer kako kaze autor ,,samo
prosvije¢en narod moze stvarno da napreduje i da se razvija u svakom pravcu.“*® Bibliografija

sadrzi 1.600 bibliografskih jedinica (1.600 knjiga i brosura u 439.450 primjeraka).*® Svaka

37 Hebrang Grgié, Ivana. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 43 (2000), br. 3, str.
118. Dostupno na: http://darhiv.ffzg.unizg.hr/id/eprint/10834/1/306575%20Hebrang%20Grgi%C4%87VBH2000.pdf (21. 1.
2021.).

38 Pejanovié, Porde. Bosanskohercegovacka bibliografija knjiga i broSura : 1945.-1951. Sarajevo : Narodna biblioteka BiH, 1953,
Str. 5.

3 Bibliografske jedinice su podijeljene u 10 glavnih grupa - 1. Filozofija. Dijalekticki materijalizam. Psihologija, 2. Drustveno
politicka pitanja, 3. Istorija. Geografija. 4. Nauka o jeziku (filologija). 5. Prirodne nauke, 6. Primijenjene nauke, 7. Knjizevnost, 8.
Umjetnost. Sport. Igre. Sletovi, 9. Religija i 10. Opsta pitanja (nauka, popularna djela, bibliografija, bibliotekarski rad,
enciklopedije, rjeénici). Zanimljivo je da su u ovu 10. grupu pored raznih kataloga, imenika i adresara uvrStene i serijske publikacije
— kalendari, godi$njaci i almanasi.
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jedinica sadrZi elemente bibliografskog opisa koji je identifikuju. To su podatak o autoru, naslovu,
izdanju, mjestu izdavanja i izdavaCu, mjestu Stampanja i Stamparu, materijalnom opisu,
nakladnickoj cjelini. Podruc¢je napomena sadrzi podatak o jeziku i pismu publikacije, tiraz i cijenu.
Na kraju bibliografije dat je tabelarni pregled knjiga i broSura izdatih u Bosni i Hercegovini :
1945.-1951. po godinama izdavanja, glavnim grupama i podgrupama UDK, Registar nakladnic¢kih
cjelina (u okviru svake cjeline spisak izdatih publikacija po godinama izdavanja) i Registar imena

(autora).

Slika 1. Bosansko-hercegovacka bibliografija knjiga i brosura : 1945.-1951.

Razvoj izdavacke djelatnosti u tom periodu pored Skola i teCajeva za opée obrazovanje, znatno je
uticao na razvoj pismenosti i obrazovanja. Vlada Bosne i1 Hercegovine sistematski je planirala 1
organizovala izdavanje knjiga, listova i ¢asopisa u cilju Sirenja ,,stru¢nog znanja, popularisanja
nauke, ideoloskog obavjesStavanja, Sirenja i uzdizanja opS$te kulture, politi¢ko-socijalnog

osvjeséivanja i obrazovanja.“*" Neke od popisanih brofura u bibliografskom zapisu nemaju

40 Pejanovi¢, Porde. Izdavacka djelatnost u Bosni i Hercegovini poslije oslobodenja : (1945.-1951.). / Bibliotekar : organ Drustva
bibliotekara NR Srbije God. 4 (1952), br. 1/2, str. 20.
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navedenu cijenu jer nisu ni bile u prodaji, ve¢ su dijeljene besplatno, od strane organizacija i

ustanova koje su ih izdavale.

U slijede¢em dijagramu dat je procenat zastupljenosti knjiga po oblastima u
Bosanskohercegovackoj bibliografiji knjiga i brosura : 1945.-1951. Podaci su preuzeti od autora,
Porda Pejanoviéa, iz njegovog osvrta na Bibliografiju objavljenog u ¢lanku pod naslovom

,Izdavac¢ka djelatnost u Bosni i Hercegovini poslije oslobodenja : (1945.-1951.).4!

Bosanskohercegovacka bibliografija knjiga i brosura : 1945.-1951.

6% 1%
8%
= Drustveno-politicke nauke
15% 41% = Primijenjene nauke
(1]
= Knjizevnost

Umijetnost i sport

= Historija, geografija, etnografija, folklor

= Religija, psihologija, filozofija

29%

Dijagram 1. Procenat zastupljenost knjiga po oblastima u Bosanskohercegovackoj bibliografiji knjiga i brosura : 1945.-1951.
NajviSe izdatih knjiga je iz oblasti druStveno-politickih nauka (djela iz marksizma, lenjinizma
ekonomije, politickih nauka, privrede, zadrugarstva, ekonomske geografije, trgovine, politike,
obrazovanja) — 600 knjiga ili 41% od ukupnog broja popisanih knjiga. Slijede djela iz
primijenjenih nauka (medicina, inzenjerstvo, hemijske nauke, poljoprivredne nauke) — 426 knjiga
ili 29%, zatim djela iz oblasti knjiZevnosti — 200 knjiga ili 15%. U manjem obimu zastupljene su
knjige iz umjetnosti i sporta — 8%, knjige iz historije, geografije, etnografije, folklora — 6%, knjige

iz religije, psihologije, filozofije — 1%. Djela su prevodena sa ruskog, turskog, francuskog,

41 Pejanovi¢, Porde. Izdavacka djelatnost u Bosni i Hercegovini poslije oslobodenja : (1945.-1951.). / Bibliotekar : organ Drustva
bibliotekara NR Srbije God. 4 (1952), br. 1/2, str. 20-21.
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engleskog i njemackog jezika.** Registrovanje objavljenih knjiga u Bibliografiji vjerno odslikava

vrijeme u kojem je nastala, politicka, ekonomska i drustvena zbivanja iz tog perioda.*

Druga Pejanoviceva bibliografija bila je ,, Bosanskohercegovacka bibliografija knjiga za 1952.
godinu ““ (izdata 1954.). Ona sadrzi 423 bibliografske jedinice koje su rasporedene prema glavnim
skupinama i podskupinama Univerzalne decimalne klasifikacije, bez dodjeljivanja UDK broja
pojedinacnim bibliografskim jedinicama. Iako je naslovljena kao bibliografija knjiga u njoj su
bibliografski obradene i brosure, muzikalije, godiSnjaci, almanasi 1 kalendari koji su izdati u Bosni
1 Hercegovini 1952. godine. U predgovoru se navodi da je ,,opis knjiga sastavljen na osnovu
pregleda knjiga, na osnovu podataka koji su dobiveni od izdavackih i Stamparskih preduzeca
NRBiH, i uz pomoé¢ ,,Bibliografije Jugoslavije* za 1952. godinu.“** Bibliografija sadrZi i Pregled
zbirki (abecedni popis nakladnic¢kih cjelina sa podacima o knjigama), Registar imena autora i
naslova anonimnih djela knjiga izaSlih u 1952. godini, Sumarni pregled knjiga izaSlih u 1952.
godini, Prilog — Dopuna ,,Bosanskohercegovackoj bibliografiji knjiga i broSura 1945.-1951.“ i
Registar autora i naslova anonimnih djela za dopunu ,,Bosanskohercegovackoj bibliografiji knjiga

1 broSura : 1945.-1951.“

Rad na tekucoj nacionalnoj bibliografiji Bosne i Hercegovine proSiren je izradom bibliografije
periodi¢nih publikacija 1 bibliografije priloga i ¢lanaka u periodi¢nim publikacijama. Dio ovih
bibliografija povremeno je objavljivan u ,, Biltenu Drustva bibliotekara Bosne i Hercegovine i
Narodne biblioteke NR Bosne i Hercegovine*, u periodu od 1955.-1960. godine.* Opis periodi¢ne
publikacije (izvora u kojem je objavljen ¢lanak) sadrzi naslov 1 podnaslov publikacije, podatke o

urednicima, brojane podatke periodi¢ne publikacije za odredenu godinu 1 podatke o prilozima.

4 Pejanovié¢, Porde. Izdavacka djelatnost u Bosni i Hercegovini poslije oslobodenja : (1945.-1951.). // Bibliotekar : organ Drustva
bibliotekara NR Srbije God. 4 (1952), br. 1/2, str. 20.

43 Prilikom osnivanja svako izdavacko preduzeée dobilo je od zakonodavca odredene zadatke koje je trebalo realizovati. Tako je
»dvjetlost” bila zaduzena za izdavanje beletristike (knjizevna djela bh. pisaca i stranih autora) i Skolskih udzbenika, ,,Seljacka
knjiga“ dobila je zadatak da izdaje popularne naucne i beletristicke publikacije koje doprinose edukaciji stanovnista u ruralnim
podrugjima, dok je izdavacko preduzece ,,Veselin Maslesa“ prvenstveno radilo na izdavanju univerzitetskih udzbenika,
prirucnika i skripti za potrebe studenata. Rad izdavackih preduzeca u osnovi je bio odreden njihovim programom na temelju kojeg
je formirano nekoliko veoma znacajnih i korisnih biblioteka — nakladnickih cjelina. Vidi: Redzié, Enver. Drustvo i kultura. Sarajevo
:,,Veselin Maslesa, 1962, Str. 32.

4 Pejanovi¢, Dorde. Predgovor. // Bosanskohercegovacka bibliografija knjiga za 1952. godinu. Sarajevo : Svjetlost, 1954, Str. [7].
4 Tako je u Biltenu, God. 1, br. 2 (1955) objavljen Spisak periodi¢nih publikacija koje su objavljene u Bosni i Hercegovini od 1.
Jjanuara do 31. marta 1955. godine (77 periodi¢nih publikacija), u br. 3 (1955) Spisak knjiga i brosura objavijenih od 1. januara
do marta 1955. u Bosni i Hercegovini (105 knjiga i brosura), u br. 4/5 (1955) Spisak periodicnih publikacija koje su objavijene u
Bosni i Hercegovini od aprila do 30. juna 1955. godine (85 periodiénih publikacija) i Spisak knjiga i brosura objavijenih od 1.
aprila do 30. juna 1955. godine u Bosni i Hercegovini (103 knjige i broSure), a u br. 6 (1955) Spisak periodic¢nih publikacija koje
su objavljene u Bosni i Hercegovini od 1. jula do 30. septembra 1955. godine (67 periodi¢nih publikacija) i Spisak knjiga i brosura
objavijenih od 1. jula do 30. septembra 1955. godine u Bosni i Hercegovini (119 knjiga i brosura).
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Knjige i1 broSure identifikuje naslov i podnaslov publikacije, podatak o izdanju, podaci o izdavanju
1 Stampanju, materijalni opis 1 podatak o tirazu. Spisak periodi¢nih publikacija saCinjen je prema
abecednom redoslijedu naslova publikacije, a spisak knjiga i broSura prema glavnim grupama i
podgrupama UDK. Od 1960. godine Bilten pocinje izlaziti pod naslovom ,,Bibliotekarstvo i te
godine se zavrSava objavljivanje Spiska knjiga i brosura i Spiska periodicnih publikacija za 1959.

godinu.

Osnovni prirucnici za katalogizaciju, klasifikaciju i izradu bibliografije u tom periodu bili su:
,Uvod u bibliografiju : skripta prema predavanjima Janeza Logara na bibliografskom seminaru u
Narodnoj in univerzitetnoj knjiznici u Ljubljani oktobra-novembra 1955.“ (u prijevodu sa
slovenackog Bogdana Jarkovica), ,,Pravila za katalogizaciju® u izdanju Drustva bibliotekara NR
Srbije iz 1957. godine, i ,,Uputstva za izradu sistematskog kataloga 1 sistematski smjestaj knjiga
na policama sa Semom klasifikacije, u izdanju BiblioteCkog centra NR Bosne 1 Hercegovine,
1957. godine. Primjena Univerzalne decimalne klasifikacije u bibliotekama Bosne i Hercegovine
pocelaje 1949. godine, kada je u okviru Ministarstva za nauku i kulturu FNR Jugoslavije formirana
posebna Komisija koja je usvojila ovu klasifikaciju na nivou drzave. Iste godine formiran je
Jugoslovenski bibliografski institut u Beogradu, koji postaje centralna bibliografska ustanova u
Jugoslaviji. Na osnovu obaveznog primjerka koji dobiva iz tadasnje drzave Institut od 1950.
godine izdaje tekucu nacionalnu bibliografiju Jugoslavije. Tokom 1955. godine odrzano je vise
sastanaka bibliografskih stru¢njaka u Zagrebu, Beogradu i Ljubljani na kojima je raspravljalo o
izradi retrospektivne nacionalne bibliografije u pojedinim republikama u cilju njenog
objedinjavanja na nivou Jugoslavije. Tada se i u Bosni i Hercegovini pokrece pitanje izrade

retrospektivne bibliografije.

Nakon osnivanja Univerziteta u Sarajevu, Nau¢nog druStva Bosne i Hercegovine, raznih instituta
u okviru pojedinih fakulteta i drugih srodnih ustanova povecavao se broj nau¢nih i stru¢nih radnika
koji su inicirali ovaj bibliografski rad kao osnovu za poboljSanje naucnoistrazivackog rada u
zemlji. Povoljna okolnost bila je u tome §to je vlast u Bosni i Hercegovini u to vrijeme imala svijest
o vaznosti 1 zna¢aju ove vrste nacionalne bibliografije, pa je ve¢ 1956. godine organizovala njenu
izradu. Kako u Biblioteci, u to vrijeme nije bilo dovoljno stru¢njaka za tako obiman bibliografski

posao, Savjet za prosvjetu, nauku 1 kulturu NR Bosne i Hercegovine obrazuje Komisiju za

30



retrospektivnu bibliografiju koju su ¢inili najbolji struénjaci iz tog perioda.*¢ Komisija je najprije
izradila ,,Pravila za izradu retrospektivne bosanskohercegovacke bibliografije” kojima su
postavljeni principi i data organizacija rada. U prvom ¢lanu Pravila navedena su osnovna nacela —
vremenski okvir i kriteriji za odabir Bosniace, stav u odnosu na vrstu Stampane grade prema nacinu
njenog objavljivanja. Prihvatajuéi teritorijalni i nacionalni princip navedeno je da ,,Bosniaca
obuhvata sve §to je u Bosni i Hercegovini Stampano i objavljeno, sve S$to su Stampali 1 izdali
Bosanci i Hercegovci, kao i knjige o Bosni i Hercegovini.“*’ Donesena su i ,, Uputstva za
bibliografsku obradu knjiga za retrospektivnu bibliografiju. “ Za svaku publikaciju izradena su po
tri bibliografska zapisa na listi¢ima (prema autoru, UDK 1 tre¢i list za biblioteku kojoj publikacija
pripada). Osim knjiga obradivane su i periodi¢ne publikacije, ¢lanci, prikazi, separati, muzikalije,
geografske karte 1 atlasi. Komisija je radila na bibliografiji sve do juna 1960. godine, kada Savjet
Biblioteke donosi odluku da se rad nastavi u Odjeljenju bibliografije. Clanovi Komisije bila su 3
lektora, 6 popisivaca, 1 kontrolor opisa, 1 klasifikator 1 1 glavni redaktor. Posao lektora bio je
izuzetno vazan, jer je on selektovao Bosniacu, prikupljao gradu o bh. piscima, izdavacima i

Bosniaci objavljenoj izvan zemlje.

Bibliografija je obuhvatala period od 16. stoljeca, od pojave prve Stamparije u Donjoj Sopotnici
kod Gorazda, period u kome su nasi autori Stampali svoja djela izvan Bosne i Hercegovine — u
Italiji, Austriji 1 Turskoj, period od 1866. kada je otvorena ,,Sopronova pecatnja®, pa sve do 1945.

godine. Obradeno je 3.055 bibliografskih jedinica.

Nazalost, ova bibliografija nikada nije Stampana. Pojedine radove koje su izradili clanovi Komisije
i saradnici, Biblioteka je otkupila, kao izvore za svoj daljnji rad u ovome poslu. Tako su otkupljene
bibliografije Hamida Dizdara ,, Bibliografija Hrvatske tiskare Franjevacke provincije u Mostaru
od 1873.-1941." 1 , Bibliografija , Male mostarske biblioteke*, zatim bibliografije Porda
Pejanovic¢a ,, Bibliografija kalendara i povremenih publikacija® 1 ,,Bosanskohercegovacka

izdavacka djelatnost : 1941.-1945. %

46 Clanovi Komisije za retrospektivnu bibliografiju bili su: Marko Markovi¢, Branko Culi¢, Risto Besarovié, Saveta Curkovié,
Miroslav Pordevi¢, Vojo Kreco, Todor KruSevac, Matija Lopac i Porde Pejanovic.

47 0 radu na retrospektivnoj bosanskohercegovackoj bibliografiji u 1957. godini. / Bilten Drustva bibliotekara BiH i Narodne
biblioteke NR BiH God. 4 (1958), br. 1/2, str. 34.

4.0d 1960. do 1965. godine na Odjeljenju bibliografije obradeno je jo§ novih 2.000 bibliografskih jedinica koje su trebale biti
uvrstene u retrospektivnu bibliografiju. Uz obradu grade vrSena su i stalna istrazivanja i provjera podataka o bibliografskoj gradi u
drugim bibliografijama, enciklopedijama, izdavackim i biblioteckim katalozima. Iako retrospektivna bibliografija BiH nije tema
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5.2. Jugoslovenski bibliografsko-informacijski institut — JUBIN i nacionalna tekuca
bibliografija Bosne 1 Hercegovine kao dio bibliografije Jugoslavije : 1950.-1992.

godine

U periodu od 1950. pa sve do 1992. godine tekucéa nacionalna bibliografija Bosne i Hercegovine
bila je sastavni dio tekuce Bibliografije Jugoslavije koju je izradivao i izdavao Jugoslovenski
bibliografski institut, jedina ustanova u Jugoslaviji koja ja posjedovala cjelokupni nacionalni fond

izdavacke produkcije iz cijele drzave.*

Sreten Ugri€i¢ zakljuCuje da se najviSe zbog specificnih historijskih, politickih, ideoloskih,
kulturolosko-socioloskih, a najmanje zbog specifi¢nih stru¢nih uslovljenosti, nikada nije formirala
jugoslovenska nacionalna, drzavna biblioteka.>® Kako je jedna institucija ipak morala da obavlja
funkcije koje nisu legitimno u ime cijele drzave mogle da obavljaju pojedine nacionalne biblioteke
po republikama, Uredbom Ministarstva za nauku i kulturu Jugoslavije od 6. septembra 1949.
godine (Sluzbeni list FNRJ, br. 77/49) osnovan je Bibliografski institut Federativne Narodne
Republike Jugoslavije (kasnije Jugoslovenski bibliografsko-informacijski institut - JUBIN), koji je
obavljao funkcije nepostojeée nacionalne biblioteke.’! Tokom svog visedecenijskog rada Institut

je obavljao razlicite poslove od nacionalnog znacaja:

- prikupljanje, istrazivanje i obradivanje bibliografske grade

- 1zdavanje tekuce bibliografije Jugoslavije

- izdavanje ISBN/ISSN broja (jedinstvenog identifikacionog broja za monografske, odnosno
serijske publikacije, po medunarodnom standardu)

- dobijanje licence za prijevod i izdavanje UDK tablica (Univerzalna decimalna klasifikacija
kao medunarodni standard za stru¢nu klasifikaciju publikacija)

- bibliografska istrazivanja i prouavanja pitanja iz oblasti bibliografije

zavr$nog rada, navela sam podatke o velikom drzavnom projektu njene izrade smatrajuci ih vaznim za sagledavanje cjelokupnog
historijskog pregleda bh. nacionalne bibliografije.

4 Osim toga, Institut je posjedovao veliki broj stranih bibliografija i centralni katalog stranih knjiga i ¢asopisa koji su se nalazili u
bibliotekama Jugoslavije.

30 Ugrici¢, Sreten. JUBIN — status i perspektiva. // Glasnik Narodne biblioteke Srbije God. 4 (2002), br. 1, str. 309.

3! Institut nastaje iz Bibliografskog instituta Srbije, osnovanog prethodne godine, koji je bio zaduZen za izradu tekuce i
retrospektivne bibliografije za period 1945.-1949. godine na saveznom nivou. Bibliografski rad ovog Instituta koji se Stampao u
Bibliografskom mjesecniku ocijenjen je kao nedovoljno stru¢an, pa je odlu¢eno da Jugoslovenski bibliografski institut bude
ustanova odgovorna za Bibliografiju Jugoslavije kao opstu, nacionalnu, registracionu, primarnu i samostalnu bibliografiju.
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- pruZanje bibliografskih informacija
- vodenje 1 retrospektivna konverzija centralnog kataloga stranih publikacija u bibliotekama
Jugoslavije od 1919. godine

- razmjena publikacija sa inostranstvom.>?

Bibliografskom odjeljenju Instituta bio je povjeren najodgovorniji zadatak — priprema i
publikovanje tekuce bibliografije Jugoslavije. Prvi koraci na tom poslu bili se najtezi, zbog
nedostataka bibliografskog iskustva zaposlenih bibliotekara, a uzora za takvu vrstu posla bilo je
malo. Direkcija za informacije Federativne Narodne Republike Jugoslavije izdavala je u periodu
od 1947. do 1949. godine sveske pod naslovom ,,Izdavacka djelatnost FNRJ“. Hrvatska i Slovenija
su vec¢ izdavale svoje godiSnje tekuée bibliografije. Nakon proucavanja strucne literature iz teorije
bibliografije i bibliografskog opisa, angazovana su po dva vrlo iskusna bibliografa iz Slovenije i
Hrvatske sa kojima su rjeSena brojna strucna i tehnicka pitanja u vezi sa izradom bibliografije.
Nakon toga su izradena Pravila za bibliografski opis publikacija (tatnije preradena i dopunjena
Pravila za katalogizaciju Narodne biblioteke Srbije i Univerzitetske biblioteke ,,Svetozar

“).33 Posto se ve¢ ranije odustalo od decimalne klasifikacije koja je bila modifikovana

Markovi¢
varijanta sovjetskog bibliotekara Tropovskog, (jer se u to vrijeme smatrala jedino ispravna praksa
sovjetskih bibliotekara) za klasifikaciju je prihva¢ena UDK, koja je bila primjenjivana u Sloveniji

1 inostranstvu.
Tekuca bibliografija Jugoslavije sastojala se od nekoliko serijskih publikacija. To su:

- Bibliografija Jugoslavije — knjige broSure i1 muzikalije (u 24 sveske godi$nje 1 sa
kumulativnim registrom)

- Bibliografija Jugoslavije — ¢lanci 1 prilozi u serijskim publikacijama. Serija A (druStvene
nauke)

- Bibliografija Jugoslavije — ¢lanci i prilozi u serijskim publikacijama. Serija B (prirodne i

primijenjene nauke)

32 Ugri&i¢, Sreten. JUBIN - status i perspektiva. / Glasnik Narodne biblioteke Srbije God. 4 (2002), br. 1, str. 310. Vidi i:

Injac, Natasa. Problemi izrade savremene tekuce bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od 1949. do 1998. godine. // Susreti
bibliografa u spomen na Georgia Mihailovi¢a : zbornik radova God 11 (1999), str. 58.

33 Drustvo bibliotekara NR Srbije 1950. godine donosi odluku da se Pravila za katalogizaciju Narodne biblioteke Srbije i
Univerzitetske biblioteke ,, Svetozar Markovi¢* u Beogradu, prerade i dopune. Komisija Drustva 1954. godine odobrava ova
preradena i dopunjena Pravila koja se kao rukopis Stampaju 1957. godine. Vidi: Injac, Natasa. Problemi izrade savremene tekuée
bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od 1949. do 1998. godine. // Susreti bibliografa u spomen na Georgia Mihailoviéa : zbornik
radova God 11 (1999), str. 59.
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- Bibliografija Jugoslavije — ¢lanci 1 prilozi u serijskim publikacijama. Serija C (filologija,
umjetnost, knjizevnost, sport) (sveske su izlazile tromjesecno sa registrom)
- Bibliografija jugoslovenskih serijskih publikacija (izlazila jednom godisnje sa kumulativnim

registrom).

Nakon utemeljenja baze podataka Index translationum — medunarodne bibliografije prijevoda,
koju od 1948. godine objavljuje UNESCO — Organizacija Ujedinjenih nacija za obrazovanje,
nauku i kulturu, na godiSnjem nivou, Institut je slao bibliografske podatke o prijevodima iz svih
oblasti na osnovu Bibliografije Jugoslavije. Ova bibliografija pod nazivom Bibliografija prevoda

u SFRJ pocinje izlaziti od 1969. godine.

Kao dopuna obrade cjelokupne izdavacke djelatnosti od 1971. godine objavljuje se Bibliografija
zvanicnih publikacija SFRJ — knjige, serijske publikacije, a od 1974. godine Bibliografija roto-

Stampe i stripova.

U to vrijeme Jugoslavija je bila jedna od malobrojnih evropskim zemalja koja je zapocela
sistematski rad na nacionalnoj bibliografiji, ukljucujuéi i obradu c¢lanaka 1 priloga iz novina,
Casopisa, zbornika i drugih serijskih publikacija. Prihvatajuéi preporuke UNESCO-a o slanju
bibliografskih zapisa za Index translationum, Jugoslavija je doprinosila medunarodnom
upoznavanju sa prijevodima koje su izdavali jugoslovenski izdavaci, dok je istovremeno nasa
javnost bila upoznata sa svjetskim dostignu¢ima. Od 1975. godine u Bibliografiji Jugoslavije
pocinje da se primjenjuje Medunarodni standardni bibliografski opis monografskih publikacija
ISBD(M) 1 Medunarodni standardni bibliografski opis serijskih publikacija (ISBD(S), ¢ime se
ispunjavaju obaveze Univerzalne bibliografske kontrole o odgovornosti za bibliografske podatke

koji su potpuni i obradeni prema medunarodnim bibliografskim standardima.

Skupstina Jugoslavije 1987. godine donosi Program mjera za podrsku nauke i tehnologije u kome
je, kao posebna mjera, donesena odluka za osposobljavanje Instituta za funkcije drzave u stvaranju
Bibliografije Jugoslavije i sistema bibliografskih informacija. Na toj osnovi Institut je u periodu

od 1988. do 1992. godine bio koordinator i osnovni realizator formirane Jugoslovenske
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bibliografsko-kataloSke baze podataka — YUBIB, za potrebe Sistema nauc¢no-tehnoloskih

informacija Jugoslavije — SNTIJ.>

Osnova za izradu svih bibliografija jeste obavezni primjerak ¢ije je dostavljanje zakonski
regulisano 26. decembra 1949. godine, kada je donesena Naredba o obaveznom dostavljanju
Stampanih stvari Bibliografskom institutu FNR Jugoslavije (Sluzbeni list FNRIJ, br. 109/49) po
kojoj su izdavaci i Stampari na teritoriji cijele drzave bili duzni da Institutu dostave obavezne
primjerke svih svojih izdanja. To je omogucilo da se ve¢ u aprilu 1950. godine Stampa prva sveska
Bibliografije Jugoslavije — knjige, brosure i muzikalije (br. 1-3, za januar, februar, mart 1950.). U
narednom periodu ova bibliografija poc¢inje da izlazi mjese¢no, a od 1953. godine
petnaestodnevno. U njoj su sadrzane i Stampane doktorske disertacije, almanasi, kalendari,
katalozi, djela umnozena ofsetnom tehnikom 1 na geStetneru, kao i zvani¢ni dokumenti od
razli¢itih spisa opStina do saveznih organa. Publikacije su napisane na svim jezicima ,,naSih naroda
i narodnosti“>, kao i na ostalim stranim jezicima ukoliko su djela Stampana u Jugoslaviji.
Raspored grade izvrSen je prema UDK, a u okviru pojedinih klasifikacionih grupa po abecedi
autora, naslovu djela ili kolektivnog tijela koje je autor publikacije. Svaku svesku prati Registar
autora 1 saradnika, a na kraju godine daje se Imenski 1 Predmetni registar za cijelu godinu. Od
1988. godine, prelaskom na automatsku obradu grade, uz svaku svesku dat je Imenski, Predmetni

1 Registar naslova.

Bibliografski zapisi zbornika radova u podru¢ju napomena sadrzavali su sadrzaj zbornika sve do
1988. godine, kada se registruje samo zbornik, a njegov sadrzaj se analiticki obraduje u
Bibliografiji clanaka i priloga. Od 1972. godine transliteracija i odrednice se rade u skladu sa

Pravilnikom i prirucnikom za izradbu abecednih kataloga, autorice Eve Verone.*®

34 Injac, Nata$a. Problemi izrade savremene tekuée bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od 1949. do 1998. godine. // Susreti
bibliografa u spomen na Georgia Mihailoviéa : zbornik radova. God 11 (1999), str. 58.

35 Predgovor. // Bibliografija Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije / glavni i odgovorni urednik Borislav Blagojevié¢. God 1
(1950), br. 1/3, str. 5.

6 Verona, Eva. Pravilnik i priruénik za izradbu abecednih kataloga. Dio 1, Odrednice i redalice. Zagreb : Drustvo bibliotekara
Hrvatske, 1970. Nakon prvog dijela o izboru i oblikovanju odrednica, objavljen je 1983. Dio 2, koji se bavi kataloskim opisom.
Izrada Pravilnika zapocela je 1959., ali je viSe puta zaustavljana radi uskladivanja s nadolaze¢im medunarodnim standardima.
Tekstovi pravila distribuirani su bibliotekama od 1962. do 1967. Vidi: Verona, Eva. Predgovor / Pravilnik i priru¢nik za izradbu
Str. 7-8. Od tog perioda Bibliografija ima naslov na tadasnjem srpskohrvatskom, slovenackom i makedonskom jeziku. Istovremeno
svaku svesku Bibliografije prati i Registar izdanja po republikama. Ukoliko je ista publikacija koprodukcija izdanja viSe republika,
sve su zastupljene u Registru. Vidi: Injac, Natasa. Problemi izrade savremene tekucée bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od
1949. do 1998. godine. // Susreti bibliografa u spomen na Georgia Mihailoviéa : zbornik radova. God 11 (1999), str. 59.
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Prekretnica u radu na Bibliografiji je 1975. godina, kada se uvode medunarodni standardi za
bibliografski opis, koji treba da omoguce jedinstvenu i medunarodno razumljivu obradu svih
izdanja za uspostavljanje Univerzalne bibliografske kontrole, kao i automatizaciju bibliografskih
poslova. Istovremeno, Institut se ukljucuje 1 u svjetski bibliografski sistem. Pripreme su trajale
nekoliko mjeseci — prijevodi medunarodnih bibliografskih standarda, odrZavanje seminara i
viSemjesecna obuka kadrova. 1986. godine Institut poc¢inje sa pripremama za uvodenje ISBN broja
uz veliku pomo¢ Poslovne zajednice izdavaca i knjizara Jugoslavije. Medunarodni standardni broj
za knjige ISBN uvodi se u cilju identifikacije monografske publikacije. Poslije usvajanja standarda
ISBD(M), kao jednog od elementarnih uslova jedinstvenog bibliotecko-informacionog sistema
doslo je do realizacije projekta Katalogizacija u publikaciji — CIP kao instrumenta BIS-a, ¢ime je
obezbijeden jedan od osnovnih principa UBC da se publikacija katalogizira jednom i to u zemlji
iz koje potice. Time su dati novi uslovi za automatizaciju biblioteckog poslovanja i uvodenje reda
u medunarodnoj razmjeni podataka s ciljem da knjige pronadu brzi put do svojih korisnika. Prije
ovih poslova, Institut je krajem 60-ih godina poceo rad na centralnoj katalogizaciji i time se bavio
sve do perioda kada republike postaju nosioci centralne katalogizacije na svojoj teritoriji. Upravo
je centralna katalogizacija prvi pokuSaj katalogizacije knjige samo jednom u zemlji njenog
nastanka, a za potrebe svih, Sto je kasnije nastavljeno formiranjem automatskog uzajamnog
kataloga. Institut postaje srediSnja ustanova za redakciju unijetih bibliografskih podataka za cijelu
Jugoslaviju, sve do 1992. godine. Od br. 7 za 1988. godinu Bibliografija knjiga se izraduje
automatizovano, iz baze podataka uzajamnog kataloga. Pored toga, i dalje se izraduju godi$nji

registri.

Uvidom u prvu svesku Bibliografije Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije za 1950. godinu,
koja obuhvata publikacije svih jugoslovenskih izdavaca i sadrzi 4.374 bibliografska zapisa nalaze
se 1 publikacije iz Bosne 1 Hercegovine, §to svjedoci da je Narodna Biblioteka Bosne 1 Hercegovine
dostavljala svoje obavezne primjerke Bibliografskom institutu Jugoslavije od pocetka njegovog
rada. Bibliografija popisuje knjige, razli¢ite brosure, Stampane vozne redove Zeljeznica, izdanja
Narodne vlade Bosne i Hercegovine i njenih ministarstava.’’ U Institut se zajedno sa knjigom slao

1 kataloski listic.

57 Npr. Primjerne radne norme biljne i sto¢arske proizvodnje u seljackim radnim zadrugama / [priredilo] Ministarstvo poljoprivrede
NR Bosne i Hercegovine. Sarajevo : Ministarstvo poljoprivrede NR Bosne i Hercegovine, 1950 (Banja Luka : Glas). 66 str. ; 20
cm
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U izvjestaju Biblioteke za 1957. godinu navodi se da je u Odjeljenju bibliografije primljeno 430
knjiga obaveznog primjerka i 117 naslova periodi¢nih publikacija od bh. Stampara i1 izdavaca, koje
su evidentirane u zasebne registre obaveznog primjerka. Podaci u registrima uporeduju se s
mjeseCnim izvjestajima Stamparija i izdavaca, kao i u oglasima za knjige, da bi se mogao pratiti
priliv obaveznog primjerka u Biblioteku. Posiljke bh. obaveznog primjerka Salju se drugim

republikama dvomjese¢no.>®

Prema pisanju Branka Culi¢a i Koste Gruba¢i¢a Bibliografska sluzba Biblioteke registruje knjige,
bh. periodiku, beletristicke i1 druge priloge objavljene u toj periodici, a pri tome ,,vodi raCuna o
opstoj jugoslovenskoj bibliografiji za koju se izdvaja obradeni materijal sa podruc¢ja Bosne i1

Hercegovine.“>

UDK 015(497.1) YU ISSN 0523-2201
| BIBLIOGRAFSKO-INFORMACISKI INSTITUT

BIBLIOGRAFIJA JUGOSLAVIJE

ANJIGE BROSURE | MUZIKALIJE

BUBNHUOMPAD®UIA JYFTOCNABHUJIE

HronlE BPOWYPE K MYIHHANHIE

BUBNIMOMPAD®UJIA HA JYFOCNABUJIA

MHMIM, GPOWYPH M MYIHHANHK

BIBLIOGRAFIJA JUGOSLAVIJE

®NIIGE. BROSURE 1N MUZIXALIIL

1991
21-22

BEOGRAD
1992

Slika 2. Naslovna stranica Bibliografije Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije God. 42 (novembar 1991),
br. 21-22

38 Tzvjestaj Narodne biblioteke NRBiH za 1957. godinu. // Bilten Drustva bibliotekara BiH i Narodne biblioteke NRBiH God. 4
(1958), br. 1/2, str. 28.
% Narodna biblioteka Bosne i Hercegovine : 1945.-1965. / uredili Branko Culi¢ i Kosta Gruba¢i¢. Sarajevo : Narodna biblioteka
NRBiH, 1965, Str. 95.
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ISBN 86-88711-88-X (Bros.)
681.3:[371.3:51
0018567687 YU 91 - 7044
CABARKAPA, Milan

MS-DOS uz podrsku TURBO PASCAL-a / Milan
Cabarkapa. - [1. f2d.]. - Beograd : TehniZka knjiga,
1991 (Beograd : "Slobodan Jovié"). - 149 str. ; 24
cm. - (I - Radunari i informatika)

Tiraz 2.000. - Literatura (12 jedinica)
ISBN 86-325-8325-1 (Bros.)
681.3.66
0083261768 YU 81 - 7045
STANKOVIC, LjubiSa

PC MATLAB : sa elementima DOS-a / Ljubia
Stankovié, Zdravko Uskokovié. - Titograd : Epsilon ;
Nik&1é : Montex, 1991 ([s. 1. : s. n.]). - 198 str. :
graf. prikazi ; 24 cm

TiraZ 1.00@. - Literatura (6 jedinica)
(Brod.)
681.3.06(875.8)
8000241424 YU 81 - 7046
VULANOVIC, Relja

Uvod u obradu teksta sistemom LaTeX / Relja
Vulanovi¢. - Novi Sad : Institut za matematiku
Prirodno-matematickog fakulteta, 1991 (Novi Sad :
FTN, Stamparija za grafitku delatnost). - 36, [36)
str. : graf. prikazi ; 24 cm. - (Radunari u
univerzitetskoj praksi ; 1)

TiraZz 390

Bro3.
681.3.86:655.2](e35)
2014164939 YU 91 - 7@47
69 GRADEVINARSTVO

KONGRES o grejanju, hladenju i klimatizaciji (21 ;
1999 ; Beograd)

[Dvadeset prvi] 21. kongres o grejanju, hlader s i
klimatfzaciji, Beograd, 7-9. novembar 1990 / [urednik
Branislav Zivkovié]. - Beograd : Savez mafinskih i
elektrotehnickih inZzenjera i tehnicara Srbije, 1996
([Novi Banovci : Metem]

TiraZz 300. - Literatura uz pojedine radove
{Bros.)
6974621.56/.57](063)(082)
0002207236 YU 91 - 7048
KONGRES o grejanju, hladenju i klimatizaciji (22 ;
1991 ; Beograd)

[Dvadeset drugi] 22. kongres o grejanju, hladenju
{ klimatfzaciji { Medunarodna konferencija Ekonomske
kemisije Ujedinjenih nacija za Evropu "Energy
Efficiency 2080", Beograd, 20-22. novembar 1891 /
urednik Branislav Zivkovié. - Beograd : Savez
ma$inskih i elektrotehni¢kih inZenjera i tehnicara
Srbije (SMEITS), 1991 ([Novi Banovci : Metem]). - 312
str. : {lustr. + 23 cm

"...Kongres o grejanju, hladenju i klimatizaciji
uvriéen je u medunarodni projekat Energetska
effkasnost 2008, koji realizuje Ekonomska komisija
Ujedinjenih nacija za Evropu" --> predgovor. - TiraZ
580. - Literatura uz pojedine radove
(Bro3.)

697(063)(882)

603314348 YU 81 - 7043
7 WMETROST

73/76 LIKOVNE UMETNOSTI

73 VAJARSTVO

PAVLESKI, Stanko

Stanko Pavleski : Muzej na sovremenata umetnost,
Skopje = Museum of Contemporary Art, Skopje,
22.X-22.X1.1991 / [predgovor, katalog i organizacija
Sonja Abad?ieva ; bibliografija Li1jana Nedelkovska
Dimitrovska ; prevod na angliski (predgovor) Filip
KorZenski]. - Skopje : Muzej na sovremenata umetnost,
1991 (Skopje : Nova Makedonija). - [38] str. :
flustr. u boji ; 27 x 21 em

Tekst upor. na mak. § engl. - €ir. 1 lat. - Tiraz
500. - Beleske uz predgover. - Bicbibliografska
beleska o umetniku
(Bros. )
73(864)(085)
00087422986 YU 81 - 705@
75 SLIKARSTVO

JANIEEK, Jovan

Jovan Janitek : Savremena galerija, Zrenjanin,
26.VII1-08.1X.1981 / [izloZbu pripremila 1 postavila
Jasmina Tutorov]. - Zrenjanin : Savremena galerija,
1991 (Zrenjanin : Buduénost). - [16] str. : {lustr. u
boji ; 24 cm

Tira? 500. - Biografska beledka o umetniku
(Bros.)
75(064) (885)
0018087943 YU 91 - 7851
UMETNICKA kolonija E¢ka. lzlozba (1991 ; Zrenjanin)

Uéesnici UK Ecka '90 : Savremena galerija,
Zrenjanin, 15.1X-30.1X.1991 / [12l03bu pripremila
Jasmina Tutorov]. - Zrenjanin : Savremena galerija,
1991 (Zrenjanin : Buduénost). - [16] str. : ilustr. :
24 om

Kor. stv. nasl.: Ufesnici u radu UK Ecka '9@. -
Predgovor Dragan Cuk. - Tira? 350. - Biografske
beleske o umetnicima
(Brog.)

75(@64){e8s)
818085127 YU 91 - 7852
76 GRAFIKA

769.81 SLIKOVNICE ZA DECU

ALADINOVA Earobna lampa / [prevod Milorad \
Predojevié]. - [7. izd.]. - Mostar : Mosta, 1991

(Mostar : "Rade Bitanga"). - [16] str. : ilustr. u
beji : 31 cm. - (Velike bajke za bojenje i &itanje)

Cir. - Tiraz 20.000

1SBN 86-375-8116-8 (Bros.)

769.81

0027456779 YU 91 - 7053
CRVENKAPA / [prevod Milorad Predojevié]. - [7.

izd.]. - Mostar : Mosta, 1991 (Mostar : "Rade

Bitanga"). - [16] str. : ilustr. u boji ; 31 cm. -

(Velike bajke za bojenje i &itanje)

Cir. - Tira2 20.000

15BN 86-375-0113-3 (Bros.)

769.81

0027456002 YU 91 - 7054
DEVOJCICA 1 njene ibice / [prevod Milorad

Predojevié]. - [7. izd.]. - Mostar : Mosta, 1991

(Mostar : “Rade Bitanga"). - [16] str. : flustr. u

boji : 31 cm. - (Velike bajke za bojenje i &itanje)

Cir. - TiraZ 20.000
ISBN B86-375-8112-5 (Bros.)
769.81

00827455746 YU 91 - 7855

Slika 3. Bosanskohercegovacke knjige u Bibliografiji Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije
God. 42 (novembar 1991), br. 21-22, str. 916



JUBIN je decenijama obavljao znacajan bibliografski posao za podrucje Jugoslavije, a stru¢nost i
obucenost njegovih kadrova za registrovanje tekuce izdavacke produkcije i niz drugih poslova,
bila je na visokom nivou. Nauc¢na javnost je vrlo lahko mogla prepoznati bibliografske skole
proistekle iz Instituta. Vremenom su bibliografski zapisi iz Bibliografije Jugoslavije postajali
zapisi iz kojih su bibliotekari u¢ili, pratili rjeSenja odrednica 1 pododrednica, stru¢nu klasifikaciju,

sadrzajnu obradu, a posebno dosljednost napomena.

Dijagram br. 2 pokazuje pregled ukupnog broja bibliografskih zapisa po godinama (izbor godina)

u Bibliografiji Jugoslavije. Knjige, brosure i muzikalije. Izbor godina izvrsila je Nataga Injac.%

Bibliografija Jugoslavije. Knjige, brosure, muzikalije

14000
12332
12000
10000
8000 ] ‘ | ‘ 7364 7637
6000 4965 5184 1 | i ‘
0
1951. 1952. 1968. 1971. 1972. 1975. 1988. 1991. 1992.

m1951. wm1952. m1968. 1971. wm1972. wm1975. m1988. m1991. m1992.

Dijagram 2. Broj bibliografskih zapisa po godinama u Bibliografiji Jugoslavije. Knige, brosure i
muzikalije - izbor godina

Bibliografija priloga i ¢lanaka u serijskim publikacijama bila je selektivna bibliografija i po izboru
serijskih publikacija i po izboru priloga u njima. Kriterij za odabir bila je naucna literatura 1
dokumentarna vrijednost priloga. U godinama 1951. 1 1952. zastupljeni su ¢lanci iz svih oblasti, a
od 1952. godine Bibliografija se dijeli u tri serije: A — druStvene nauke, B — prirodne i primijenjene

nauke, C — knjizevnost, umjetnost i sport. U periodu od 1986.-1990. godine bibliografski opis

0 Vidi: Injac, NataSa. Problemi izrade savremene tekuée bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od 1949. do 1998. godine. /
Susreti bibliografa u spomen na Georgia Mihailovi¢a : zborik radova. God 11 (1999), str. 58.
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priloga izraduje se prema ISBD(CP) — Medunarodnom standardu za opis sastavnih dijelova, a u

Registar literature uvode se ISSN brojevi.

Dijagram br. 3 prikazuje pregled ukupnog broja bibliografskih zapisa po godinama (izbor godina)
u Bibliografiji Jugoslavije. Clanci i prilozi. Od 1952. dat je pregled po godinama, podijeljen u tri

serije. Izbor godina izvrsila je Nataga Injac.®!

Bibliografija Jugoslavije. Clanci i prilozi

25000
20000
15000
10000
5000 i I i i I I I
0 — — e — e — —— T — e —
1950. 1951. 1952. 1971. 1988. 1991. 1992.
m Clanci i prilozi (sve oblasti) 20783 22237
M Serija A 11988 9211 15543 13902 6575
Serija B 6376 8076 11461 9124 4643
M Serija C 16429 13111 18303 9561 5166

Dijagram 3. Broj bibliografskih zapisa po godinama u Bibliografiji Jugoslavije. Clanci i prilozi u Seriji A, Seriji B i
Seriji C - izbor godina

Bibliografija serijskih publikacija pocinje da se objavljuje 1956. godine pod naslovom Spisak
Casopisa i novina Stampanih na teritoriji FNRJ, od 1957. nosi naslov Spisak listova i casopisa
Stampanih na teritoriji FNRJ, a od 1958. Bibliografija jugoslovenske periodike. Od 1975. nosi
naziv Bibliografija Jugoslavije — serijske publikacije, kada poc¢inje da u obradi grade primjenjuje

ISBD(S) standard i uvodi ISSN broj za serijske publikacije.®?

1 Vidi: Injac, NataSa. Problemi izrade savremene tekuée bibliografije kroz prizmu rada YUBIN-a od 1949. do 1998. godine. /
Susreti bibliografa u spomen na Georgia Mihailovi¢a : zbornik radova. God 11 (1999), str. 61.

92 Medunarodni standardni broj za serijske publikacije - ISSN ima kljuéno mjesto u Medunarodnom sistemu za serijske publikacije
koji je organizovan u cilju prikupljanja i razmjene podataka o serijskim publikacijama na medunarodnom nivou. Time je pojam

40



Kada je 1992. godine prestala da pravno postoji drzava Jugoslavija, realno prestaje da postoji 1
Jugoslovenski bibliografsko-informacijski institut kao drzavna ustanova, jer glavni preduslovi koji

su odredivali njegovo postojanje i funkcije su nestali, iako je Institut radio sve do 2005. godine.

5.3. Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i Hercegovine : 1977.-1992. godine

Krajem Sezdesetih 1 pocetkom sedamdesetih godina 20. stoljeca u Jugoslaviji dolazi do promjena
u politickim prilikama 1 drustvenim odnosima. Nakon trideset godina centralizovane federacije,
drzava postaje federacija sa snazno prisutnim konfederalnim obiljezjima. Ustav Jugoslavije iz
1974. godine osnazuje suverenitet republika, a pokrajinama daje status subjekta federacije®. U
takvom politickom ozracju doslo je 1 do promjena o shvatanju pojma nacionalne bibliografije, tako
da se pocinju reaktivirati ili javljati nove nacionalne bibliografije republika i pokrajina. U Bosni 1
Hercegovini se reaktivira izrada nacionalne bibliografije, dok npr. u Vojvodini od 1977. godine
pocinje da se izraduje Bibliografija Vojvodine koja izrazava specificnost sredine u kojoj je nastala.
Kako se istovremeno sa Bibliografijom Jugoslavije objavljuju i bibliografije republika 1 pokrajina
postavlja se pitanje kako obezbijediti da razvoj jednih i drugih ne bude medusobno divergentan,
kao 1u kojoj mjeri se ponavljati, a u kojoj dopunjavati. U tom smislu se postavljalo 1 pitanje odnosa
republickih bibliografija prema Bibliografiji Jugoslavije kao cjelini. Bibliografije republika i
pokrajina pokazivale su ono karakteristino za teritoriju koju su obuhvatale, izdavacku djelatnost
u republici, jer su postojale koprodukcije vise republika, kao 1 neke druge parametre prema kojima

se grada uvrstavala u bibliografiju.

Prema Branki Sorokin 1 Tomislavu Muratiju ,,gaSenje tekuce nacionalne (republicke)
bibliografske djelatnosti u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, od pedesetih do osamdesetih godina

20. stoljeca, vjerovatno nije bilo nametnuto sa saveznog nivoa, ali ¢injenica je da osim Slovenije i

identifikaciju periodi¢nih publikacija.
63 Markovié¢, Goran. Ustav SFRJ iz 1974., grobar druge Jugoslavije? / Novi plamen : online ¢asopis, 31 decembar 2018. Dostupno
na: https://www.noviplamen.net/glavna/ustav-sfrj-iz-1974-grobar-druge-jugoslavije/
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Makedonije (i njihovih tekuc¢ih bibliografija koje zbog kaSnjenja u objavljivanju, nisu viSe bile

tekuce) ni jedna republika nije uspjela odrzati svoju tekuéu nacionalnu bibliografiju.®*

Nakon visegodiSnje pauze (od 1954.) tokom koje je prikupljana, ali ne i objavljivana grada za
nacionalnu bibliografiju, Narodna 1 univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine od 1977.
ponovo pocinje da izdaje tekuc¢u bosanskohercegovacku bibliografiju knjiga i1 bibliografiju
periodi¢nih publikacija u godi$njim sveskama, dok je bibliografija ¢lanaka izdavana povremeno®’.

Bibliografije su objavljivane u okviru serije ,,Bibliografija Bosne i Hercegovine*

Prva tekuca bibliografija knjiga ima klju¢ni naslov ,, Bibliografija bosanskohercegovacke knjige :
za 1977. godinu‘ (ISSN 0352-0951). U njoj su bibliografski opisane monografije, sluzbene
publikacije, geografske karte i muzikalije $tampane 1977. godine.®® Sadrzi 515 bibliografskih
jedinica rasporedenih po UDK. U predgovoru Bibliografije navodi se da je pri izboru grade
uvazavan kriterij koji vazi za Bosniacu - ,,knjige Stampane 1 izdate u Bosni 1 Hercegovini, knjige
autora Bosanaca i knjige o Bosni i Hercegovini.“®’ Bibliografski opis izvrSen je prema
Medunarodnom bibliografskom opisu monografskih publikacija ISBD(M). Kod izbora odrednica
1 pododrednica primijenjen je Pravilnik i1 prirucnik za izradbu abecednog kataloga. Dio 1,
Odrednice i redalice, Eve Verone. Za zbornike radova, simpozije, spomenice, antologije i druga
znacajnija politicka djela u napomenama je naveden cjelokupan sadrzaj publikacije, nekada Cak 1
na nekoliko stranica. Ovo su bile vazne informacije sa sadrzajnog aspekta, jer se zbornici,
antologije 1 druge slicne publikacije nisu analiticki obradivale. Bibliografski zapisi za antologije
sadrze podatke o zastupljenim autorima i njihovim djelima, a zapisi za zbornike radova naslove
pojedinih radova ili izlaganja na nau¢nim 1 stru¢nim skupovima, uz podatke o autorstvu. Svaka
bibliografska jedinica osim tekuceg bibliografskog broja, u gornjem desnom uglu ima 1 signaturu
opisane publikacije u Narodnoj 1 univerzitetskoj biblioteci BiH. Uz bibliografiju je dat Imenski

registar.

% Sorokin, Branka; Tomislav Murati. Hrvatska nacionalna tekuéa bibliografija ¢lanaka. / Radovi Leksikografskoga zavoda
,Miroslav Krleza“. Razdio za Ileksikografiju, enciklopediku i informatiku Knj. 10 2001, str. 289. Dostupno na:
https://www.lzmk.hr/images/radovil 0/branka%?20sorokin%?20tomislav%20murati%20hrvatska%?20nacionalna%?20tekuca%20bibl
iografija%20clanaka.pdf (21. 1. 2021.).

65 Vidi: Culi¢, Branko. Bibliografija &lanaka iz bosanskohercegovackih godisnjaka i periodi¢nih zbornika : 1945.-1970. Knj. 1.
Sarajevo : Narodna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 1979.

% Bibliografija ne obuhvata fabricke kataloge i upute, cjenovnike, turisticke informacije, programe raznih priredbi, vozne redove,
telefonske imenike i sl.

7 Predgovor. // Bibliografija bosanskohercegovacke knjige : za 1977. godinu®. Sarajevo : Narodna i univerzitetska biblioteka
Bosne i Hercegovine, 1978, str. 5.
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Izradeno je ukupno osam godiSnjih sveski Bibliografije bosanskohercegovacke knjige 1 to za
godine: 1977., 1978, 1979., 1980., 1981., 1982., 1983. 1 1984. godinu. Sve bibliografije su izradene
na osnovu obaveznog primjerka (de visu) kojeg su izdavaci i Stampari dostavljali Narodnoj 1
univerzitetskoj biblioteci Bosne i Hercegovine na temelju Zakona o biblioteckoj djelatnosti Bosne
i Hercegovine.%® U Bibliografiji bosanskohercegovacke knjige : za 1980. godinu i u narednim
godisnjim sveskama navedeno je da se za bibliografsku obradu grade pored ISBD(M) standarda
primjenjuje i ISBD(NBM) - Medunarodni standardni bibliografski opis neknjizne grade.
Bibliografija bosanskohercegovacke knjige : za 1982. godinu (Stampana 1984.) uz 824
bibliografske jedinice ima i dva registra: Imenski registar i Registar kolekcija (nakladnic¢kih
cjelina). Registar kolekcija sadrzi naslove numerisanih ili nenumerisanih kolekcija sa podacima o
mjestu izdanja i izdavacu. U Predgovoru Bibliografije isti¢e se da primjena medunarodnih
bibliografskih standarda omogucuje njeno koristenje i u drugim jezickim podrucjima. Na taj nacin
Narodna 1 univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine ,,uCestvuje u ostvarivanju programa
Univerzalne bibliografske kontrole (UBC) Medunarodne federacije bibliotekarskih drustava i
institucija (IFLA) koja predvida uvodenje medunarodne mreze komunikacija u koju se

dokumentarni proizvodi razli¢itih kultura ukljuéuju uvrstavanjem u nacionalne bibliografije.“®

Bibliografija bosanskohercegovacke knjige : za 1984. godinu (Stampana 1990.) izradena je na
osnovu bibliografskih zapisa koji su kreirani u Jugoslovenskoj bibliografsko-kataloSkoj bazi
podataka — YUBIB, uz programsku podrsku [ZUM-a iz Maribora. To je prva automatizovana
bibliografija sa 1.002 bibliografske jedinice, Registrom autora, Registrom naslova i Predmetnim

registrom.”

Prva tekuca nacionalna bibliografija periodi¢nih publikacija izlazi pod naslovom Pregled
bosanskohercegovackih casopisa i novina : za 1977. godinu (ISSN 0352-0803). Sadrzi 396
bibliografskih jedinica, Registar UDK, Imenski registar (imena glavnih i odgovornih urednika),
Registar izdavaca 1 Registar Stampara. Bibliografija je pod ovim naslovom izlazila do 1979.

godine.

8 Zakon o biblioteckoj djelatnosti Bosne i Hercegovine (Sluzbeni list SRBiH, br. 14/78).

9 Predgovor. // Bibliografija bosanskohercegovacke knjige : za 1982. Sarajevo : Narodna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, 1984, str. 4.

70 Podatak o bibliografskom opisu 1.002 publikacije govori o izdavackoj produkciji Bosne i Hercegovine u tom periodu.
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Drugo 1 tre¢e godiSte sadrze dodatak Pregled bosanskohercegovackih zbornika i godisnjaka.
Bibliografske jedinice u dodatku, uz glavni opis donose i napomene o sadrzaju svakog zbornika i
godisnjaka. U izradi ove bibliografije primjenjuje se Medunarodni standardni bibliografski opis
periodi¢nih publikacija ISBD(S), a raspored grade izvrSen je prema abecednom redoslijedu
naslova publikacija. Bibliografija ,,Pregled bosanskohercegovackih casopisa i novina : za 1979.
godinu®  donosi  bibliografski opis za 545 periodicnih  publikacija 1 ima
5 registara. To su: Registar po grupama UDK, Registar naslova po mjestu izlazenja, Imenski

registar, Registar izdavaca 1 Registar Stamparija.

U narednom periodu Bibliografija mijenja svoj naslov, $to iziskuje i promjenu ISSN broja. Od
1980. do 1984. godine ima naslov Bibliografija bosanskohercegovackih casopisa i novina i
Bibliografija godisnjaka i periodicnih publikacija (ISSN 0352-0846), a od 1984. do 1992. godine
Bibliografija bosanskohercegovackih serijskih publikacija (ISSN 0352-9479).

Pod nazivom ,,Bibliografija bosanskohercegovackih casopisa i novina i Bibliografija godisnjaka
i periodicnih publikacija “ objavljene su Cetiri godi$nje sveske —za 1980. godinu (Stampana 1982.),
za 1981. godinu (Stampana 1983.), za 1982. godinu (Stampana 1984.), za 1983. godinu (Stampana
1985.).

Bibliografija bosanskohercegovackih serijskih publikacija (ISSN 0352-9479) objavljena je u samo
jednoj godiSnjoj svesci — za 1984. godinu (Stampana 1986.).

Prema Nadi Mili¢evié, bibliografije su umnozavane na Sapirografu, sve do 1984. godine, kada
pocinju da se Stampaju. Ovakav na¢in umnozavanja donosio je mali tiraz, do 100 primjeraka 1 nije
bio dovoljan za sve biblioteke kojima se dostavljao obavezni primjerak, kao i za nau¢ne radnike.
Posebno je nedostajalo primjeraka za medunarodnu razmjenu publikacija koja je omogucavala
prezentaciju bh. izdavacke produkcije u svijetu. Interesovanje za tekuce nacionalne bibliografije
Bosne 1 Hercegovine posebno su pokazale inostrane biblioteke koje imaju razvijene slavisticke

centre.”!

U ulozi centralne biblioteke za Bosnu i Hercegovinu, Narodna i univerzitetska biblioteka BiH

ukljucuje se u jugoslovenski Projekat Katalogizacije na izvoru (Cataloging in Publication - CIP)

71 Miliéevi¢, Nada. Rad na tekuéoj bosanskohercegovackoj bibliografiji. // Bibliotekarstvo : godi$njak Drustva bibliotekara Bosne
i Hercegovine God. 30 (1984), str. 70.
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oktobra 1986. godine, ¢ime doprinosi realizaciji jedinstvenog bibliotecko-informacionog sistema
u zemlji. Katalogizacija na izvoru ili Katalogizacija u publikaciji je prvi korak u ostvarivanju
medunarodne razmjene bibliografskih zapisa. CIP zapis donosi informacije o bibliografskim
podacima publikacije i njenim sadrzajnim karakteristikama. Svi podaci se preuzimaju sa
publikacije. Izraduje se za publikacije koje se izdaju na podru¢ju Bosne 1 Hercegovine. Za uspjesnu
realizaciju projekta CIP-a od velike vaznosti bila je saradnja Biblioteke sa bh. izdavacima (kako
pravnim tako i fizickim licima). Nevenka Hajdarovi¢ i Sabina Simié¢ koje su pokrenule izradu CIP
zapisa u Biblioteci, navode da je u prvoj fazi realizacije Projekta ostvarena uspjesna saradnja sa
dva najveéa bh. izdavaca — Svjetlost i ,,Veselin Maslesa®, kada je obradeno vise od 400 naslova.”
Izradena su i detaljna ,, Uputstva za primjenu CIP-a u Narodnoj i univerzitetskoj biblioteci Bosne
i Hercegovine “ koja su sadrzavala podatke o formi i sadrzaju CIP zapisa, njegovoj evidenciji,
izradi biltena knjiga sa CIP zapisom i vremenu koje je potrebno za njegovu izradu. Katalogizacija
na izvoru je vazna osnova za izradu nacionalne bibliografije. Njena izrada skraduje vrijeme za
obradu bibliografske jedinice, informiSe o novim publikacijama, doprinosi ujednacavanju i
standardizaciji katalogizacije i klasifikacije, daje moguénost za ujednaceno citiranje, doprinosi
nacionalnoj bibliografskoj kontroli u zemlji, a time 1 Univerzalnoj bibliografskoj kontroli. Da bi
publikacije bile dostupne potrebno je znati za njihovo postojanje. Cilj UBC je upravo postojanje
bibliografskih zapisa koji su medunarodno standardizovani, medunarodno kompaktibilni i

medunarodno dostupni.

U novembru iste godine, u Beogradu je u organizaciji Jugoslovenskog bibliografskog instituta 1
Zajednice jugoslovenskih nacionalnih biblioteka odrZzano Savjetovanje o nacionalnim
bibliografijama u Jugoslaviji. Na sastanku se raspravljalo o radu na jugoslovenskoj nacionalnoj
bibliografiji do tada, prijedlozima za njen buduéi razvoj, mjestu 1 ulozi Jugoslovenskog
bibliografskog instituta koji je imao funkciju nacionalne drzavne agencije. Na kraju Savjetovanja
doneseno je nekoliko vaznih zaklju¢aka koji su obavezivali sve jugoslovenske nacionalne
biblioteke da usaglase svoj rad sa medunarodno usvojenim preporukama, jer je to uslov za

funkcionisanje jedinstvenog informacionog sistema.”?

72 Samardzi¢-Cerkez, Nevenka; Sabina Simié: Iskustva u realizaciji CIP-a u BiH. // Katalogizacija u publikaciji (CIP) : materijali
sa XVI Susreta biblioteckih radnika CR Srbije i SR Makedonije, Vranje, 4-5. juni 1987. / priredile Svetlana Jan¢i¢ i Slobodanka
Todorovié¢. Beograd : Drustvo biblioteckih radnika Srbije, 1987, Str. 30.

73 Neka od zaklju¢aka Savjetovanja su:
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Devedesete godine 20. stoljeca bile su period kada se nacionalna bibliografija Bosne i Hercegovine
razvijala ubrzanim tokom. Bila je dio sistema koji je pratio svjetske tokove i bio ukljucen u
programe IFLA-e. Po kvalitetu svojih bibliografskih zapisa nije zaostajala u odnosu na druge
nacionalne, republicke i pokrajinske bibliografije. Nakon usvojenih jedinstvenih ISBD standarda
1 Pravilnika i prirucnika za izradbu abecednih kataloga. Dio 1 i 2, Eve Verone, koji je prihvacen
kao nacionalni standard, izrade CIP zapisa i ujednacenih bibliografskih zapisa, uvedena je
automatizacija u izradi tekuéih bibliografija u okviru baze podataka YUBIB. Iako je bila neazurna
(Stampana 1990. godine) Bibliografija bosanskohercegovacke knjige : za 1984. godinu izradena
je okviru uzajamne bibliografsko-kataloske baze podataka, $to je bio veliki napredak u procesu
njene izrade. Ispunila je sve uslove za svoj daljnji, ubrzani razvoj. Medutim, dogadaji koji su
uslijedili u narednim godinama ne samo da unistavaju decenijama sakupljano bh. kulturno blago,

ve¢ pokuSavaju zaustaviti i bibliografski rad.

5.4. Obavezni primjerak u Jugoslaviji 1 Bosni i Hercegovini do 1992. godine

Zakonski propisi o obaveznom primjerku u Jugoslaviji slijedili su propise evropskih zemalja iz 19.
1 prve polovine 20. stoljeca i bili su vezani za zakone o Stampi. Godine 1919. na podrucju tadasnje
Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca izglasan je Zakon o stampi prema kojem je svaki Stampar bio
duZan dostaviti po tri primjerka publikacija za Narodnu biblioteku u Beogradu, SveuciliSnu
knjiznicu u Zagrebu i1 Licealnu biblioteku u Ljubljani. Time je po prvi put ostvaren jedinstveni

obavezni primjerak koji se sakupljao 1 cuvao u tri tadasnje najvece biblioteke na teritoriji bivse

- Tekuc¢a nacionalna bibliografska izdanja u Jugoslaviji (teku¢e nacionalne bibliografije SR/SAP (republika i pokrajina) i
bibliografija Jugoslavije treba da se razvijaju u smjeru izgradnje koherentnog sistema tekucih nacionalnih bibliografija u
okviru jedinstvenog Bibliotecko-informacionog sistema (BIS), sistema nauc¢no-tehnickih informacija (SNTI) i druStvenog
sistema informisanja

- Bibliografija Jugoslavije treba da se i dalje razvija kao opsta tekuca nacionalna bibliografija Jugoslavije u skladu sa
preporukama programa Univerzalne bibliografske kontrole, te da time vr$i tekucu bibliografsku registraciju cjelokupne
izdavacke djelatnosti sa teritorije SFRJ, uz obaveznu kooperaciju i racionalizaciju rada

- Tekuce nacionalne bibliografije SR/SAP odraz su specificnih drustveno-istorijskih, kulturnih i jezickih potreba svake
SR/SAP, odnosno neposrednih korisnika

- Neophodno je ubrzati uvodenje automatizacije pri izradi teku¢ih nacionalnih bibliografija

- Zakonom ili samoupravim sporazumom treba regulisati uvodenje katalogizacije u publikaciji (CIP)

- Neophodno je da se u programe srednjih, visih i visokih $kola uvede i izu¢avanje bibliografije

Vidi i usp.: Radulovi¢, Zdravka. Nacionalne bibliografije republika bivse Jugoslavije : desetogodisnje iskustvo (1992-2002). //
Glasnik Narodne biblioteke Srbije God. 3, br. 1 (2001), str. 17-18. Dostupno i na: https://www.nb.rs/view_file.php?file_id=140

(21.1.2021.).
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Jugoslavije. Bio je to pocetak formiranja zbirke Jugoslavica, koja se do 1940. godine, te od 1945.
godine dostavljala nacionalnim, republickim i pokrajinskim bibliotekama. Novim Zakonom o
Stampi 1925. godine pogorsan je polozaj obaveznog primjerka, jer izostavlja knjige iz obaveznog
dostavljanja i odnosi se samo na periodi¢ne publikacije (Stampane novine i povremeni spisi
drzavnom tuzilastvu ili mjesnoj policijskoj vlasti). Smanjuje se broj primjeraka, umjesto tri,
bibliotekama se dostavlja samo jedan primjerak. Zbog burnih politickih dogadaja u tom razdoblju,
sloboda Stampe i sloboda izrazavanja misli, bile su strogo ogranicene cenzurom. Takvo stanje je
trajalo sve do pocetka Drugog svjetskog rata. U posljednjim mjesecima Drugog svjetskog rata, 8.
februara 1945. godine u Jugoslaviji, donesena je Uredba o obaveznom dostavijanju Stampanih
stvari na podrucju Jugoslavije, prema kojoj je svaki Stampar na podruc¢ju Jugoslavije bio duzan
dostavljati po osam primjeraka od svake Stampane ili drugim grafickim na¢inom umnozene grade,
ito dva primjerka Nacionalnom komitetu oslobodenja Jugoslavije i po jedan primjerak federalnim
jedinicama. Iste godine, 20. jula 1945. Vlada donosi novu Uredbu o dostavijanju stampanih stvari
na podrucju Jugoslavije sa malim izmjenama. U obavezni primjerak uvrStavaju se i geografske
karte i graficka grada, a broj obaveznih primjeraka, umjesto osam, povecava se na petnaest.
Zanimljiva je i ¢injenica o ,,tragovima cenzure* ugradenim u prvu Uredbu. U svome proucavanju
Zakona o Stampi od 1945. do danas u Hrvatskoj, Ivana Hebrang Grgi¢, navodi da je ¢lanu 3. ove
Uredbe, posebno istaknuto ,,da je Stampar duzan dostaviti obavezne primjerke prije raspacavanja.*
Time je drzavna vlast imala dovoljno vremena da sprijeci raspaavanje eventualno nepodobnih i
Stetnih knjiga za drzavu. Ova jednostavna kontrola Stampe vezana za zakonski propis o
dostavljanju obaveznog primjeraka, nije bila nikakva novost, bila je propis koji su primjenjivale 1
ostale evropske drzave, po ugledu na francuskog vladara iz 16. stolje¢a. Iako cenzura u Jugoslaviji
nije sluzbeno postojala, ona se nesluzbeno provodila.”

Na osnovu drzavne Uredbe, Narodna vlada Bosne i Hercegovine 17. 7. 1945. godine donosi
Uredbu o obaveznom dostavljanju Stampanih stvari na podrucju Bosne i Hercegovine, tako da je
Narodna biblioteka Bosne 1 Hercegovine dobijala svu jugoslovensku Stamparsku produkciju, uz
obavezan primjerak sa podrucja Bosne i Hercegovine. Potom je uslijedila Naredba o obaveznom
dostavljanju Stampanih stvari Bibliografskom institutu FNRJ u Beogradu 31. decembra 1949., po

kojoj je svako izdavacko preduzece od 1950. godine moralo dostavljati po jedan primjerak svake

74 Vidi: Hebrang Grgi¢, Ivana. Zakoni o tisku u Hrvatskoj od 1945. do danas. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 43 (2000), br.
3, str. 119. Dostupno na: http://darhiv.ffzg.unizg.hr/id/eprint/10834/1/306575%20Hebrang%20Grgi%C4%87VBH2000.pdf (21. 1.
2012.).
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Stampane grade ovoj ustanovi, prije raspaavanja. Nova Uredba o obaveznom dostavljanju
Stampanih stvari na podrucju Jugoslavije objavljena je 1953. godine (Sluzbeni list FNRJ 9, 27/53)
i ona sadrzi propis o obaveznom dostavljanju po osam primjeraka svake Stampane publikacije.
Bibliografskom institutu FNRJ dostavlja se jedan primjerak, dok se ostalih sedam primjeraka
dostavlja centralnoj republi¢koj biblioteci na ¢ijem podrucju se Stamparsko preduzece nalazi.
Biblioteka zadrzava dva primjerka, a ostalih pet Salje nacionalnim bibliotekama ostalih republika.
Svako Stamparsko preduzeée bilo je duzno dati na uvid predstavniku Bibliografskog instituta
FNRJ ili nacionalnoj biblioteci republike mjesec¢ni izvjestaj koji treba da sadrzi sve predvidene
podatke o onome $§to je Stampano tokom proteklog mjeseca, da bi se ustanovilo postupa li se prema
odredbama ove Uredbe. Izdavaci sluzbenih publikacija imali su i obavezu da Bibliografskom
institutu dostave po 15 primjeraka svojih publikacija (koje sluze za medunarodnu razmjenu).

Prvi republicki Zakon o bibliotekama Bosne i Hercegovine donesen je 1957. godine. U njemu je
pitanje obaveznog primjerka regulisano ¢lanom 21., stav 9., gdje je navedeno da Narodna
biblioteka Bosne 1 Hercegovine Cuva obavezne primjerke Stampanih stvari prema Uredbi o
obaveznom dostavljanju Stampanih stvari na podrucju Jugoslavije iz 1953. godine. U narednim
godinama donesena su jos tri zakona - Zakon o bibliotekama Bosne i Hercegovine iz 1972. godine,
Zakon o biblioteckoj djelatnosti Bosne i Hercegovine iz 1978. godine 1 Zakon o biblioteckoj
djelatnosti Bosne i Hercegovine iz 1986. godine u kojima se nalaze temeljne zakonske i
podzakonske odredbe koje preciziraju sistem obaveznog primjerka. Prema Zakonu iz 1986. godine
svaka Stamparija na podru¢ju Bosne i Hercegovine duzna je besplatno i o svom trosku, od svake
Stampane stvari dostaviti trinaest primjeraka Biblioteci 1 jedan primjerak Jugoslovenskom
bibliografskom institutu u Beogradu.” Biblioteka zadrzava za sebe dva primjerka $tampanih
stvari, a po jedan primjerak dostavlja republickim i pokrajinskim bibliotekama, Narodnoj
biblioteci u Mostaru, Narodnoj biblioteci u Banjoj Luci, Narodnoj biblioteci u Tuzli i
Jugoslovenskoj autorskoj agenciji u Sarajevu.’® Ostala je i obaveza saveznog zakona da izdavagdi
sluzbenih (zvani¢nih) publikacija besplatno 1 o svom troSku dostavljaju Jugoslovenskom

bibliografskom institutu po 15 primjeraka svake Stampane sluzbene publikacije. Osim toga,

75 Pod Stampanim stvarima podrazumijevaju se: knjige, bro$ure, novine, bilteni, muzicka djela, geografske karte, katalozi,
razglednice, fotografije, dijapozitivi, prospekti, plakati, leci i drugi materijali namijenjeni javnosti koji su izradeni na Stamparskoj
masini ili umnoZzeni mehanickim ili hemijskim putem, kao i gramofonske ploce, snimljene magnetofonske i video-kasete. Vidi:
Zakon o biblioteckoj djelatnosti Bosne i Hercegovine. // Sluzbeni list BiH Br. 26 (1986).

76 U ¢lanu 43., stav 11., Zakona iz 1986. stoji da Biblioteka: ,,éuva obavezne primjerke Stampanih stvari u skladu sa Zakonom o
dostavljanju Stampanih stvari odredenim organizacijama udruzenog rada (Sluzbeni list SRBiH, broj 10/78) i redovno ih dostavlja
bibliotekama koje ih primaju.” Vidi: Zakon o biblioteckoj djelatnosti Bosne i Hercegovine. // Sluzbeni list BiH, br. 26 (1986).

48



izdavaci su bili duzni da po jedan primjerak svake Stampane publikacije dostave javnoj biblioteci

na svom podrucju, u cilju formiranja fonda zavicajne zbirke.

5.5. Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i Hercegovine 1992.-1998. godine

U no¢i izmedu 25. i 26. avgusta 1992. godine Narodna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, smjeStena u Vijeénici, bila je meta artiljerije Vojske Republike Srpske 1 bivse
Jugoslovenske narodne armije, pogodena je zapaljivim projektilima, spaljena i skoro razrusena. U
plamenu je tada nestalo viSe od 90% biblioteckog fonda i raznih dokumenata koji su svjedo¢ili o
bosanskohercegovackoj historiji i drzavnosti. Nestalo je mnogo toga sto je Biblioteka vise od pola
stoljeca sakupljala, stru¢no obradivala 1 davala na koriStenje generacijama korisnika. Vijec¢nica je
ponovo postala simbol, ovoga puta simbol nove dimenzije rata u Bosni i Hercegovini - simbol
urbicida. Dijelovi spaSenog fonda rasporedeni su po razli¢itim lokacijama u Sarajevu, a
bibliotekari su ponovo, kao i1 daleke 1945. godine krenuli od sakupljanja biblioteCkog fonda
poklonom 1 obaveznim primjerkom ratne produkcije. Iznova se stvaraju abecedni katalog
monografskih publikacija, katalog Bosniace, abecedni katalog serijskih publikacija, stru¢ni
katalozi, katalozi specijalnih zbirki. Kataloski listi¢i abecednog kataloga i kataloga Bosniace
kopiraju se za potrebe Odjeljenja bibliografije u cilju nastavljanja bibliografskog rada. Izdavaci su
sami donosili obavezne primjerke, nekada su to €inili 1 bibliotekari (nakon informacije u Stampi o
novoj publikaciji bibliotekari su odlazili na promocije tih publikacija). Uprkos zivotnoj opasnosti
u tim ratnim danima, postojala je profesionalna odgovornost da se zabiljezi nova knjiga i registruje
bh. izdavacka produkcija. Uz sve poteSkoce Zivota u opsadi Sarajeva, 1995. godine objavljena je
., Bibliografija monografskih publikacija : 1992.-1994. : popis ratnih izdanja “, koja popisuje 370
publikacija iz tog perioda. U predgovoru Bibliografije navodi se da i u vremenu agresije na nasu
zemlju nije zaustavljen rad na izradi nacionalne bibliografije Bosne i Hercegovine. ,,Nakon $§to je
Biblioteka razorena tokom artiljerijskog granatiranja 25./26. avgusta 1992. godine poduzeti su
koraci da se obnove bar neke od njenih osnovnih funkcija medu koje svakako spada i izrada tekuce
bibliografije. U sklopu tih nastojanja pripremljen je i ovaj bibliografski opis ratnih izdanja kako bi
se nastavio rad na tekucoj bibliografiji i podstakao interes za dopunu popisa ... Kao §to postoji

nada da ¢e NUBBiH u budu¢nosti biti obnovljena, tako postoji i nada da ¢e ova bibliografska lista
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jednog dana biti kompletirana“’’. Bibliografske jedinice su rasporedene abecednim redoslijedom,
bez numeracije jedinica. Bibliografija sadrzi i ilustracije kori¢nih listova uvrStenih publikacija.
Njena posebna vrijednost je Cinjenica da je nastala u ratnim uslovima, u vremenu pokidanih

informacija i komunikacija.

U narednom periodu nastavljen je rad na ovoj bibliografiji, kompletiranjem postojecih jedinica i
iznalazenjem novih naslova ratne produkcije, pa je 1998. godine objavljena
Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija : 1992.-1996., koja sadrzi 1.303
bibliografske jedinice uz Dodatak od 160 bibliografskih jedinica. U Dodatku su knjige za koje je
postojala informacija da su objavljene u Bosni i Hercegovini i inostranstvu, ali ih Biblioteka nije
posjedovala u tom periodu. I ova bibliografija je vrijedan popis knjiga iz tog historijskog perioda,
ali 1 dokumenat za analizu. Ona ostaje 1 kao svjedoCanstvo da mnoge nakane i razarajuca oruzja

ne mogu unistiti Bosnu 1 Hercegovinu, kao ni pisanu rije¢ u njoj.

Objavljene su i1 druge dvije vrste bibliografija koje obuhvataju period od 1992.-1996. godine. To
su Bibliografija serijskih publikacija : 1992.-1996. (Stampana 1997.) i Bosanskohercegovacka
bibliografija priloga u serijskim publikacijama : 1992.-1996. (ISSN 1512-7668).

Bibliografija serijskih publikacija : 1992.-1996. ima 331 bibliografsku jedinicu, Imenski registar
1 Pregled naslova po UDK. Ona sadrzi bibliografske zapise periodi¢nih publikacija koje su izlazile
tokom ratnog perioda, pretezno na podrucju Sarajeva, Zenice, Mostara 1 Bihaca, koje su putem

obaveznog primjeraka dostavljene Biblioteci.

U okviru plana razvoja nacionalne tekuce bibliografije kroz medunarodne preporuke, na
Odjeljenju bibliografije pokrenut je rad na izdavanju tekuce bibliografije ¢lanaka i priloga u
serijskim publikacijama. Bibliografija pod naslovom Bosanskohercegovacka bibliografija priloga
u serijskim publikacijama 1992.-1996. NIZ C je prva tekuca nacionalna bibliografija ¢lanaka u
bosanskohercegovadkim serijskim publikacijama. Stampane su 4 zasebne sveske Bibliografije
koje obuhvataju ukupno 1.422 priloga sa nau¢nom, stru¢nom, literarnom i informativnhom
vrijedno§éu iz bh. Easopisa i zbornika u periodu 1992.-1996. godine.”® Analiticki su obradene

periodi¢ne publikacije iz obaveznog primjerka Biblioteke, €iji je popis naveden u svakom

77 Milic¢evi¢, Nada. Predgovor. // Bibliografija monografskih publikacija : 1992.-1994. : popis ratnih izdanja“. Sarajevo : Nacionalna
i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 1995, Str. 5.
78 Sv. 1- 289 jedinica, Sv. 2 — 333 jedinice, Sv. 3. — 254 jedinice, Sv. 4 — 546 jedinica.
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Predgovoru Bibliografije.”” Bibliografski opis izraden je u skladu sa Smjernicama za primjenu
ISBD-a na opis sastavnica (1989.). Uz svaku svesku dat je Registar autora i Registar predmetnih
pojmova. Registar autora sadrzi imena autora priloga, kao i ostalih saradnika (priredivaca,
prevodilaca, ilustratora). Predmetne odrednice koje predstavljaju vlastito ime, naziv kolektivnog
tijela, stvarni naslov i geografski naziv izradene su prema Pravilniku i prirucniku za izradbu
abecednih kataloga. Dio 1, Odrednice i redalice, Eve Verone (1986.). Odrednice se permutiraju,

tako da svaka od njih zauzima vodecée mjesto u Registru.*

Od 1997. godine bibliografije se ponovo izraduju na godi§njem nivou, pa su u narednim godinama
objavljene: Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija. NIZ A : za 1997.
godinu i Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija. NIZ A : za 1998. godinu
(ISSN 1512-5163).

Bibliografija serijskih publikacija mijenja naziv u Bosanskohercegovacka bibliografija serijskih
publikacija. NIZ B (ISSN 1512-5920). Objavljeno je prvo godiste ove bibliografije, kao dvobroj
za 1997/1998. godinu. Sve bibliografije su izradene u programu Microsoft Word.

Poboljsanju rada sa knjigama i ¢asopisima, a time i povecanju kvaliteta bibliografskog rada,
doprinijelo je i osnivanje nacionalnih agencija za primjenu medunarodnog standardnog broja za
knjige — ISBN i medunarodnog standardnog broja za serijske publikacije — ISSN u okviru
Nacionalne i1 univerzitetske biblioteke BiH. Centar za ISBN Bosne i Hercegovine formiran je
ratne 1994. godine. Prvi zadatak Centra bio je prikupljanje podataka o izdavadima, izrada registra
izdavaca 1 uspostavljanje saradnje sa Medunarodnom agencijom za ISBN u Berlinu, tako da su se
ve¢ 1996. godine podaci o izdavacima knjiga iz Bosne i Hercegovine nasli u medunarodnom
imeniku izdavaca Publisher's International ISBN Directory (PIID) pod odrednicom Bosna i

Hercegovina.?! Naredne, 1997. godine Agencija za ISBN je drzavi Bosni i Hercegovini dodijelila

7 Popis odabranih ¢asopisa i zbornika sadrzi naslov ¢asopisa, ISSN broj, godiste (volumen) i broj svakog ¢asopisa, kao i podatke
za analiticki obradene zbornike. Bibliografski opis sadrzi pune informacije o prilozima i publikacijama iz kojih su preuzeti, UDK
broj 1 napomene koje su vazne za korisnike.

80 Polimac, Sonja. Predgovor. // Bosanskohercegovacka bibliografija priloga u serijskim publikacijama. NIZ C : 1992.-1995. God.
1, sv. 1. Sarajevo : Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2001, str. 5. Vidi i: Smjernice za primjenu ISBD-
a na opis sastavnica : odobrili stalni odbori Sekcije za katalogizaciju i1 Sekcije za serijske publikacije Medunarodnone federacije
bibliotekarskih drustava i ustanova / [prevela, hrvatske primjere odabrala i izradila Aleksandra Horvat]. Zagreb : Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo [etc.], 1989.

81 Hajdarovi¢, Nevenka. Nacionalne agencije u NUBBiH. // Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine : 1945.-
2005. : 60 godina u misiji kulture, obrazovanja i nauke. Sarajevo : Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine,
2005, Str. 70-71.
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ISBN broj 9958, ¢ime je omoguceno bh. izdava¢ima da svoja izdanja monografskih publikacija

obiljeze ovom medunarodnom standardnom oznakom.®?

Klasifikacija bibliografskih jedinica vrsi se novim UDK brojevima nakon Izmjena i dopuna UDK
tablica koje su objavljene u Extensions and Corrections to the UDC od 1992. do 1995. godine.®
Primjenjuju se i UDK brojevi koji su prisutni u bibliote¢koj praksi, kao i prijedlozi UDK
Konzorciju za dopune pojedinih tablica — glavni UDK broj za bosanski jezik 811.163.43, op¢i

pomoéni broj za bosanski jezik =163.43 i opéi pomoéni broj za Bosnjake (=163.43).%

U maju 1998. godine Biblioteka potpisuje sporazum sa Medunarodnim ISSN centrom u Parizu
koji je dodijelio kod za drzavu Bosnu 1 Hercegovinu 1 kod za Centar (46). Slijedi osnivanje Centra
za ISSN Bosne i Hercegovine ¢ija je osnovna funkcija sistematsko popisivanje i registracija
serijskih publikacija objavljenih na podru¢ju Bosne 1 Hercegovine, dodjela ISSN broja, saradnja
sa izdavac¢ima serijskih publikacija, stvaranje i odrzavanje nacionalne baze podataka o svim bh.
serijskim publikacijama sa ISSN zapisima, bibliografska kontrola serijskih publikacija 1

uvritavanje bibliografskih zapisa u medunarodnu bazu podataka.®

Zakon o biblioteCkoj djelatnosti Bosne i Hercegovine iz 1995. godine (Sluzbeni list RBiH, br.
37/95) potvrdio je da Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine centralna
biblioteka koja objedinjuje 1 unapreduje poslove bibliteCke djelatnosti u Bosni i Hercegovini. Ona
je centar biblioteCko-informacionog sistema u zemlji. U cilju uspjesnog obavljanja te funkcije bilo
je potrebno uraditi puno poslova u poslijeratnom vremenu. UniStene i devastirane biblioteke u
Bosni i Hercegovini pokuSavale su obnoviti bibliotecki fond i ukljuciti se u svjetske biblioteCke
tokove. Trebalo je uspostaviti funkcionalnu saradnju medu bibliotekama, koordinirati nabavku i
omoguciti dostup svih informacija i znanja kroz povezivanje sa drugim informacionim sistemima
u svijetu, Sto bez uspostavljanja jedinstvenog sistema nije bilo moguce. Za izradu vlastitog sistema

bila je potrebna podrska institucija Sire drustvene zajednice. Biblioteke je bilo potrebno tehnoloski,

82U Bosanskohercegovackoj bibliografiji monografskih publikacija. : za 1997. godinu po prvi put se susreéemo sa knjigama,
odnosno bibliografskim opisom knjiga bh. izdavaca koje sadrze ISBN dodijeljen u Centru za ISBN Bosne i Hercegovine. Time je
ostvaren veliki napredak u promociji i predo¢avanju savremene bh. knjige brojnim izdavacima i ¢itaocima u Evropi i svijetu

83 Extensions and corrections to the UDC 14 (1992), Extensions and corrections to the UDC 15 (1993), Extensions and corrections
to the UDC 16 (1994) i Extensions and corrections to the UDC 17 (1995).

8 0d 2020. godine publikacijama se dodjeljuje UDK broj za bosanski jezik bez znaka * - 811.164.43 (nakon stru¢ne
korespondencije Nevenke Hajdarovi¢ sa Aidom Slavi¢, glavnom urednicom UDK Konzorcija).

8 Bosanskohercegovacka bibliografija serijskih publikacija. NIZ B : za 1997/1998 godinu (objavljena 1999. godine), je prva
bibliografija koja sadrzi bibliografske zapise serijskih publikacija iz Bosne i Hercegovine kojima je dodijeljen ISSN broj u Centru
za ISSN Bosne i Hercegovine.

52



informati¢ki, kadrovski i finansijski podrzati u vremenu drugih prioriteta.’¢ Znagajan korak u
izgradnji jedinstvene baze podataka o fondovima bh. biblioteka jeste ponovno ukljucivanje u

sistem COBISS.

5.6. Obavezni primjerak u Bosni 1 Hercegovini od 1995. godine

U novim uslovima, u samostalnoj i suverenoj Bosni 1 Hercegovini objavljen je 1995. godine Zakon
o biblioteckoj djelatnosti Republike Bosne i Hercegovine, koji je jos uvijek vazeci zakon. U njemu
je priznat kontinuitet rada Nacionalne i1 univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine kao
jedinstvene nacionalne institucije, ¢iji je glavni zadatak da prikuplja, obraduje, objavljuje tekucu i
retrospektivnu bibliografiju Bosne i Hercegovine, ¢uva 1 obnavlja bibliotecku gradu s ciljem
osiguravanja dostupnosti i promicanja bh. kulturnog naslijeda kroz sistem obaveznog primjerka.
Obavezni primjerak kao zakonska obaveza koji se dostavlja Biblioteci u cilju stvaranja bh. zbirke
struénih 1 nau¢nih informacija obuhvata: “knjige, broSure, ¢asopise, novine, separate, disertacije,
kataloge, prospekte, plakate, Stampane letke, kartografske publikacije, standarde, patente, muzicka
djela, reprodukcije likovnih djela, razglednice, kalendare, fotografije, mikrofilmove,
dijamikrokartice, gramofonske ploce, tonske kasete, video-kasete, magnetofonske i magnetne
trake, kompakt diskove, rukopise i drugu gradu namijenjenu bibliotetkoj djelatnosti.®” Obavezu
dostavljanja obaveznog primjerka ima svako pravno 1 fizicko lice koje se bavi Stampanjem i
umnozavanjem Stampanog materijala, na nacin da Biblioteci besplatno i o svom trosku dostavlja
deset primjeraka od svakog Stampanog materijala. Od tih deset obaveznih primjeraka odredeno je
da Biblioteka zadrzava dva primjerka, a “po jedan primjerak dostavlja javnoj biblioteci, odnosno
drugoj organizaciji koju rjeSenjem odredi ministar, na prijedlog Biblioteke BiH.”*® Ova zakonska
rjeSenja u dobroj mjeri su odraz vremena u kojem je Zakon nastao i njegovog prilagodavanja
novim politickim i drustvenim prilikama. Preuzeta je vecina propisa iz prethodnog Zakona o

biblioteckoj djelatnosti Bosne i Hercegovine iz 1986. godine, uz pojedine izmjene. ProSirena je i

86 Hajdarovi¢, Nevenka. Automatizacija biblioteka s posebnim osvrtom na COBISS.BH. // Bosniaca God. 9/10 (2004/2005), br.
9/10, str. 21.

87 Vidi: Zakon o bibliote¢koj djelatnosti. / Sluzbeni list Republike Bosne i Hercegovine Br. 37 (1995). Dostupno na:
http://www.fmks.gov.ba/kultura/legislativa/fbih/36.pdf (10. 2. 2021.).

8 Zakon o bibliote¢koj djelatnosti. // Sluzbeni list Republike Bosne i Hercegovine Br. 37 (1995). Dostupno na:
http://www.fmks.gov.ba/kultura/legislativa/tbih/36.pdf (10. 2. 2021.).
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detaljno navedena lista razliCite grade koja se definiSe kao bibliotecka grada. Obaveza dostavljanja
Stampanog materijala sada se prvenstveno odnosi na izdavace, a ne samo na Stamparije, kako je to
bilo u ranijem periodu. Po prvi put se ova zakonska obaveza odnosi i na autore publikacija, jer je
sve veci broj autora koji se pojavljuju kao izdavaci svojih djela. Nije precizirano koje su to javne
biblioteke kojima se proslijeduje obavezni primjerak, a ne postoji ni podzakonski akt drzavnog
organa (ministarstva) koji to propisuje.

U 2003. godini izvrSena je izmjena Zakona o biblioteCkoj djelatnosti RBiH, prema kojoj su
izdavaci novina i Casopisa duzni dostaviti Biblioteci po jedan primjerak od svakog Stampanog
materijala, umjesto dotadaSnjih deset primjeraka (Sluzbene novine FBiH, br. 28/2003).

Brzi razvoj informacionih 1 komunikacionih tehnologija ve¢ od 90-ih godina 20. stolje¢a donosi
velike promjene u svim oblastima ljudske djelatnosti, pa i u bibliotekarstvu, gdje poCinju da se
primjenjuju nove tehnologije i donose nove vrste biblioteCke grade. Pojavljuju se razli¢iti
elektronski izvori, neki od njih su od nacionalnog znacaja, pa je potrebno prosirenje zakonske
regulative koja ¢e u sistem obaveznog primjerka uvrstiti 1 ovu gradu, donijeti rjeSenja o njenom
arhiviranju i trajnom pohranjivanju.

Elektronski izvori distribuirani na fizickim nosac¢ima i elektronski izvori distribuirani na internetu,
kombinovane i multimedijalne publikacije, racunarski programi u javnoj upotrebi i drugi
informacioni izvori su nova vrsta bibliotecko-informacione grade koja neminovno namece pitanje
redefiniranja zakonskih propisa o obaveznom primjerku u Bosni i Hercegovini.

Iako je predviden za cijelu drzavu, ovaj Zakon se primjenjuje samo na podru¢ju Federacije Bosne
1 Hercegovine, jer je tadaSnja (nepriznata) Republika Srpska jo§ u decembru 1993. godine donijela
Zakon o bibliotec¢koj djelatnosti®®, nakon toga Zakon o bibliote¢koj djelatnosti Republike Srpske
2004, te Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o biblioteckoj djelatnosti Republike Srpske 2008.
godine,” kojim je rijeSeno pitanje obaveznog primjerka na podru¢ju ovog entiteta. Narodna i
univerziteta biblioteka RS, prema ovom Zakonu, obavezne primjerke $alje u Narodnu biblioteku

Srbije, koja bibliografske zapise tih publikacija uvrstava u tekucu godisnju Bibliografiju Serbike.’!

8 Zakon o bibliote¢koj djelatnosti. / Sluzbeni glasnik Republike Srpske Br. 26 (1993). Vidi: : Maksimovi¢, Milena. Bibliotekarstvo
pred novim izazovima. Isto¢no Sarajevo : Mati¢na biblioteka, 2009, Str. 12.

% Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o bibliotetkoj djelatnosti Republike Srpske. Dostupno na:
https://www.narodnaskupstinars.net/?q=la/printpdf/3016 (10. 5.2021).

%1 Prema Vesni Injac koja je 2005. godine razgovarala sa bibliotekarima iz Narodne i univerzitetske biblioteke RS, procjena je da
je rije¢ oko 600 monografskih publikacija i oko 60 serijskih publikacija na godi$njem nivou koje se objave u RS.

Bibliografija Serbika prema kriteriju ,,nacije kao tekuca godi$nja bibliografija objavljuje se od 2005. godine u Narodnoj biblioteci
Srbije. Bibliotekari iz Narodne i univerzitetske biblioteke RS dali su svoju saglasnost da sve publikacije objavljene u RS budu
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5.7. Sistem uzajamne katalogizacije - sistem COBISS, sistem COBISS Bosne i

Hercegovine

Sistem uzajamne katalogizacije, sa jednim duzim vremenskim prekidom, prisutan je u Bosni 1
Hercegovini od 1987. godine. Tada je Narodna i univerzitetska biblioteka BiH sa jo$ pet bh.
biblioteka (Narodna biblioteka Tuzla, Narodna biblioteka Banja Luka, Narodna biblioteka Mostar,
Klini¢ki centar Univerziteta u Sarajevu) i1 ostalim jugoslovenskim nacionalnim bibliotekama
prihvatila sistem uzajamne katalogizacije kao zajedniCku osnovu biblioteCko-informacionog
sistema i sistema naucnih i tehnoloskih informacija Jugoslavije. Razvoj organizacionih rjesenja i
programske opreme preuzeo je na sebe Institut informacijskih znanosti Maribor (IZUM), a u
projektu su ucestvovali stru¢njaci iz cijele Jugoslavije. Uzajamna katalogizacija na programskoj
opremi ATLASS uspostavljena je 1988. godine, ali ve¢ 1991. [ZUM promovise sistem COBISS

kao nadgradnju sistema uzajamne katalogizacije.*?

Ratnim dogadajima i raspadom Jugoslavije 1992. godine prestaje sa radom zajednicki sistem
uzajamne katalogizacije, dok IZUM i dalje odrzava i razvija sistem koji nastavlja da se koristi u

Sloveniji.

Nacionalna 1 univerzitetska biblioteka BiH 1997. godine obnavlja saradnju sa IZUM-om preko
projekta Racunarsko povezivanje biblioteka u Bosni i Hercegovini preko Interneta, koji je
prihvacen od strane svih javnih univerziteta 1 brojnih biblioteka iz cijele Bosne 1 Hercegovine.
Usvajanjem Projekta izvrSena je implementacija sistema COBISS u Bosni i Hercegovini.
Biblioteka je dobila status nacionalne Clanice u okviru bibliote¢ko-informacionog sistema na
platformi COBISS. Potpisan je i sporazum izmedu bh. univerziteta i [ZUM-a o osnivanju COBISS
centra u Sarajevu, koji je djelovao izvan Biblioteke. Centar je obavljao sve programske 1 sistemske
poslove unutar procesa uzajamne katalogizacije. Prema planiranom programu obrazovanja, od
1998. godine zapocela je obuka bibliotekara za rad u novom okruzenju koju su obavljali instruktori

iz IZUM-a. Prve obuke bibliotekara za rad u sistemu COBISS bile su obuke za uzajamnu

ukljucene u Bibliografiju Serbike. Vidi: Injac, Vesna. ,,Serbika“ 2005 : koncept izrade tekuée bibliografije ,,Serbike®. // Glasnik
Narodne biblioteke Srbije God. 7, br. 1 (2005), str. 42.

Vidi i usp.: Predgovor. // Bibliografija Serbika. Monografske publikacije i neknjizna grada. [Online izd.], str. 3. Dostupno na:
http://147.91.246.204/documents/10182/478565/predgovor_serbika.pdf (10. 6. 2021.).

92 Akronim COBISS poc¢inje da obuhvata ne samo organizaciono rjeSenje, ve¢ i pripadajuéu programsku opremu.
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katalogizaciju monografskih publikacija. Najprije su obucavani bibliotekari koji su radili u procesu
katalogizacije 1 bibliografije, koji su poznavali medunarodni bibliografski standard ISBD(M), jer
je nakon obuke trebalo samostalno kreirati 30 ispravnih bibliografsih zapisa koje je ocjenjivala
posebna strucna Komisija. Nakon pozitivne ocjene Komisije, odnosno verifikacije stru¢ne
osposobljenosti, sticala se licenca za rad u sistemu uzajamne katalogizacije koja je
podrazumijevala kreiranje 1 uredivanje bibliografskih zapisa knjiga u lokalnoj bazi podataka i

njihovo preuzimanje iz uzajamne baze.

Rad COBISS centra prestaje 2005. godine, zbog nerijeSenog finansiranja, a sve aktivnosti Centra
preuzima Virtualna biblioteka Bosne i Hercegovine, sa sjediStem u Nacionalnoj i univerzitetskoj
biblioteci BiH. Od tada Virtualna biblioteka BiH koordinira aktivnosti u sistemu COBISS.BH i
pruza stru¢nu pomo¢ u radu 1 razvoju ¢itavog sistema. Njeni zadaci su i organizovanje 1 izvodenje
obrazovanja bibliotekara, obezbjedivanje 1 odrzavanje zajednickih raCunarskih i komunikacionih
kapaciteta za rad sistema i centralnih servisa, stru¢na pomo¢ bibliotekama prilikom konverzije i
prijenosa podataka iz drugih sistema i1 utvrdivanje osposobljenosti bibliotekara za uceS¢e u

uzajamnoj katalogizaciji.

COBISS je organizacioni model povezivanja biblioteka u nacionalni bibliotecko-informacioni
sistem sa uzajamnom katalogizacijom, uzajamnom bibliografsko-kataloskom bazom COBIB,
lokalnim bazama podataka biblioteka ucesnica, bazom podataka o biblioteka COLIB,
normativnom bazom podataka CONOR 1 drugim funkcijama. Stru¢ne osnove i tehnoloske

pretpostavke za funkcionisanje sistema su:

e standardizovana i uzajamna obrada biblioteCke grade, te ujednaceno vodenje kataloga 1
bibliografija
e odgovarajuca osposobljenost stru¢nih biblioteckih radnika za uzajamnu katalogizaciju

e racunarska i komunikacijska povezanost biblioteka.”?

Danas mrezu COBISS.BH zajedno sa Virtualnom bibliotekom Bosne i Hercegovine ¢ini 57

biblioteka koje su ¢lanice sistema uzajamne katalogizacije.”*

93 Platforma COBISS. Dostupno na: https://www.cobiss.net/bh/platforma-cobiss.htm (10. 5. 2021.).

% Bibliotecko-informacioni sistem COBISS.BH osim novih bibliografskih zapisa na poéetku je sadrzavao i 11.716 bibliografskih
zapisa koje su u sistemu kreirali bibliotekari iz Bosne i Hercegovine do 1992. godine, kao i 145.888 zapisa koje su kreirali
bibliotekari sa podru¢ja bivse drzave, a odnose se na bibliotecku gradu Stampanu u Bosni i Hercegovini. Ovi zapisi su viSestruko
znacajni - za rekonstrukciju fonda ,,bosniace®, za bh. retrospektivnu bibliografiju, za specijalne, tematske i personalne bibliografije.
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Kvalitet i ujednacenost lokalnih baza podataka i uzajamne baze postize se nizom postupaka kao
Sto su automatska provjera duplikata prilikom pohranjivanja zapisa, redakcija bibliografskih
zapisa u skladu sa medunarodnim bibliografskim standardima, upotreba globalnih i lokalnih
Sifrarnika, koriStenje automatskih numeratora, kontrola jednoznac¢ne identifikacije monografskih i

serijskih publikacija.

Od velike vaznosti je i1 sistematsko obrazovanje kreatora zapisa za razlicite vrste bibliotecke grade
- monografske publikacije, kontinuirane izvore (serijske publikacije 1 integrativne izvore),
elektronske izvore, neknjiznu gradu (filmove, zvu¢ne snimke, video snimke, grafi¢ku gradu, gradu
za video projekcije, mikrooblike, predmete, garniture), Stampane i1 rukopisne muzikalije,
kartografsku gradu, clanke 1 priloge u serijskim publikacijama i zbornicima. Uzajamna
katalogizacija je zahtijevan 1 odgovoran bibliotecki posao koji treba da obavljaju dobro
osposobljeni 1 specijalizirani bibliotekari, jer njthov rad uti¢e na rad drugih biblioteka 1

katalogizatora u sistemu.

Od 2016. godine bh. biblioteke koriste novu, tre¢u generaciju programske opreme COBISS3 koja

je razvijena na osnovu objektne tehnologije, sa novim interfejsom za uzajamnu katalogizaciju.

Segmenti sistema COBISS3 su: Nabavka, Katalogizacija, Serijske publikacije, Elektronski izvori,
Fond, Pozajmica, MedubiblioteCka pozajmica, Upravljanje aplikacijama 1 Ispisi, tako da je

cjelokupno bibliotecko poslovanje automatizirano.

Bibliografski zapis za bilo koju vrstu grade unosi se u neku od lokalnih baza podataka 1 prilikom
pohranjivanja prenosi se u uzajamni katalog. Bibliotekar koji Zeli da kreira zapis u lokalnoj bazi
najprije provjerava da li bibliografski zapis postoji u uzajamnoj bazi COBIB.BH. Ukoliko postoji,
prenosi zapis u svoju lokalnu bazu podataka i dodaje svoje podatke o stanju fonda. Ukoliko zapis

ne postoji u uzajamnoj bazi podataka, moze ga preuzeti iz mreze COBISS.net.

COBISS.net je mreza koja medusobno povezuje nacionalne biblioteCko-informacione sisteme
Slovenije, Srbije, Bosne 1 Hercegovine, Crne Gore, Sjeverne Makedonije, Bugarske, Albanije 1

Kosova. Godine 2003. potpisan je Sporazum o osnivanju ove mreze i slobodnom protoku

Vremenom je veci dio tih bibliografskih zapisa azuriran i dopunjen podacima o fondu, dok je dio zapisa ostao kao korisna
informacija. Vidi: Radulovi¢, Zdravka. Nacionalne bibliografije republika bivse Jugoslavije : desetogodisnje iskustvo (1992-2002).
// Glasnik Narodne biblioteke Srbije God. 3, br. 1 (2001), str. 23. Dostupno i na: https://www.nb.rs/view_file.php?file id=140 (21.

1.2021.).
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bibliografskih zapisa koji se kreiraju u bibliotecko-informacionim sistemima drZava ucesnica. U

COBISS.net-u se trenutno nalazi 1.405 biblioteka.®’

Prilikom kreiranja bibliografskih zapisa za serijske publikacije kao normativna baza koristi se
medunarodna baza podataka ISSN iz koje se relevantni podaci prenose u bazu COBIB 1 u lokalne

baze podataka.®®

U skladu sa dobrom praksom svjetskih biblioteka sistem COBISS omogucava preuzimanje zapisa
iz najve¢e medunarodne bibliografske baze WorldCat i Online kataloga Kongresne biblioteke
(Library of Congress Online Catalog). Bibliografski zapisi u tim katalozima radeni su u formatu
MARC 21, uz koristenje razliCitih kataloSkih pravila (AACR, RDA ..., tako da prilikom
preuzimanja zapisa u uzajamnu i lokalne baze podataka dolazi do konverzije zapisa u COMARC/B
format, dok sami bibliotekari ureduju zapise u skladu sa vaZe¢im nacionalnim kataloskim
pravilima. Za preuzimanje zapisa iz WorldCata-a, nacionalni COBISS centar treba imati potpisan
odgovarajuci ugovor sa OCLC (Online Computer Library Sistem), dok je preuzimanje zapisa iz

Kongresne biblioteke besplatno.

Jednom izradeni bibliografski zapis dostupan je za preuzimanje svim bibliotekama sistema koje
posjeduju isti primjerak grade. Time se postize racionalizacija biblioteCkog rada, nacionalna i

medunarodna bibliografska kontrola.

Za razmjenu podataka u sistemu COBISS koristi se format COMARC/B za bibliografske podatke
1 format COMARC/A — za normativne podatke, koji su zasnovani na formatu UNIMARC, te
format COMARC/H za podatke o fondu, koji je razvio IZUM. Za medunarodnu razmjenu
bibliografskih podataka koristi se format MARC 21. Omogucena je konverzija zapisa iz formata
COMARC u MARC 21 i obratno. Bibliografski zapisi se mogu eksportovati u strukturi ISO 2709
(MARC 21, COMARC) ili XML (Dublin Core, MODS, MARC 21, COMARC).”’

Sistem COBISS3 ima i nekoliko razli¢itih web aplikacija (web servisa) koje ga prate. To su:

% U svim lokalnim bazama podataka COBISS.net unijeto je vise od 32 miliona zapisa. COBISS.net. : mreza biblioteckih
informacijskih sistema i informacijskih sistema o istrazivackoj djelatnosti. Novosti 11. 5. 2021. godine. Dostupno na:
https://www.cobiss.net/bh/ (25. 6. 2021.).

% Bazu ISSN odrzava Medunarodni ISSN centar u Parizu, uz pomo¢ nacionalnih i regionalnih ISSN centara.

97 Platforma COBISS. Dostupno na: https://www.cobiss.net/bh/platforma-cobiss.htm (10. 5. 2021.).
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COBISS+ je nova verzija aplikacije COBISS/OPAC koja bibliotekarima i korisnicima omogucava
online pristup razli¢itim katalozima svih biblioteka, ¢lanica sistema COBISS.BH i drugim bazama

podataka.”®

Bibliografije istrazivaca je web aplikacija koja omogucava izradu personalnih bibliografija
istrazivaca sa jedinstvenom tipologijom dokumenata/djela i Sifrom autora. Ona je povezana sa
Informacionim sistemom o istrazivackoj djelatnosti Bosne i Hercegovine (E-CRIS.BH). To je baza
podataka o bh. istrazivaima, istrazivackim organizacijama, projektima i odjeljenjima koja
trenutno sadrzi podatke za 2.183 istrazivaca 1 86 organizacija. Povezanost ove baze podataka sa
sistemom COBIB.BH omogucava korisnicima uvid u bibliografije istrazivaca. U ispis personalnih
bibliografija od 2020. godine ukljucena je i altmetrija. To je relativno nova alternativna metoda
pracenja uticaja naucnih i stru¢nih istrazivanja u Sirem drustvenom kontekstu, koja dopunjava
,klasi¢ne* faktore uticaja i citiranost. Altmetrijom se prikupljaju 1 analiziraju podaci sa drustvenih
mreza, javnodostupnih dokumenata, novinskih portala, ¢asopisa i drugih mreznih mjesta na
osnovu ¢ega se dobiva jasnija slika u kontekstu odjeka pojedinog rada, ¢ak i Sire nego u samoj
akademskoj zajednici. Altmetrija izraCunava koliko puta je neki ¢lanak, knjiga, zapis sa bloga, siva
literatura 1 dr. pogledan, ucitan, citiran, ponovno koristen (prilagoden), Citan, dijeljen, oznacen

pohranjen i komentiran.”

Web aplikacija NajcCitanije knjige omogucéava izradu spiskova najées¢e pozajmljene biblioteCke

grade u odredenom periodu.

Bibliote¢ka nadoknada omogucava izradu spiskova — statistike pozajmljene grade po autorima koji
su kandidati za nov¢anu biblioteCku nadoknadu, na osnovu broja pozajmica njihovih djela u

bibliotekama 1 u skladu sa kriterijima koje odreduje nadlezni drzavni organ.

Digitalni repozitorij COBISS - dCOBISS je nova aplikacija namijenjena cuvanju naj¢escih tipova
digitalnih objekata 1 upravljanju digitalnim sadrZajima. Svakom bibliografskom zapisu moze se
dodati digitalni sadrzaj (slika, zvu¢ni snimak, video-snimak i dr.) koji se prikazuje u aplikaciji

COBISS+. Uz jedan bibliografski zapis moZze biti jedna ili viSe datoteka u razli¢itom formatu

98 Korisnicima je na raspolaganju i mobilnim uredajima prilagodena verzija COBISS/OPAC-a, mCOBISS. Ova aplikacija koristi
prednosti savremenih telefona koji funkcioniraju na sistemima Android.

9 Altmetrik krofna“ slikovito prikazuje u kojim izvorima se govori o predmetu procjene. Altmetrija se najceSée definise kao
kreiranje i proucavanje novih metrika zasnovanih na drustvenom webu za analizu i informisanje nau¢ne produkcije. Vidi: Priem,
Jason; Dario Taraborelli; Paul Groth; Cameron Neylon. Altmetrics : a manifesto. Dostupno na: http://altmetrics.org/manifesto/ (15.
3.2021.).
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(epub, doc, pdf, mp3, mp4, zip, gif, html) koja mora biti pohranjena na racunaru. Graficke datoteke
mogu se koristiti kao naslovne stranice kod zapisa pri prikazu u COBISS+, a tekstualne datoteke
mogu se pronaci prilikom pretrazivanja po kompletnom tekstu. Repozitorij dCOBISS omoguc¢ava
razliCitim akademsko-istrazivackim institucijama pohranjivanje objava istrazivaa otvorenog
pristupa, kao i drugih podataka o projektima iz kojih je objava finansirana, podataka o
finansijerima, platiocima i troSkovima objavljivanja u otvorenom pristupu. Ove informacije su

vazne za analitiku otvorenog pristupa koju koriste institucije nadleZne za istrazivatku djelatnost. '

5.8. Nacionalna tekuca bibliografija Bosne i Hercegovine : 1998.-2021. godine

Automatizacija biblioteCkog poslovanja donosi velike promjene u svim segmentima rada u
biblioteci. Lisni katalog ustupa mjesto elektronskom katalogu, kojem se pristupa preko Interneta,
Sto je velika olakSica i za bibliotekare i za korisnike biblioteckih usluga. Dok je lisni katalog
omogucavao pretrazivanje po autoru, naslovu i predmetu, u elektronskom katalogu razliciti
elementi opisa mogu da budu pristupne tacke, odnosno pretrazivanje je mogucée po vise
parametara. Elektronski katalog objedinjuje sve vrste ranijih lisnih kataloga - abecedni, strucni,
predmetni, analiticku obradu 1 katalog serijskih publikacija. Korisnik vise ne mora da dode u
biblioteku, jer mu pristup Internetu omogucava pretrazivanje sadrzaja vise biblioteckih kataloga
istovremeno. Preko elektronskog kataloga u otvorenom pristupu na Internetu, biblioteka postaje

dio svjetske biblioteCke mreze.

Tradicionalni bibliotecki poslovi se potpuno automatiziraju i elektronski podrzane tehnologije
mijenjaju viSedecenijske nacine rada u biblioteci. Razvoj sistema COBISS koji pored uzajamne
katalogizacije ima 1 druge programske segmente namijenjene automatizaciji biblioteckog

poslovanja donosi vise novih moguénosti.

Nakon uspjesne obuke bibliotekara u Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci BiH, 1998. godine
pocinje aktivan rad u sistemu COBISS.BH. Najprije se organizuje katalogizacija CIP zapisa, a
zatim 1 katalogizacija Stampanih knjiga u lokalnoj bazi podataka. Sa automatskom obradom

bibliotecke grade pocinje i automatizacija bibliografskog rada u sistemu COBISS.

100 Platforma COBISS. Dostupno na: https://www.cobiss.net/bh/platforma-cobiss.htm (10. 4. 2021).
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Stru¢na obrada Bosniace u Nacionalnoj 1 univerzitetskoj biblioteci BiH, nacionalnom
bibliografskom centru i depozitarnoj biblioteci, po¢inje na Odjeljenju za obradu bibliotecke grade
gdje se najprije izradi CIP zapis za publikacije koje su u pripremi za §tampu.'?! U Centru za ISBN
Bosne i Hercegovine publikaciji se dodjeljuje medunarodni standardni knjizni broj - ISBN broj,
koji se upisuje u odgovarajuce polje CIP zapisa. Ovaj zapis sadrzi sve relevantne podatke o knjizi
1 1zraduje se u skladu sa nacionalnim i medunarodnim pravilima za formalnu i sadrzajnu obradu u
cilju medunarodnog prepoznavanja informacija. Nakon Stampanja knjige i dostavljanja obaveznog

primjerka Biblioteci, zapisi se azuriraju i dodaju se lokalni podaci o fondu.

Posto se izrada tekuce nacionalne bibliografije knjiga vrsi de visu - neposrednim uvidom u knjigu,
na osnovu obaveznog primjerka, slijedi dostava knjiga na Odjeljenje bibliografije, gdje se izraduju
potpuni bibliografski zapisi koji se selektuju za bibliografiju. To podrazumijeva provjeru svih
podataka u zapisu i na publikaciji, ispravke 1 dopune u svim podruc¢jima bibliografskog opisa, a
posebno u podruc¢ju napomena i sadrzajne obrade. Sa aspekta predmetnog pristupa informacijama
u elektronskim bazama podataka, vrlo je vaZzna ujednacena predmetna obrada publikacije za
pretrazivanje unutar jedne bibliografije u kojoj registri sluze kao pouzdani vodi¢i u tom
pretrazivanju. Redakcija bibliografskih zapisa za nacionalne bibliografije je najslozeniji
bibliografski posao koji zahtijeva odlicno poznavanje medunarodnih biblioteckih standarda,
struénu klasifikaciju grade i1 sadrzajnu obradu. Neophodno je i bibliografsko iskustvo jer je
ponekada potrebno donositi odluke na nivou Biblioteke u cilju koordinirane i ujednacene
biblioteCke obrade, imaju¢i u vidu preporuke IFLA-e da odgovornost za nacionalne bibliografije

u cjelosti imaju nacionalne biblioteke.

Od 1999. godine pocinje rad na godisnjim teku¢im bibliografijama ¢iji se bibliografski ispisi rade
u sistemu COBISS. Za pripremu 1 ispisivanje bibliografija koriste se dva segmenta COBISS-a:
Katalogizacija 1 Ispisi. Segment Ispisi je upravo namijenjen oblikovanju i ispisivanju razli¢itih

ispisa na osnovu podataka iz drugih segmenata COBISS-a.

Prva izradena bibliografija na osnovu redigovanih zapisa iz elektronskog kataloga Nacionalne i

univerzitetske biblioteke BiH je Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija.

101 Nakon $to izdava¢ dostavi konacan prijelom knjige pripremljene za Stampu sa jasno definisanom naslovnom stranom i potpunim
impresumom u PDF formatu, pristupa se izradi skrac¢enog kataloskog opisa knjige — CIP zapisa. CIP zapis mora biti Stampan u
svakoj publikaciji, nepromijenjenog izgleda, na poledini naslovne stranice ili u donjem dijelu kolofona, u zavisnosti od tehni¢kog
oblikovanja publikacije.
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NIZ A : za 1999. godinu. Sadrzi 886 bibliografskih jedinica, Registar naslova, Imenski registar i
Predmetni registar. Uz knjige koje su Stampane u 1999. godini, uvrsteno je i nekoliko jedinica —
zaostataka iz 1998. godine. Svaki bibliografski zapis ima svoj jedinstveni identifikacioni broj —

COBISS.BH-ID, prema kojem je pretraziv u COBISS-u.

U narednim godinama do 2021. godine zavrSene su i objavljene u Stampanoj formi tekuce
bibliografije monografskih publikacija za: 2000., 2001., 2002., 2003., 2004., 2005., 2006., 2007.,
2008., 2009., 2010., 2011., 2012., 2013.,2014. 1 2015. godinu. Bibliografija za 2016. godinu je u
pripremi za Stampu. U ovu Bibliografiju su uvrStene 1 monografske publikacije u elektronskom

obliku (publikacije na CD-ROM-u i online obliku).

Svi bibliografski zapisi formirani su u skladu sa Medunarodnim bibliografskim standardom za
monografske publikacije - ISBD(M) standardom, Medunarodnim bibliografskim standardom za
elektronske izvore - ISBD(ER) Komunikacionim formatom za masinski citljivo katalogiziranje i
razmjenu bibliografskih informacija — COMARC/B 1 Pravilnikom i prirucnikom za izradbu
abecednih kataloga. Dio 1, 2, Eve Verone. Grada je klasifikovana i rasporedena prema sistemu
Univerzalne decimalne klasifikacije. U okviru UDK grupa jedinice su razvrstane abecednim
redoslijedom. Uz svaku bibliografiju izradeni su i Registar naslova, Registar autora i Predmetni

registar.

Predmetni registar se formira na osnovu sadrzajne obrade bibliografskih zapisa u poljima (sa
potpoljima) COMARC formata 600 do 610, odnosno 960 do 969. Polja 600 do 609 su strukturisana
polja sa pododrednicama — tematskim, geografskim, vremenskim, formalnim i namijenjenja su
normiranim predmetnim odrednicama, dok se u polje 610 unose slobodno oblikovane predmetne
odrednice. Polja 960 do 969 sadrze neusvojene predmetne odrednice i povezana su sa poljima 600
do 609, preko potpolja 6. Na osnovu ustaljenih termina dvadesettrogodi$nje biblioteCke prakse u
COBISS-u, bibliotekari popunjavaju uz polje 610 i polja 600-609. Nepostojanje kontrolisanih
rjeCnika (tezaurusa) dovodi do primjene razlicitih rjesenja, a time 1 neujednacenosti bibliografskih
zapisa. Ta neujednacenost je posebno vidljiva u Registru autora i Predmetnom registru. U poljima
za sadrzajnu obradu uglavnom se koriste pravila za izradu predmetnih odrednica nacionalnih
biblioteka iz susjednih drzava (Srbije, Slovenije, Hrvatske) koje imaju dugogodiSnje iskustvo u

izradi predmetnog kataloga. Sve do formiranja CONOR baze za normativne zapise koji ¢e biti
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povezani sa bibliografskim zapisima, bibliotekarima, a posebno bibliografima ostaje posao

ujednacavanja predmetnih odrednica koji iziskuje puno utroSenog vremena.

e
ﬁ Pretrazivanje Zapis Uredivane Prikaz PodeSavania Spremiste
loe #8 a@ o

Radni zapis [ NUBBH | NUBBH
< id-1 id: 22065414 | id: 22085670

1D=22065414 LN=0000123824 M V12 13.04.2015 NUBBIH. DRAGANA Updated: 16.10.2018 NUBBIH: DZENANA Copied: 0 COBISS3: 16.06.2015 NUBBIH: MIRA KAT2
001  ac -ispravijeni zapis ba - tekstualna grada, Stampana cm - ja d0 - nema hi hijsk o t2.01 - nauéna ja 7ba - latinica
010  a978-9958-691-34-8
100  bd - publikacija, zakju¢ena prilikom izlaska ili u okwiru kalendarske god. €2015 ek - odrash, ozbilna (nije lijepa knjiZ ) hbos - bosanski Iba - latinica
1012 abos - bosanski deng - engleski
102 abih - Bosna i Hercegovina bb - Federacija BiH
105 aa-ilustracije b9 - drugo e1 - publikacija ima registar
2000 aTradicija izmedu autentitnosti i falsifikata eaktivna zastita integralne bastine Bjela3nice fLemja Chabbouh AkSamija gfilustracije Mehmed A. AkSamija, Ammar AkSamija gcrte2i Lemja Chabbouh Ak3amija .. [et al] gsheme i fotografije Mehmed A
Aksamija ... [et al ] gprevod na engleski Milica Kosovac)
210  aSarajevo cArhilektonski fakultet d2015 eGrude gGrafotisak
215 a480 str. cilustr. (preteZno u bojama), graf. prikazi d23 X 24 cm
300 aTiraz 500
300 aBiljedke: str. 17-20
300 aBiljeska o autorici: Str. 479
320 aBibliografija: str. [446]-469
320 aSummary
320 aRegisti.
6063 xZadtita
6063 aRuralna arhitektura xZadtita yBjelasnica
6063 aKuttuma ba3tina xZastita yBjelasnica
675 a728.6.025(497.6 Bjeladnica) b71/72 - Prostorna uredenje. Urbanizam. 728 - 2grada s71/72 - Prosts denje. Urbaniz:
700 1 aChabbouh Ak3amija bLemja 4070 - autor 4600 - fotograf 4440 - ilustrator 702385
70201 aAkSamija bMehmed 4600 - fotograf 4440 - ilustrator
70201 aAkSamija bAmmar 4440 - ilustrator 4600 - fotograf
| 70201 aRamovic bEmir 4440 - ilustrator
| 70201 aHodi¢ bAmer 4440 - ilustrator
70201 aKosovac bMilica 4730 - prevodilac
J 900 6 aAk3amija bLemja Chabbouh
992  bdbc20150413,vmhc20150414,K2015,0m20150615,hk150715, K2015
996 1 dlAN44185 12133943 020150616 p7 - potpuna nedostupnost (arhivski primjerak ..) sd - tvidi povez, cijeli papir (italijanski) vd - obavezni primjerak 6181460
996 1 dIMn53302 f2133944 020150616 p4 - ogranifena dostupnost - Zitaonica sd - tvrdi povez, cijeli papir (italijanski) vd - obavezni primjerak 6181461
996 1dIMn53302da 12133945 020150616 p4 - ogranitena dostupnost - Eitaonica sd - tvidi povez, cijeli papir (italijanski) vd - obavezni primjerak 6181462

Baza podataka: NUBBIH Maska: M - monografske publikacije Nivo: 7/1 VeliCina: Zapis: Vrsta:

Slika 4. Bibliografski zapis za knjigu u COBBIS-u - COMARC format

Posljednjih godina u bibliografijama je sve vise bibliografskih jedinica — izostataka iz prethodnih
godina koje nisu na vrijeme uvrStene u bibliografije. Razlog tome je neizvrSavanje zakonske
obaveze izdavaca za uredno dostavljanje obaveznog primjerka Biblioteci. Nakon kontakata sa
predstavnicima izdavaca prilikom dodjele ISBN broja za nove naslove i reklamacijama, uspjelo se
donekle sa naknadnom dostavom obaveznih primjeraka. To uveliko utiCe na kompletnost
bibliografije.

Dijagram br. 4 prikazuje ukupan broj bibliografskih zapisa u Bosanskohercegovackoj bibliografiji

monografskih publikacija po godinama — od 1997. do 2015.1%

102 Vidljiv je poveéan broj bibliografskih zapisa posljednjih godina. Tome doprinosi porast izdavacke produkcije u Bosni i
Hercegovini. U Bibliografije se uvrstavaju i novi naslovi iz prethodnih godina koji se kao obavezni primjerci dostavljaju naknadno
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Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih
publikacija
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Dijagram 4. Broj bibliografskih zapisa po godinama u Bosanskohercegovackoj bibilografiji monografskih publikacija

Sistemati¢no obrazovanje kreatora zapisa za ostale vrste biblioteCke grade osim monografskih
publikacija'® organizovano je u narednim godinama kroz razli¢ite kurseve i bilo je ovisno od vise
ispunjenih uslova — finansijske moguénosti Biblioteke, obezbjedenja sredstava za angaziranje
instruktora [ZUM-a, obezbjedenja predvidenog broja polaznika kursa, raCunarske opremljenosti
ucionice za edukaciju. Uz sve poteskoce koje su pratile bibliografski rad kroz duzi vremenski
period nije se odustajalo od automatizovanog sastavljanja bibliografije priloga u serijskim

publikacijama 1 bibliografije serijskih publikacija.

Tako od Godista 5, broj 5, za 1997. godinu pocinje automatizovana izrada Bosanskohercgovacke
bibliografije priloga u serijskim publikama. NIZ C u COBISS-u. Za bibliografski opis jedinica
primjenjuju se Medunarodni standardni bibliografski opis komponentnih dijelova — ISBD(CP),
Medunarodni standardni bibliografski za elektronske izvore - ISBD(ER), Komunikacioni format

u Biblioteku. Na osnovu ovih pokazatelja, prosjecan broj bibliografskih zapisa u jednoj godisnjoj svesci je 1.062 zapisa (ukupan
broj zapisa je 20.179).

103 Dozvola B1 — za uzajamnu katalogizaciju sastavnih dijelova, Dozvola B2 — za uzajamnu katalogizaciju kontinuiranih izvora,
Dozvola C — za uzajamnu katalogizaciju neknjizne grade, Dozvola D — za uzajamnu katalogizaciju antikvarne grade.
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za masinski citljivo katalogiziranje i razmjenu bibliografskih informacija — COMARC/B 1
Pravilnik i prirucnik za izradbu abecednih kataloga. Dio 1, 2, Eve Verone.

U bibliografijama se nalaze i bibliografski zapisi koji u polju 017 - Drugi identifikatori
COMARC/B formata imaju dodijeljen DOI broj - jedinstvenu alfanumericku oznaku dodijeljenu
pojedinacnom digitalnom objektu (¢lanku, poglavlju u knjizi i sl.). Preko te oznake uspostavlja se
veza do internet stranice na kojoj se dokument nalazi.'%

Ukoliko je serijska publikacija (mati¢na publikacija) objavljena u (ili samo) elektronskom obliku,
onda podaci iz polja 856 — Elektronska lokacija ili pristup omogucavaju pristup integralnom tekstu

¢lanka. Izuzetak su baze podataka koje nisu u slobodnom pristupu.

<
Pretratvange Zapis vi Prikaz Podedavarnya Spremiste
¢ #3 4B

| Radni zapis [ NUBBH
ML) id 25414918

10=25414918 LN=0000141188 A V4 27.03 2018 NUBBIH AZRAS Updated: 03 08 2018 NUBBIH AZRAS Copied: 0

001  an-novi zapis ba - tekstuaina grada, $tampana ca - anakitiCki nivo (Clanak, sastavni dio) d2 - zapis ispod napSeg nivoa t1.04 - strulni Clanak 7ba - latinica

011 80032-7271 (T=Pregled : tasopis za drutvena pitanja : penodical for social issues)

100 c2016 ek - odrash, ozbilna (nije kjepa knji ) hbos - bosanski Iba - latinica

1010 abos - bosansk dbos - bosanski deng - engleski

102  abih- Bosna | Hercegovina bft - Federacia BiH

105  aa - ikstracie

2000 aUlogai uprocesu razvoja i jatanga Bosne i Hercegovine d#The #role and of the bh and
sovereignty fEhr Cizmic, Anes Hmp¢, Hatid2a Jahi¢

216 astr. 95.114 cGral. prikazi #God. 457 htbr. #1 kjanuar-april 2016

320 aBibliografija str. 112-114

320 aSaletak ; Summary.

330 zbos - bosanski aTradionaino mteﬁe njedi suvereniteta povezuje se sa neoiudmm rx-vom drlave da na tentonji ko Zauzima mm efektiviu kontrols legiimno upraviaiudi ekonomskim. praviim, poltidkam,

Kulturainim i hvota internom vojyom | i Medutm, driave je daleko kompleksmije, te se mole rec da je
modermi suverenitet pije svega vezan za Kontek: usu i razvo je. Cif ovog rada je mm Woge | Znacaja preduzetnistva kao centraine poluge funkcionirana
trlisne ekonomije u Bosni | Hercegovini, $to Jedan od kruciai st ka Eviopskoj unij, kao izvor inovacija u
drustvu koji 1 pobolsava oknuZenja sa fokusom na njegovu ulogu | sa fastom | razvojem Posebnabahle

filozofije u bez obzira na nghovu vehéinu, viasmitku strukturu i recept upraviansa
Kontinuitet promyena i rapidan razvoj tehnologije. Ispitana je, takoder, buduca dinamika razvoja i
elementi ko jere i izazove. Na krap rada date su preporuke ekonomskih politika | dalinjih akiivnosti snunemumenzmmma-uma preduzetniSiva kao vaZnog siuba ukupnog
bh. priviednog rasta i razvoja, a samim time i jatanja suvereniteta | medunarodnog uljecaja zemie.

330  zeng - engleski aTi 9 of the word gnty is authority of the conduct effective Control on its 1ermiory Managing economuc. legal, pohiical, cultural
and all other aspects of social kfe in accordance with the and its However, ¢ of thy is more complex and it can be noted that modermn sweie-wlvd
nation is pamarily related 10 the economic ontext of growth of economy. The aim of this papef is 10 review role and f the asac
market economy function, which represents one of the on Bosnia European Union, Euro.Atiantic and regional integrations. Entrepreneurship as a scuceul
innovation in a society which improves aswellas is presented in regas context focusing On UNquestionable COMelation with the: eCONOMIC growth and
development Particular atiention is dedicated of ance withi regardiess of iheir size, ownership siructure or economic activities as an appropriale
recipe of effective management in foday's highly dynamic business emronment which is characterized by continuly of changes and rapi of technology. The pace of future

in Bosnia and is evaluated, d elements that potertially represent specific bamers and challenges are identified Finally, recommendations of
economic polcy and furthes actions are highighted with aim 10 intensity of asan of economic growth in Bosnia and Herzegovina and Ihus strengthening the
sovereignly and intermnational influence of the country

§101 atThe #role and of inthe of and

6063 aEkonomski razvoj xPreduzetnistvo yBosna | Hercegovina
6073 aBosna i Hercegovina xSuverenitet

675 233034342 3(497 6) b33 - Ekonomske navke. Privieda. Rad €330.34 - razvo| odnos sistemi sustavi
700 1 aCizmi¢ bEMr 4070 - autor 703755
70111 aHmc bAnes 4070 - autor
70111 aJahic bHatida 4070 - autor
158 ba/new

gled
992 DPZOIG

Baza podataka NUBBIH Maska' M - monografske publikaciie Nivo 7/1 Veltina  Zapis  Vrsta

Slika 5. Bibliografski zapis za clanak u serijskoj publikaciji u COBISS-u - COMARC format

Vecina bibliografskih zapisa sadrzi tekst rezimea, apstrakta ili kratak sadrZaj publikacije koji je
dat u polju 330 — Rezime ili apstrakt. Ukoliko postoje rezimei ili apstrakti na vise jezika, oni se
unose u ponovljiva polja 330. Svaka rije¢ u rezimeu je pretraziva, §to povecava informativnu
vrijednost bibliografije. Ukupno je izradeno 15 godiSnjih svezaka ove bibliografije, dok je sveska

16 u pripremi.

104 povezivanje podataka o ¢lancima, DOI brojeva i web adresa obavlja se preko servisa CrossRef. To je servis koji odrzava bazu
DOI brojeva, metapodatke i linkove do punih tekstova.
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Dijagram 5. Broj bibliograskih zapisa po godinama u Bosanskohercegovackoj bibliografiji priloga u serijskim publikacijama

Dijagram br. 5 prikazuje ukupan broj bibliografskih zapisa u Bosanskohercegovackoj bibliografiji

priloga u serijskim publikacijama po godisnjim sveskama.!%

U periodu od 1999. do 2003. godine objavljene su tri Bosanskohercegovacke bibliografije
serijskih publikacija. N1Z B, za godine: 1999., 2000., 2001/2002. Nakon toga dolazi do prekida u
izradi ove bibliografije od 2003. do 2021. godine. Prelazak na novu generaciju programske opreme
sa COBISS2 na COBISS3 donio je promjene i u nac¢inu njene izrade (prethodne bibliografije
izradene su u programu Microsoft Word). Inicirana je izrada podbaze BIBSER na platformi

COBISS3 od strane 1ZUM-a u kojoj ¢e se kreirati bibliografski zapisi za serijske publikacije.'%

105 Ukupan broj bibliografskih zapisa je 9.280, a prosje€an broj zapisa po pojedinim godi$njim sveskama je 580 zapisa.
196 Qva baza nije vidljiva na COBISS+ i u cilju zastite kvalitete bibliografskih podataka koriste je samo bibliotekari ¢iji je rad
neposredno povezan sa izradom odgovarajucih bibliografija.
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IzvrSena je provjera fonda serijskih publikacija i ti podaci su uporedeni sa postojecim

bibliografskim zapisima u lokalnoj bazi podataka i 1 ISSN registru.

Bosanskohercegovacka bibliografija serijskih publikacija : za 2003. godinu je prva bibliografija
serijskih publikacija koja je izradena u ovoj podbazi, u sistemu COBISS3.!%” Radena je de visu,
na osnovu obaveznog primjerka i u skladu sa Medunarodnim standardnim bibliografskim opisom
serijskih publikacija i drugih kontinuiranih izvora - (International Standard Bibliographic
Description for Serials and Other Continuing Resources) — ISBD(CR), Medunarodnim
standardnim bibliografskim opisom za elektronske izvore — ISBD(ER), Komunikacionim
formatom za masinski citljivo katalogiziranje i razmjenu bibliografskih informacija - COMARC/B

1 Pravilnikom i prirucnikom za izradbu abecednih kataloga (Dio 1 i 2), autorice Eve Verone.

Bibliografijom su obuhvacena 304 bibliografska zapisa serijskih publikacija u Stampanom i
elektronskom obliku, od toga 86 bibliografskih jedinica imaju i Stampanu i online verziju, 3
bibliografske jedinice imaju samo online verziju. U 2003. godini je poceo izlaziti 51 novi naslov
serijskih publikacija, a 17 naslova je zavrsSilo izlazenje u ovoj godini. Posljednjih godina povecava
se broj serijskih publikacija koje istovremeno imaju i Stampano i elektronsko izdanje. U
bibliografiju su uvrsteni bh. ¢asopisi, revije, godiSnjaci, dnevni listovi, monografske serije. Grada
je rasporedena abecednim redoslijedom 1 klasificirana prema Univerzalnoj decimalnoj
klasifikaciji. Bibliografija ukljucuje Registar naslova, Registar autora, Predmetni registar, Registar
ISSN 1 Struc¢ni registar. Uskoro ¢e biti objavljena i Bosanskohercegovacka bibliografija serijskih

publikacija : za 2004. godinu.

107 2020. godini donesena je odluka da sve bibliografije ne sadrzavaju oznaku niza, pa tako i naslov ove Bibliografije od God.
6 (2003) nema oznaku NIZ B.
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& Biblicgrafski zapis (BIBSER)
Pretraiivanje Zapis Uredivane Prikaz PodeSavania Spremiste
d2¢ +3 A @

Radni zapis | BIBSER BH
id -1

ID=512041554 LN=0000000165 004 V1 13.09.2019 BIBSER ‘DRAGANA Updated: 06.10 2020 BIBSER:DRAGAMNA Copied: 0
001  an-novi zapis ba - lekstualna grada, Stampana cs - serijska publikacija d0 - nema hijerarhijskog odnosa 7ba - latinica
011  e0555-1153
100  ba - kontinuirani izvor koji jo5 izlazi ¢1950 d9999 hbos - bosanski Iba - latinica
1012 abos - bosanski aara - arapski atur - turski deng - engleski dger - niemacki dfre - francuski
102  abih - Bosna | Hercegovina bfb - Federacija BiH
110  aa - perioditna publikacija bk - godisnje ca - redovno
2001 aPrilozi za orijentalnu filologiju dRevue de philologie orientale fodgovorna urednica Behija Zlatar
207 0aGod. 1, knj. 1(1950)-
210 aSarajevo cOrijentalni institut d1950- e[Sarajeva] gDES
215 d28em
300 aBr. 5253 (2002-2003) je izdan povodom 60-godisnjice Zivota prof. dr. Fehima Nametia
311 alma online izd - Prilozi za orijentalnu filologiju (Online) = ISSN 2303-8586
326 aGodisnje
430 1 aPrilozi za orijentalnu filologiju i istoriju j ih naroda pod turskom viadavinom x1986-8650
452 0 aPrilozi za orijentalnu filologiju (Online) x2303-8586
5101 aRevue de philologie orientale
. 6100 alingvistika aonijentalna filologija zbos - bosanski
Il 675 as0s80- Filologija (uopce). bBO+81 - Filologija. Lingvistika. Jezici ¢80 - Filologija
675 a811.21/.41 sB0 - Filologija (uopce). b811.21/.41 - Orijentalni jezici ¢811.21/.41 - Diugi indoevropski jezici. Drugi indoeuropski jezici. Orijentalni jezici. Hamitsko-semitski
jezici
70211 aZlatar bBehija 4345 - odgovorni urednik
85641 uhiip J/www 0is unsa ba/index php/bs/publikacijeipol
992 bS52003B,

Baza podataka: BIBSER Maska: K - izvor  Nivo: 7/1 Velcina:  Zapis: Vrsta:

Slika 7. Bibliografski zapis serijske publikacije u COBISS-u - COMARC format

& tibiiog

Pretrazivanje Zapis Uredivane Prikaz PodeSavanja Spremiste

4C 14 A0

Radni zapis | BIBSER.BH
4 |id -1 id: 512041554

PRILOZI za orijentalnu filologiju = Revue de philologie orientale / odgovorna urednica Behija Zlatar. - God. 1, knj. 1 (1950)- . - Sarajevo : Orijentalni institut, 1950-  ([Sarajevo]: DES). - 28 cm

Dostupno i na: http-//www.ois unsa bafindex php/bs/publikacijefpof. - Godisnje. - Br. 52-53 (2002-2003) je izdan povodom 60-godidnjice Zivota prof. dr. Fehima Nametka. - Ima online izd.: Prilozi za orijentainu filologiju (Online) = ISSN 2303-8586. - Je
nastavak: Prilozi za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod turskom viadavinom = ISSN 1986-8650

ISSN 0555-1153

1. Up. stv. nasl. 2. Zlatar, Behija [odgovorni urednik]
a) lingvistika b) orijentalna filologija

80

811.211.41

COBISS.BH-D 512041554

Slika 6. Bibliografski zapis serijske publikacije u COBISS-u - ISBD format
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Dijagram 6. Broj bibliografskih zapisa po godinama u Bosanskohercegovackoj bibliografiji serijskih publikacija

Dijagram br. 6 prikazuje ukupan broj bibliografskih zapisa u Bosanskohercegovackoj bibliografiji
serijskih publikacija po godinama — od 1997/1998. do 2003.!%8

Od 2019. godine Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija'®,
Bosanskohercegovacka bibliografija priloga u serijskim publikacijama''® i probna verzija
Bosanskohercegovacke bibliografije serijskih publikacija''' dostupne su i u online izdanju.

U toku je priprema online izdanja Bibliografije serijskih publikacija za 2003. godinu. Sva tri
online izdanja bh. Bibliografije nalaze se na web stranici NUBBiH.'!?

Bibliografski zapisi koji su uvrsteni u bibliografije nalaze se u elektronskom katalogu Nacionalne
i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine i bazi podataka COBISS.BH. Pretrazivi su po vise

parametara — fizickom obliku, vrsti zapisa, autoru, naslovu, jeziku teksta, jeziku originala, mjestu

108 Ukupan broj bibliografskih zapisa je 1.181, a prosje¢an broj zapisa po pojedinim sveskama je 236 zapisa.

199 Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija. [Online izd.].

Dostupno  na:  https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/98-bh-bibliografija-
monografskih-publikacija (10. 6. 2021.).

110 Bosanskohercegovacka bibliografija priloga u serijskim publikacijama. [Online izd.]. Dostupno na:
https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/100-bh-bibliografija-priloga-u-
serijskim-publikacijama (10. 6.2021.).

m Bosanskohercegovacka bibliografija serijskih publikacija (probna verzija). Dostupno na:
https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/99-bh-bibliografija-serijskih-publikacija
(10. 6.2021.).

112 Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine. Dostupno na: https://www.nub.ba/ (10. 6. 2021.).
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https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/98-bh-bibliografija-monografskih-publikacija%20(10
https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/100-bh-bibliografija-priloga-u-serijskim-publikacijama
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https://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/bosanskohercegovacka-bibliografija/99-bh-bibliografija-serijskih-publikacija
https://www.nub.ba/

izdanja, izdavacu, godini izdavanja, izdavackoj cjelini, UDK broju, ISBN broju, ISSN broju, ISSN
broju za ¢lanak, predmetnim odrednicama, klju¢nim rije¢ima, ucestalosti izlaZzenja kontinuiranih
izvora, kljuénom naslovu, E-pristupu, tipologiji dokumenata/djela, Sifri istrazivaca i drugim

parametrima.

PRETRAZIVANIE tethodna Y
K
Asiov
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Slika 8. Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija. 2015. - elektronsko izdanje

6. Perspektive razvoja nacionalne tekuce bibliografije Bosne i Hercegovine

Razvojni put nacionalne tekuce bibliografije Bosne i Hercegovine traje u kontinuitetu 76 godina.
Preden je ogroman vremenski put - od prvih pisanih bibliografskih listi¢a, listi¢a kucanih na
pisac¢oj masini, upotrebe papira sa biljeskama, indigo papira, kopiranja, medunarodno prihvacenih
standarda za bibliografski opis, umnoZavanja bibliografije na Sapirografu, pa sve do primjene
raCunara u bibliotekama, uzajamne katalogizacije, automatizacije bibliografskog posla u
COBISS3 okruzenju, eksportovanja bibliografije u HTML i XML formatima, izrade online verzije
bibliografija na web stranici Biblioteke. Stru¢na analiza dosadasnjeg rada na bh. nacionalnoj

bibliografiji trebala bi uzeti u obzir sve okolnosti 1 uslove u politickim, ekonomskim i drustvenim
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dogadanjima od prve bibliografije Porda Pejanovica iz 1952. godine, pa sve do pojave

elektronskih izdanja prvih godisnjih sveski bibliografije u 2019. godini.

Kao clanica Zajednice jugoslovenskih nacionalnih biblioteka, Nacionalna i univerzitetska
biblioteka BiH bila je dio sistema koji je pratio tokove bibliotecke djelatnosti u svijetu. Primjena
medunarodnih standarda za bibliografski opis, uzajamna katalogizacija, katalogizacija na izvoru,
automatizacija bibliografskog rada, omogucile su razvoj bibliografije i uklju¢ivanje u sistem
Univerzalne bibliografske kontrole.

Medutim, bibliografski rad sve do danas prate 1 one negativne strane. Sve godine nakon razaranja
Vijeénice 1992. godine 1 uniStenja Biblioteke, bile su godine borbe za njen opstanak. Otezavajuce
okolnosti za bibliografski rad postale su njeni stalni pratioci. To su nedovoljan broj stru¢nih
bibliografa (stru¢nih timova), nedostavljanje i neredovno pristizanje obaveznog primjerka,
nedostatak materijalnih sredstava, izostanak pomoc¢i drzave za bibliografska istraZivanja i vazne
nacionalne projekte. Najveci uticaj na neazurno objavljivanje tekucih bibliografija jeste period
1992.-1995. godine. Dok su bibliotekari u drzavama u okruzenju, nastavili da izraduju i razvijaju
nacionalne bibliografije, bibliotekari Nacionalne i univerzitetske biblioteke BiH ponovo su krenuli
od pocetka, nastojeci da uz druge segmente rada, ozive i rad na bibliografiji. U prvim poslijeratnim
godinama sve aktivnosti su bile usmjerene na to da se bibliografski opiSe ratni period. U narednim
godinama rad na izradi bibliografije obiljezili su licni angazman i entuzijazam bibliografa koji su
tako nadoknadivali nepostojanje timskog rada i uces¢e druStvenih institucija. Na Odjeljenju
bibliografije nikada nisu radila viSe od tri bibliografa, pa su sve izradene bibliografije rezultat
njihovog predanog i profesionalnog rada. Tokom ovih godina, za odredene projekte i povodom
vaznih godisnjica, izradeno je i1 nekoliko retrospektivnih i specijalnih bibliografija, koje su uz svu
struénu osposobljenost u prakticnom postupku, zahtijevale i mnogo ulozenog vremena u njihovoj
izradi.!!3 Osim toga, uspostavljanjem eksperimentalne faze Informacionog sistema o istrazivackoj

djelatnosti Bosne 1 Hercegovine (E-CRIS.BH) od 2008. godine, izradeno je viSe personalnih

3 To su: , Bibliografija bosanskohercegovackih serijskih publikacija : 1945.-1949. (autor Nada Mili¢evi¢, 1997. godine),
,, Bibliografija Bosniace objavijene od 1941. do 1945. godine : izdanja u vrijeme Nezavisne drzave Hrvatske “ (autor Mujo Kostié,
2007. godine), ,, Bibliografija Bosniace objavljene od 1941. do 1945. godine : izdanja u Narodnooslobodilackom ratu (autori Mujo
Kosti¢, DZenana Tuzlak, 2009. godine), ,, Bibliografija univerzitetskih i naucnih publikacija : 1949.-2009. : 60 godina postojanja
i rada Univerziteta u Sarajevu’ (priredile Dzenana Tuzlak i Sonja Polimac sa saradnicima, 2010. godine), ,, Bibliografija
bosanskohercegovackih kalendara, almanaha, godisnjaka, zbornika, Sematizama, spomenica i adresara. Knj. 1 (autor Mujo
Kosti¢, saradnice u izradi bibliografije DZenana Tuzlak, Dragana Bogdanovi¢, Azra Smaji¢ Gacevi¢, 2019. godine) i Bibliografija
Casopisa ,,Bosniaca“ : 1996-2020 (autorice Sonja Polimac, Azra Smaji¢ Gacevi¢, 2021.).
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bibliografija bh. istrazivaca sa tipologijom dokumenata/djela i jedinstvenom Sifrom autora koja
omoguéava pristup ovim bibliografijama.!'*

Tehnolosko unapredenje u bibliotekarstvu i informatici pozitivno se odrazilo i na bibliografski rad.
Donijelo je znacajne promjene u postupku izrade bibliografije i njenog oblikovanja za Stampano i
elektronsko izdanje, olakSalo njenu izradu i poboljsalo njenu upotrebnu vrijednost. Ostaje
odgovornost bibliografa za zapise koji su uradeni prema medunarodnim standardnim
bibliografskim opisima za pojedine vrste grade i1 koji su kao takvi, relevanti izvori na

medunarodnom nivou.

Za daljnju perspektivu razvoja nacionalne tekuce bibliografije Bosne i Hercegovine u buduénosti

potrebno je:
formiranje Sireg tima biblioteckih strucnjaka, bibliografa

Izrada nacionalne bibliografije je obiman i sloZen bibliotecki posao koji se stalno razvija i zahtijeva
timski rad, zato je na Odjeljenju bibliografije neophodno povecati broj bibliografa koji ¢e obavljati
ove poslove. Izrada azurnih bibliografija je cilj kojem treba teziti u buduénosti. Istovremeno, pred
bibliotekarima je puno novih izazova i poslova koji zahtijevaju stalnu angaZziranost i cjelozivotno
ucenje. Nova programska rjeSenja u automatizaciji rada pri oblikovanju bibliografskih zapisa i
formiranju bibliografskih baza podataka donose nove metode koje su znacajne i za buducnost
bibliografije. Potrebno je istaci da je ta budu¢nost ovisna od stru¢nog rada svih ucesnika u sistemu,
od obrade grade i popunjavanja fondova do kona¢nog izgleda bibliografskog zapisa u bibliografiji.
To podrazumijeva da i stru¢ni redaktori po odjeljenjima, svojim nadzorom i kontrolom kvaliteta

rada trebaju doprinositi uvjerenju da su bibliografski zapisi profesionalno i kvalitetno uradeni.

formiranje normativne baze podataka CONOR.BH

Normativna baza podataka sa normativnim zapisima za li¢na imena autora 1 kolektivna tijela u
sistemu COBISS.BH je veliki stru¢ni rad koji ¢eka Biblioteku u buduénosti. Uz postivanje svih
specificnosti Bosne 1 Hercegovine, ovo je projekat od nacionalnog znacaja u kojem pored
bibliotekara trebaju ucestvovati i profesori sa Filozofskog fakulteta u Sarajevu, stru¢ni saradnici

iz Instituta za jezik, Orijentalnog instituta u Sarajevu 1 svi drugi stru¢ni 1 naucni radnici koji mogu

114 E_.CRIS.BH. Bibliografije istraziva¢a. Dostupno na: https://bh.cobiss.net/istrazivaci.htm (10. 6. 2021.).
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doprinijeti njegovoj uspjesnoj realizaciji. Bio bi to viSegodisnji proces u nekoliko faza koji bi
obuhvatao testiranje programske opreme COBISS3/Katalogizacija sa normativnom kontrolom,
testiranje inicijalnog povezivanja normativnih i bibliografskih zapisa, edukaciju svih
katalogizatora, redefinisanje imenskog registra u bibliografijama. Prelazak na katalogizaciju sa
normativnom kontrolom znacio bi poboljSanje kvaliteta bibliografskih zapisa 1 njihovu

ujednacenost.

Po ugledu na druge nacionalne biblioteke u mrezi COBISS.net,'!® koje su uspjesno uspostavile
normativnu bazu podataka, uspostavljanje normativne kontrole licnih imena bio bi prvi korak u
ovome poslu. Moze se poceti od redakcije baze podataka o istraziva¢ima u Informacionom sistemu
o istrazivackoj djelatnosti Bosne i Hercegovine (E-CIRS.BH) i do¢i do jedinstevnih odrednica bh.
autora. Normativna baza s podacima o licnim imenima autora koji su jedinstveno odredeni za
upotrebu u cijelom sistemu katalogizacije treba biti jedinstvena baza koju bi koristile i1
nadogradivale sve biblioteke koje u€estvuju u sistemu. U narednom periodu trebalo bi predvidjeti

1 normativnu kontrolu kolektivnih tijela i predmetnih odrednica.

Za inicijalno kreiranje i aZuriranje normativnih zapisa u bazi CONOR.BH potrebna je obuka
bibliotekara za katalogizaciju s normativnom kontrolom i obuka za redaktore normativnih zapisa,
a nakon toga bi uslijedila redakcija bibliografskih zapisa 1 brisanje duplikata zapisa. Povezivanje
normativnih i bibliografskih zapisa u sistemu COBISS.BH znacilo bi da nema vise ru¢nog unosa
odrednice, ve¢ se zapis za autora povlaci iz baze CONOR.BH, ukoliko odgovarajuéi zapis vec
postoji, ili kreira 1 pohranjuje u bazu CONOR.BH, ukoliko zapis za autora ne postoji. Normativna
baza podataka omogucava normativnu kontrolu odrednica kako na nacionalnom, tako 1 na
medunarodnom nivou. Osnova normativhe kontrole su tani i pouzdani normativni zapisi,
jedinstveni u identifikovanju osobe ili kolektivnog tijela. Normativne baze brojnih nacionalnih
biblioteka i drugih ustanova povezane su u Virtualnu medunarodna normativnu bazu - VIAF (The

Virtual International Authority File).!'®

115U mrezi COBISS.net, u nacionalnim sistema COBISS.SI (Slovenija), COBISS.BG (Bugarska) i COBISS.SR (Srbija) uvedena
je katalogizacija sa normativnom kontrolom.

116 Knezevi¢-Cerovski, Ana; Pancirov Petra. Normativna baza NSK danas. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 58 (2015), br.
1/2, str. 180. Vidi i: VIAF. Dostupno na: http://viaf.org/ (12. 6. 2021.).
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izrada bosanskohercegovacke bibliografije neknjizne grade.

Razli¢ite vrste neknjizne grade obuhvacene zakonskim propisima o obaveznom primjerku nalaze
se u fondovima Nacionalne 1 univerzitetske biblioteke BiH. Kako je temelj tim zakonskim
propisima historijska 1 kulturoloska obaveza da se oCuva kulturno naslijede Bosne 1 Hercegovine,
bilo bi dobro da otpoc¢ne rad na izradi bh. nacionalne bibliografije neknjizne grade. U skladu sa
Medunarodnim standardnim bibliografskim opisom neknjizne grade ISBD(NM) bibliografiju bi
¢inili bibliografski zapisi za: slikovnu gradu (plakati, razglednice, fotografije), video snimke,
zvucne snimke, multimedijalnu gradu, filmove, Stampane muzikalije, mape, geografske karte,
atlase 1 dr. U sistemu COBISS.BH ve¢ postoje bibliografski zapisi neknjizne grade koje su kreirali
bibliotekari obuceni za taj bibliografski posao. Razli¢ite, nove vrste slikovnica koje posljednjih
godina objavljuju bh. izdavaci objavljuju se u Bosanskohercegovackoj bibliografiji monografskih
publikacija jer im se dodjeljuje ISBN broj, a za neke od njih se izraduje i CIP zapis. To su pretezno
interaktivne slikovnice sa ilustracijama, bez teksta ili sa vrlo malo teksta, sa zvu¢nim, muzic¢kim 1
interaktivnim sastavnicama (zvu¢ne knjige, edukativne bojanke, slagalice, trodimenzionalne
slikovnice) koje imaju edukativnu ulogu. Bilo bi pozeljno da takve publikacije, kao 1 katalozi
izdavaca, katalozi sajmova, izlozbeni katalozi, kalendari dogadaja 1 sl. budu okupljeni u

bibliografiji neknjizne grade.

redefinisanje postojeceg zakona o obaveznom primjerku na temelju medunarodnih

preporuka
Postojeci Zakon o biblioteckoj djelatnosti iz 1995. godine u mnogim svojim odredbama odavno je
zastario i nije prilagoden savremenom bibliotekarstvu. Njegov podzakonski akt — Dostavljanje
Stampanih stvari koji se odnosi na dostavljanje obaveznog primjerka Nacionalnoj i univerzitetskoj
biblioteci Bosne i Hercegovine i kaznene odredbe u slucaju neizvrSavanja ove obaveze zahtijevaju
temeljite izmjene u skladu sa medunarodnim smjernicama. Medunarodne smjernice za izradu
zakona o obaveznom primjerku iz 2000. godine koje je izradio Jules Lariviere, uz veliku pomo¢
UNESCO-a i IFLA-e,'" sadrze detaljne tematske upute za kreiranje zakonskih propisa o

obaveznom primjerku. U tematskom dijelu Zakonodavstvo navedeno je da propis o obaveznom

17 Medunarodne smjernice za izradu zakona o obaveznom primjerku Julesa Larivierea iz 2000. godine su revidirane istoimene
smjernice Jeanne Lunn iz 1981. godine, koja je na preporuku Medunarodnog kongresa o nacionalnim bibliografijama iz 1977.
godine trebala uraditi zakonodavni okvir za obavezni primjerak kao osnovu za nacionalnu bibliografsku kontrolu.
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primjerku treba biti regulisan posebnim zakonom (Zakon o obaveznom primjerku) ili biti dio
drugog zakona (Zakon o bibliotekama, Zakon o bibliote¢ko-informacionoj djelatnosti). Zakon bi
trebao da reguliSe temeljne principe obaveznog primjerka, a podzakonski akt sve ostale pojedinosti
kao S§to su vrste grade koje se dostavljaju, kaznene odredbe i1 sl. Obaveznim primjerkom nisu
obuhvacene elektronske publikacije distribuirane na fizickim nosac¢ima i elektronske publikacije
distribuirane na internetu, objavljene u Bosni i Hercegovini, sadrzaj internet domena Bosne i
Hercegovine, kombinovane i multimedijalne publikacije, raCunarski programi u javnoj upotrebi i
druge publikacije. Bibliografski zapisi za razliCite elektronske publikacije ve¢ vise od deceniju
izraduju se u Nacionalnoj i univerzitetskoj biblioteci BiH za personalne bibliografije bh.
istrazivaca u E-CRIS.BH.

Za izradu novih zakonskih propisa koji ve¢ postoje u razvijenim evropskih zemljama i zemljama
u regionu, neophodna je pomo¢ kompetentnih biblioteckih 1 pravnih stru¢njaka, izdavacke
zajednice 1 autora u Bosni i Hercegovini. Prethodno pomenute Smjernice za izradu zakona o
obaveznom primjerku, Smjernice o biblioteCkom zakonodavstvu i politici u Evropi koje je usvojilo
Vije¢e Evrope i EBLIDA (European Bureau of Library, Information and Documentation
Associations), Izjava IFLA-e i [PA-e iz 2002. godine, UNESCO-ve Smjernice za ocuvanje
digitalne bastine iz 2003. godine, Smjernice za nacionalne bibliografije u elektronskom dobu iz
2008. godine, Izjave IFLA-e o obaveznom primjerku iz 2011. godine, samo su neki od dokumenata
i izjava koji govore o elektronskom obaveznom primjerku sa razli¢itih aspekata.!'® Sistem
obaveznog primjerka treba da obuhvati porijeklo ili mjesto izdavanja publikacije, njenu
sveobuhvatnost, organizacije, pojedince, odnosno izdavace ili proizvodace elektronskih
publikacija koji su nositelji obaveze dostave, institucije (nacionalne biblioteke ili druge nacionalne
institucije) koje cuvaju i osiguravaju pristup nacionalnoj izdavackoj produkciji na svim medijima,

zastitu autorskih prava, broj primjeraka koji se dostavljaju, te rok dostave.'!”

Prosirenje zakonske obaveze prikupljanja obaveznog primjerka i na elektronsku gradu otvara niz
pitanja koja se odnose na terminologiju definisanja elektronske grade. Kroz medunarodne
standardne bibliografske opise koji obuhvataju propise za elektronsku gradu od 80-ih godina 20.

stolje¢a moguce je hronoloski pratiti izmjene u definisanju ove vrste grade. Tako ISBD(NBM) 1z

118 Hajdarpasi¢, Lejla. Uredenje obaveznog primjerka elektronske grade. // Bosniaca God. 24 (2019), br. 24, str. 101.
119 Golubovi¢, Vesna. Obvezni primjerak Republike Hrvatske : zakonodavni okvir. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske God. 63 (2020),
br. 1/2, str. 177-178.
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1977. godine obuhvata masSinski citljive podatke koji se definiSu kao informacija kodirana
metodama koje za obradu zahtijevaju upotrebu nekog uredaja (najéesc¢e racunara).'?® Od 1986. do
1990. godine imamo termine masinski Citljive datoteke, odnosno racunarske datoteke prema
ISBC(CF), koje mogu biti mjesno i daljinski dostupne datoteke. U prvoj polovini 90-ih godina, sa
pojavom multimedijalne grade i World Wide Weba dolazi termin elektronska (elektronic¢ka) grada,
odnosno elektronski izvori koje ISBD(ER) definiSe kao gradu kojom upravlja racunar i koji se
dijele na dva tipa izvora — podaci i programi. U elektronskom obliku izdaju se: monografije,
serijske publikacije, integrativni izvori, ¢lanci i drugi sastavni dijelovi, objavljeni u razli¢itim
formatima: pdf, html, epub, exe, mobi, ibooks, azw (Amazon Kindle), txt, xml, pdb. Svi izvori na
mreZi tretiraju se kao objavljeni.

Katalogizacija elektronskih izvora je vrlo slozen posao, pa je posebna odgovornost na
bibliografima koji izraduju nacionalnu bibliografiju i vr§e nacionalnu bibliografsku kontrolu.
Uvodenjem standarda ISBD(ER) promijenila su se i pravila za odredivanje bibliografskog zapisa.
Izbrisana je stroga granica izmedu monografskih i1 serijskih publikacija. Prije uvodenja ovog
standarda veci dio izvora na mrezi obradivao se kao monografske publikacije, a web baze podataka
kao serijske publikacije. Nakon uvodenja standarda, osim zaklju¢enih monografskih publikacija,
najveci dio elektronskih izvora tretiraju se kao kontinuirani izvori. Kontinuirane izvore ¢ine
serijske publikacije 1 integrativni izvori. Integrativni izvori su izvori koji se dopunjuju ili se
zamjenjuju novim sadrzajem, koji nije posebno oznacen, ali je integrisan u cjelinu. Integrativni
izvori su nepovezani listovi sa zamjenjivim sadrzajem, web lokacije, web stranice konferencija,
dogadaja, baze podataka, raCunarski programi. Elektronski izvori na mrezi su video snimci
dostupni na mrezi (predavanja, TV emisije, Youtube.com, Vimeo.com) i zvuc¢ni snimci dostupni
na mrezi (radio emisije, podkast).'?!

Novi zakonski propisi trebaju da jasno definisanim terminima sadrze sve vrste grade obuhvacene
obaveznim primjerkom na podrucju Bosne 1 Hercegovine, ulogu i svrhu prikupljanja obaveznog
primjerka, njegovo pohranjivanje, zastitu, dostupnost i1 koristenje. To je najbolji put za ocuvanje

bh. nacionalnog i kulturnog identiteta i njegovu prisutnost na medunarodnom nivou.

120 Usp. Klarin, Sofija. Definicije i nazivlje elektronicke grade — s pregledom nazivlja u Vjesniku bibliotekara Hrvatske. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske God. 50 (2007), br. 4, str. 30.

121 Radni materijal za kurs Upotreba programske opreme COBISS3/Katalogizacija — napredni kurs (neobjavljeno). Vidi i: Slavnié,
Srdan. Uputstvo za katalogizaciju elektronskih izvora : na osnovu Medunarodnog standardnog bibliografskog opisa (ISBD).
Uvodno objedinjeno izdanje, [2007]. Beograd : Narodna biblioteka Srbije, 2011.
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redovno dostavljanje obaveznog primjerka

Zakon o biblioteckoj djelatnosti iz 1995. godine regulisao je nacin dostavljanja i Cuvanja
obaveznog primjerka koji je zajedni¢ko dobro 1 izdavaca i Biblioteke. Podaci o svakoj objavljenoj
publikaciji dostupni su u uzajamnom elektronskom katalogu, a time i preko interneta $to je u
interesu svakog izdavaca. Na temelju obaveznog primjerka izraduje se i objavljuje nacionalna
bibliografija koja osigurava bibliografsku kontrolu nad cjelokupnom izdavackom produkcijom, a
s druge strane izdavaci imaju javno dostupne informacije 1 dokaze o svojim izdanjima. Situacija
sa pristizanjem obaveznog primjerka Biblioteci odavno nije na zadovoljavaju¢em nivou. Tek
naknadnim reklamiranjem i opomenama obavezni primjerci dolaze u Biblioteku sa zakaSnjenjem,
Sto se odrazava na kompletnost i pravovremenost bibliografije. Pojedini bh. izdavaci svjesno
izbjegavaju ovu zakonsku obavezu. Navode da godinama rade u nepovoljnom poslovnom
okruzenju, sa viSe razli¢itih problema — visoki fiskalni nameti na promet knjigama, nedovoljna
finansijska podrSka izdavanju novih naslova, nepostojanje jakih subvencionih i otkupnih fondova,
nelegalna konkurencija i sl. Neki od njih otvoreno izrazavaju svoj stav da je dostavljanje po deset
primjeraka Biblioteci veliki izdatak za njih, jer se publikacije Stampaju u manjim tirazima. Pomo¢
drzave u ovom slu€aju je neupitna. Trebalo bi osigurati povlastice za one izdvace koji uredno

ispunjavaju svoje obaveze, ali i pooStriti kazne za one koji ne ispunjavaju te obaveze.

Kao uslov za dobijanje sredstava morao bi se priloziti dokaz o dostavljenim obaveznim
primjercima Biblioteci. Bibliotekari trebaju biti nepopustljivi i neumoljivi u svojim zahtjevima da
se ispostuju zakonske odredbe. Izdavastvo je temelj intelektualnog 1 nau¢nog razvoja drzave i
drustva, pa bi izdavaci trebali imati razvijeniji osjecaj za kulturnu bastinu 1 Siri druStveni znacaj
obaveznog primjerka (za razliku od Stampara koji su uglavnom komercijalno orijentisani). Uz
zakonske propise, izdavaci 1 bibliotekari su akteri jedne vaZne nacionalne misije. Njihova saradnja
na poboljSanju dostavljanja obaveznog primjerka rezultira nacionalnom bibliografijom koja

otkriva stepen razvoja jedne drzave u odredenom vremenskom periodu.
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7. Zakljucak

Nacionalna bibliografija je temeljni oblik bibliografije i definiSe se kao potpuna zbirka
bibliografskih zapisa o izdavackoj produkciji jedne zemlje, koja redovno, ili sa $to manjim
vremenskim zakaSnjenjem izlazi u Stampanom ili u nekom drugom materijalnom mediju. Smatra
se prvim i mjerodavnim izvorom bibliografskih podataka u svakoj zemlji. Ima registracijsku,
edukativnu, referentnu, statisticku i historijsku ulogu. Njenom izradom, na osnovu obaveznog
primjerka, ostvaruje se nacionalna bibliografska kontrola koja je dio Univerzalne bibliografske
kontrole (UBC).

Univerzalna bibliografska kontrola je program medunarodne bibliotecke zajednice koji se zasniva
na medunarodnoj saradnji i razmjeni bibliografskih informacija izmedu svih zemalja svijeta. Ideja
vodilja programa UBC jeste u tome da se odredena publikacija katalogizira u zemlji svog porijekla
i da tu katalogiziranu jedinicu preuzimaju sve biblioteke koje posjeduju tu publikaciju. Da bi se to
ostvarilo, potrebno je da svaka zemlja izradi svoju nacionalnu bibliografiju prema medunarodnim
bibliografskim standardima, jer upravo ti standardi pomazu medunarodnu komunikaciju
bibliografskih informacija tako §to omogucéavaju razmjenu zapisa iz razli¢itih izvora, pomazu da
se premoste jeziCke prepreke u tumacenju zapisa i pomazu pretvaranje bibliografskih zapisa u

masinski ¢itljiv oblik.

Izrada nacionalne bibliografije Bosne 1 Hercegovine proizlazi iz zakonske obaveze 1 uloge
Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine u trajnom prikupljanju, stru¢noj
obradi, ¢uvanju, zastiti i dostupnosti fondova. Ta obaveza je navedena i u Uredbi o osnivanju
tadasnje Narodne biblioteke Bosne i Hercegovine 1945. godine.

Pregled nacionalne tekuce bibliografije Bosne 1 Hercegovine, podijeljen na vremenske periode sa
svojim karakteristikama, moguée je sagledati i faktografski analizirati od prve objavljene

bibliografije 1953. godine, pa sve do njene elektronske verzije na web stranici Biblioteke.

U prvom periodu od 1945.-1977. godine zabiljeZena je prva Stampana bh. nacionalna bibliografija.
To je ,,Bosanskohercegovacka bibliografija knjiga i brosura : 1945.-1951., autora DPorda
Pejanovica. Kao bibliotekar sa velikim prakticnim iskustvom, on izraduje 1 drugu

Bosanskohercegovacku bibliografiju knjiga za 1952. godinu* (Stampana 1954.).
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U periodu od 1950.-1992. godine nacionalna bibliografija Bosne i Hercegovine bila je sastavni
dio Bibliografije Jugoslavije, za koju je prema zakonskim propisima bio zaduzen Jugoslovenski
bibliografsko-informacijski institut u Beogradu. Institut je obavljao funkcije nepostojece
nacionalne biblioteke Jugoslavije 1 tokom svog viSedecenijskog rada izdavao je i tekucu
jugoslovensku bibliografiju — za knjige, broSure 1 muzikalije, za ¢lanke u serijskim publikacijama,
za serijske publikacije, za zvanine (sluzbene) publikacije, za roto-Stampu 1 stripove, kao i

Bibliografiju prevoda u SFRJ od 1969. godine.

Drugi vremenski period u razvoju bh. bibliografije od 1977.-1992. godine znacajan je po tome §to
Biblioteka od 1977. godine pocinje da izraduje ,, Bibliografiju bosanskohercegovacke knjige*
(ISSN  0352-0951) 1 bibliografiju serijskim publikacija pod nazivom , Pregled
bosanskohercegovackih casopisa i novina® (ISSN 0352-0803). Ukupno je objavljeno osam
godi$njih svezaka ,, Bibliografije bosanskohercegovacke knjige* 1 osam godiSnjih svezaka
bibliografije serijskih publikacija koja je dva puta mijenjala svoj naslov, $to je podrazumijevalo i
promjenu ISSN broja. U ovom periodu Biblioteka se uklju¢uje u jugoslovenski Projekat
Katalogizacije na izvoru i od 1986. godine izraduje CIP zapise za publikacije koje se izdaju u
Bosni 1 Hercegovini. Bio je to veliki doprinos izgradnji jedinstvenog biblioteCko-informacionog
sistema u zemlji. Objavljena je 1 prva automatizirana bh. bibliografija ,.Bibliografija
bosanskohercegovacke knjige : za 1984. godinu“ u okviru baze podataka YUBIB (Stampana
1990.).

Treci period od 1992.-1998. je period unisStenja bh. kulturnog naslijeda u zgradi Vije¢nice 1992.
godine, u kojoj se nalazila Narodna i univerzitetska biblioteka BiH, period ponovnog pocetka,
zelje, entuzijazma i profesionalne obaveze da se nastavi rad na nacionalnoj tekucoj bibliografiji
Bosne 1 Hercegovine. U teskim uslovima, u opsadi Sarajeva, sastavljena je i1 objavljena
., Bibliografija monografskih publikacija : 1992.-1994. : popis ratnih izdanja.“ Pronalazenjem
novih knjiga iz ratne produkcije i kompletiranjem postoje¢ih bibliografskih zapisa, izradena je
,Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija : 1992.-1996. “ (Stampana 1998.
godine). lzdata je 1 ,Bibliografija serijskih publikacija : 1992.-1996.“, a nakon toga
Bosanskohercegovacka bibliografija priloga u serijskim publikacijama : 1992.-1996. u Cetiri
zasebne sveske. Od 1997. godine bibliografije se ponovo izraduju na godisnjem nivou. U ovom

periodu se osniva Centar za ISBN i Centar za ISSN Bosne i Hercegovine. Publikacijama izdatim
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u Bosni 1 Hercegovini dodjeljuje se medunarodni standardni broj za knjige — ISBN 1 medunarodni

standardni broj za kontinuirane izvore — ISSN.

Cetvrti period od 1998.-2021. je period automatizacije bibliote¢kog poslovanja, a time i
automatizirane izrade nacionalne tekuce bibliografije u okviru sistema COBISS.BH. Sistem se
stalno razvija i nadograduje. U COBISS-u je izradeno i objavljeno 17 godisnjih svezaka
Bosanskohercegovacke bibliografije monografskih publikacija®, 15 svezaka
,Bosanskohercegovacke bibliografije priloga u serijskim publikama® 1 jedan svezak
., Bosanskohercegovacke bibliografije serijskih publikacija“, u posebnoj inicijalnoj podbazi

sistema, nakon duze pauze.

U periodu od 1992. godine do danas ukupan broj bibliografskih zapisa u objavljenim
bibliografijama monografskih publikacija iznosi 22.012 zapisa, ukupan broj bibliografskih zapisa
priloga u serijskim publikacija za ovaj period je 10.702 zapisa, dok ukupan broj bibliografskih

zapisa za serijske publikacije iznosi 1.557 zapisa.

Sve bibliografije su izradene de visu, na osnovu obaveznog primjerka, u skladu sa medunarodnim
bibliografskim standardima i Pravilnikom i priru¢nikom za izradbu abecednih kataloga (Dio 1 i
2), autorice Eve Verone. Bibliografije izradene u sistemu COBISS sadrze bibliografske zapise koji
su uskladeni 1 sa Komunikacionim formatom za masSinski ¢itljivo katalogiziranje i razmjenu

bibliografskih informacija - COMARC/B.

Od 2019. godine ,Bosanskohercegovacka bibliografija monografskih publikacija“ 1
,Bosanskohercegovacka bibliografija priloga u serijskim publikacijama® objavljuju se 1 u

elektronskom izdanju na web stranici Biblioteke.!*

Pouzdana osnova za izradu svih bibliografija jeste obavezni primjerak, koji je kljucni sistem za
ocuvanje 1 pristup kulturnom naslijedu Bosne i Hercegovine. Postoje¢e zakonske propise o

obaveznom primjerku potrebno je redefinirati.

Za razvoj bh. nacionalne tekuce bibliografije u buduc¢nosti potrebno je nekoliko preduslova i
uspjesna realizacija velikih stru¢nih biblioteCkih poslova. Potrebno je: formiranje Sireg tima

biblioteckih stru¢njaka - bibliografa, formiranje normativne baze podataka CONOR.BH, izrada

122 Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine. Dostupno na: https://www.nub.ba/ (10. 6. 2021.).
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bosanskohercegovacke bibliografije neknjizne grade, redefinisanje postojeéeg zakona o
obaveznom primjerku na temelju medunarodnih preporuka i redovno dostavljanje obaveznog

primjerka.
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